CHRISTUS

Revista Mensual. Aprobada y
Bendecida por el Vble
CEEM
Registrada como Asficulo de Segenda clase en la

Admén Central de Comens de Mazxico
el diz 3 de enero de 1936

Adso-2 No. 15 "Omnia et omaibes Christus™ Febreio de 1937

CURIA ROMana

Sacra Poenitentiaria Apostolica

(Officium de Indulgentiis)
DUBIUM

Sacrae Poenitentiariae Apostolicae sequens dubium pro oppor-
‘ftuna solutione propesitum fuit.

An indulgentiae, invoeationibus et precibus sic dictis iaculato-
Tiis adnexae, acquiri possint, ceteris paribus, a fidelibus quibusli-
bet etiam per menfalem tantum earum recitationem?

. Et Sacra Poenitentiaria Apostolica die 17 novembris 1933 res-
ndendum censuit: Affirmative.

Facta autem de hoc relatione SSmo. D. N. Pio div. Prov. Pp.

Al in audieniia habita ab infracseripto Cardinali Poenitentiario

‘Maiori die 1 vertentis mensis, Sanctitas Sua resolutionem approba-
confirmavit et publicandam permisit.

Datum E

omae, ex acdibus S. Poenitentiariae, die 7 decembris

L. S. L. Card. Lauri, Poenitentiarius Maior.
S. Teodori, Secretarius.

S€0s creido conveniente reproducir esta respuesta.—La Redaccidn.

Mensaje de Navidad

B Un mensaje al Sacro Colegio a los Prelados rumanes, a los
¢ % al clero secular y regular ¥ a toda la grey catélica:
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“Qi en las innumerables oecasiones que la Providencia nos depa-
ra y por el amor de nuestros venerables hermanos ¥ amados hijos, ¥
de todos aquellos de los mas apartados rincones del mundo que vie-
nen a nosotros, nuestra alma se regocija con la exaltacion del nom-
bre de Padre que lo resume todo en el corazén de nuestro Redentor,
hoy més que nunca nosotros nos sentimos mas cerca de nuestro Sa-
cro Colegio, cuyo venerable decano nos ha expresado sus felicitacio-
nes ¥ buenos deseos que nosotros apreciamos grandemente.

“Nos sentimos cerca, también, de nuestros amados Prelados ro-
manos v de la gran familia catélica a la luz radiante de la Estrella
de Belén, en esta sagrada estacién en que se celebra la fiesta de la
Natividad del Redentor del Mundo.

“Rstamos cerca de todos y del mundo catélico en espiritu ¥ en
verdad.

“Estamos cerca de las aflicciones de nuestro corazdn, de nuesiro
corazén que no esta dividido por el entendimiento, al que mas bien
sigue y por el cual se dirige, como nos lo ensefia la diaria experien-
cia, venerables hermanos y amados hijos.

“Hemos hablado de la santa estacién de Navidad porque la prin-
cipal razén por lo que hemos querido intensamente sentir vuesira
presencia, ahora, es ésta: tener un intercambio de cordiales deseos
por todz gracia espiritual, por toda santa merced ¥ por todas las
bendicicnes celestiales en esta sagrada estacién de Navidad que ha
resonado siempre a través de las edades y que ha constituido la
hora de todas las gracias, de todos los favores, de todas las bendicio-
nes tan ardientemente buscadas y tan largamente dispensadas por
la Divinidad como muestra de su infinito amor y de su gran miseri-
cordia.

“Infortunadamente contra la voluntad de Dios que vino a traer
paz a los hombres de buena voluntad, tenemos la malevolencia de
muchos enemigos del Nifio Divino, quien deseé hacerse hombre y
vivir entre nosotros, lleno de gracia y de verdad, de quien sélo re-
cibimos mercedes y gracias.

“Por lo tanto, en esta ocasion, al igual que en todas aquellas en
que podemos abriros nuestro corazén, no solamente a vosotros, sino
a toda la familia catélica del Mundo, queremos agregar a nuestro
mensaje de alegria espiritual con motivo de la Navidad, la tris-
teza que embarga nuestro paternal corazén por las muchas calami-
dades que en estos dizs se abaten scbhre la humanidad, sobre la so-

ciedad v sobre la Santa Iglesia.

“Al mismo tiempo sefalamos los peligros que gravitan sobre
nosotros, exhortindoos a todos, a vigilar ¥ trabajar unidos todos los
hombres de buena voluntad contra la propaganda que el enemigo
viene desarrollando y contra sus siempre renovados intentos de lle-
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var a la ruina los principios fundamentales de la sociedad humana,
de la familia y del individuo.

“Sobre todo, llamamos la atencién hacia los efectivos remedios
de la verdad, de la justicia y del amor fraternal, de los cuales la
Jglesia Catélica es la tinica depositaria y la Gnica representativa por
mandato divino.

“La nota triste que este afio se mezcla con la alegria de Navi-
dad, es afin mas profunda ¥ desalentadora debido a que todavia per-
siste, con todo su horror, una guerra civil en Espana. Tal parece
gue la propaganda de esos enemigos de que hemos hablado antes,
ha deseado hacer un supremo experimento de todas las fuerzas des-
trucﬁvﬁa;oonquecuenmentodoelmundoylascnal%aténbajo
su mando.

“He aqui una nueva amenaza mas aterradora que nunca para
el mundo entero y principalmente para Europa y para su civiliza-
¢ion cristiana.

“He aqui los signos terrorificos de lo que se espera para Euro-
pa ¥y para €l mundo entero si no se apresuran a adoptar los necesa-
rios remedios y defensas.

“Todo el que trata de borrar del corazén humano, y especial-
mente del corazén de la juventud, la fe en Cristo y en sus divinas
revelaciones; todo el que trata de pintar la Iglesia de Cristo como
enemigo del progreso nacional, no es un hombre que trabaje por el
progreso de su pais; por el contrario, es un hombre que estéd tratan-
do de destruir las més efectivas y decisivas medidas de defensa con-
ira los enemigos comunes.

“Este ano, muy amados hijos, la Divina Providencia nos da la
oportunidad de contribuir con nuestras oraciones y con nuestros es-
glellzg ¥ trabajos y sacrificios al engrandecimiento de nuestra San-

sia.

“Con todo nuestro corazén aprovechamos esta oportunidad pa-
ra agradeceros las manifestaciones de afecto filial.

‘_“Y aunque lo que estames sufriendo y lo que ain tenemos que
sufrir es insignificante comparado con lo que sufre el mundo y con
10 que sufrié nuestro Salvador, ofrecemos este sacrificio al Padre
Eterno como una ofrenda devota al pedirle paz vy bendicién para el
Mmundo entero y la terminacién de sus disturbios, y que cese el de-

Tramamiento de sangre hermana, y en general I
de buena voluntad.” g e

Pip P. XI.
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D10CESANOS

Cartas, Edictos y Circulares

AGUASCALIENTES

Circular No. 152—56 de Diciembre de 1936.—“Recomendamos a

los Sefiores Parrocos ¥ Capellanes, que-exhorten a los fieles que to-

i n en los ejercicios vespertinos sean con

e qr?cxon&:lg:;:gl: salud para el Santo Padre, que hall:ie

nfermo.” Los Sacerdotes haremos un nwn;euto esdptfispo
lisimo en todas las misas que oelebmmos.—_—-'flosé de Jesiis,

de Aguascalientes.—José Velasco, Secretario. ) o

Circular No. 153—7 de Diciembre de 1936.——S(e1 reu:?entos <

unz vez mas la Revista «CHRISTUS”, que por sus doc i

2 : las
estudios interesantes que publica, no debe faltar etx; nllzl:ma ?;m -
biblivteeas. Y para facilitar, a todos los Sacerdotes i dxsmstribuirla
a la misma, la Secretar;a del Obssmc; esrznenm SR Toeion

Sacerdotes que Dubl ) 0 ey
:n:‘:: sisela;’)ue;leqspresente mes.—iJosé de Jests, Obispo de Aguasca

tientes,—José Velaseo, Secretario.

CHILAPA £

ica las si-
3 Jo. 8 —1 de Noviembre de 1936.—Se .comumca
Gy e es: la.—En atencién al trabajo, se suspenden

gmﬁmmgdﬁiésﬁm durante los meses de Noviembre ¥

Diciembre. 2a.—Si alguno no hubiere cob

imi 5 a cabo, puede dirigirse al
:-l::lllen?rns?lsgegzgoa 3a.—l§)entro de pocos dias, ¥ en la f;cha que
i ente se comunicard, se iniciara la Santa _Vnslta | astoralf_eles-
opozt—gga::couﬁenda a los Parrocos y Capellanes avisen al aur;, icles
. ¢l mes de Febrero del afio entrante tendrd lugar (:‘: ere‘zlg';
nacigg Diocesana a la I. ¥ N. Basilica de Santa Maria de uadal

__A. Flores y Herndndez, Secretario.

LEON

i 1936.—“Para que 12
irenlay No. 111.—24 de Septiembre de e
celebga";gn :lel DIA MISIONAL (18 de Octubre) obtenga el me)
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éxito, nos ha parecido necesario dar las siguienfes disposjciones:”

1a.—Que en todos los Templos se eleven oraciones especiales por
el éxito de las Misiones, en los dos Domingos precendentes y en el
DIA MISIONAL, instruyendo a la vez a los fieles sobre la importan-
cia y necesidad de la Obra Misional; 2a.—Que en todas las Misas
del dia 18 se haga una colecta exiraordinaria, destinada a los fi-
nes Misionales; y 3a.—Que los Sacerdotes, inviten a los enfermos a
ofrecer en dicho dia todos sus dolores por el Papa v las Misiones
Catélicas.—yEmeterio, Obispo de Ledn.

Circular—Noviembre de 1936.—El Oficio Catequistico de la
Di6cesis informa sobre el movimiento catequético registrado en
las Parroquias, e invita a todos los Senores Pirrocos a cumplir con
1a obligacion que tienen de remitir, mensualmente, los datos cate-
quisticos de sus respectivas Parroquias.—Roberfo Ornelas, Presiden-
te.—Ambrosio Landeros, Secretario.

MEXICO

Circular No. 14.—17 de Diciembre de 1936.—Se faculta a los
Parrocos, Vicarios Fijos y Capellanes del Arzobispado, para que en
sus respectivas Parroquias y Templos, puedan celebrar dos y tres Mi-
sas los Domingos y dias de precepto, hasta el dia 1o. de Eenero del
aito de 1938. Se especifican las condiciones, cuya observancia obliga
SUB GRAVI, a que deberin atenerse los Parroeos, Vicarios Fijos y
Capellanes en uso de esta conecesién: y se dan normas, como en afios
anteriores, acerca del estipendio y limosna que pueda recibirse in-
tuitu laboris."—Pedro Benavides, Secretario.

Cireular 15.—18 de Diciembre de 1936.—Se comuniean las ér-
denes siguientes: 4

I.—La licencia prescrita por el Can. 1274 para la Exposicion
el Santisimo Sacramento, atin durante la Hora Santa, deberd pedir-
S¢ en los primeros dias del proximo Enero, y recogerse oportuna-
mente, previo €l pago de los derechos acostumbrados.

. II.—No puede otorgarse licencia para la Exposicién del Santi-
Simo Sacramento durante la celebracién de la Santa Misa: unica-
mente podrd permitirse dicha Exposicion, inmediatamente después
de la Santa Misa, rezindose algunas breves oraciones y déndose a
Continuacion la bendicion con el Santisimo.

. . II.—Sin embargo, se hallan exceptuadas de la general prohi-
bici6n 1as' Misas de Corpus y de la Octava; asi como la Misa de los

Domingos de cada mes, llamada de Minerva. Igualmente,

~_®ntre nosotros, pedra continuarse la costumbre de celebrar la Misa
" fon Exposicién durante las 40 Horss, en aquellos templos en donde

S6lo hubiere un altar, y finalmente, la Asociacién Pontificia de la
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Adoracion Reparadora, b;edehaoerusodelos privilegiosquelaSan-
taSedelehaotorgadosobreelparticular.

IV.—Sirvanse remitir a la Secretaria las cuotas impuestas a los
derechos de bautismo para las Obras de la A. C,yvla contn}mcxén
del centavo impuesia a las Asociaciones. Cubran, también, el impor-

i «CHRISUS” (Gaceta Eclesiastica), en los ixes

te de la Revista 2
primercs meses del afo.—Pedro Benavides, Secretario.
MORELIA

Circular No. 13.—12 de Noviembre de 1936.—Para que sea efec-
tivo el pago, por parte de las Asociaciones, del Tributo Catedratico
iguiente: Que las Asociaciones Cu-

de un peso anual, disponese lo s acion
bran ese tributo, al mismo tiempo que los de Glosa y Seminario; que
las Iglesias cubran ese tributo del fondo de Fiabrica; que las capillas
u Oratorios cumplan con esta obligacién, cnando paguen los dere-
chos de licencia anual para la celebracién de la Santa Misa en ellos.

Enumera las personas morales que estin obligadas al pago del
mencionado tributo, ¥ declara que debe cubrirse desde que €m
a estar vigente, o sea desde enero de 1921.—Juan B.Budtrim, Se-

cretario.
Cireular No. 14—12 de Noviembre de 1936— Se determina el
orden, por meses, en que las Parroquias de la Arquidideesis deberdn
enviar sus libros de cuentas a 1a Secretaria, para su revisién ¥ Glo-
<a. Esta disposicién entrarda en vigor a partir del 1 de Enero de
19317, advirtiendo que los libros revisados durante el ano que fenece,
no deberan ser presentados hasta el afio de 1938.—Juan B. Buitron,
Secretario.
Circidar No. 15—14 de Diciembre de 1936.—Recuerda que el
dia 12 de Enero préximo, hace 25 aiios que tomd posesion de Ia Ar-
quidideesis, el Excmo. y Rvmo. Sr. Dr. D. Leopoldo Ruiz, Delegado
Apostolico. “Todos, sacerdoies ¥ fieles, sabemos muy bien la pruden-
cia sobrenatural con que nos ha regido, las amargas penas que ha te-
nido que sufrir, ¥ vislumbramos las gracias abundantes y preciosas
que para su Iglesia ha obtenido de Dios por medio de sus oracio-

nes, sacrificios ¥ virtudes pastorales.”

«Justisimo es, por lo tanto, que nos esmeremos en dar gracias
a Dios por el fructuoso Pontificado de tan egregio Pastor y que pi-
Gamos lo colme de bendiciones celestiales.’

“Ordenamos que €n todos los Templos se celebre el dia 12 de
Enero una Misa solemne, y que los Sacerdotes exhorten a los fieles
para que multipliquen sus oraciones, comuniones ¥ obras piadosas
con esos mismos fines."—jLuis Maria, Arzobispo Titular de Mistia

¥ Vicario General.
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Circular No. 16.—15 de Dici —S¢ anuncia
) ; . 16. iciembre de 19 i
:l:;nt:ic: raen(;":lo ‘e; tglas las Parroql_nias de la impor?'l:‘i:ntisim::l P&to:alllpr&
<l gsg;p;dzfﬁg:\‘al,&mwa de la moralizacién de(l::-s
de la Fabrica de la Iglesia—Juan B%ugiﬁtﬁmé? s e
> -

MONTERREY

Circular—17 de Noviembr
cacia, la instruccié ok ¢ de 1936.—Para procurar
o Los siguienton ds religiosa, especialmente, de los aduliis. & =
de Ene es disposiciones: 1a.—A partir del pri , se dic-
= igh:i);a en lugar de la homilia parenética, se mopnmendrér Dom]i Cn]go
mas seﬁalésl;ic;’sm;o]asi d((a: Bel f_g‘iosos, y durante diez minut?)senlos te-
2a.—Para proe r la Comisién Central de Instruccién Religi
rectores deli)gh;;rar la necesaria uniformidad, todos los Pélrgrl e
titulado “Onir SIAS lean Eﬁdspirilﬁw editado por la misma COmigfc‘?: ;'-
- —:m’— o un > v
ﬁgado, sobre :;w uso del Catecismo del 38::5?10(; ;l:l Vgni%aéblf Epis-
texto, por ahora, en los grupos de la A. C,, a fin deir pptep%:mwn

do paulatinamente e] cambi exto
ocasionaria oonfusidna.m io del texto actual, que de ser repentino

Finalmente, se recomienda A
i X nda a los Parrocos y Sacerd
lI; = tgxr al;-redgel;\r vert};eiish:ae;:e,l ri)or conducto de los intgggg: lelloi
. Secr: Arzo , los asu 1
sin antes, o por lo menos simulténeamegttzs h%lll)eerszn?ad%mmf:tamn,
t expo-

sicién escrita del asunto.— :
E-Pallo. Corvantes: Sec retax"i) Guadalupe, Arzobispo de Monterrey.

OAXACA

Circilar—25 de Noviemb
o T Nov re de 1936.—Teni
°5 r;:eégzi?n d‘el V. Episcopado Mexicano, se ;ﬁélgx?ae: lcuell;ta -~
e z;)n‘:t r‘iIrlxl: élrli%};sn predicaciones prefieran tragr séobn;
- de Cristiana, procuren intensifi instrucci

::t?i)l;;st::a de los nifios y adultos, e intei':glw:il;ni?nlent e
gt ?Za xéllportan’te a todas aquellas personas que tr. b:'en .
i ica. Ténganse presentes las disposiciones gimjan 55
& a la ensefianza del Catecismo, v el inf peridd lnas

ente debe darse sobre el particular, ] e -

Se recuerda que al fin del an
< lel afio todos los Parrocos 4
o & 1o Sttt ina conia de s bwimon 7 et
das; y los Foréneos, el informe sobre los ol’égr:cf)sblsnu%?:‘gx:hfg:b s

Se encarece el pronto arregl

] o de ] i
ts:c&;:fa;i: y ;; :ezﬁxzae.:}n de la cmﬁéﬁmd’ﬁﬁf 1:nc:l:
fedr, plican al Prelado, al Cabildo  al Culto.—Agustin
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PUEBLA

Edicto—1o. de Noviembre de 1936.—Se recuerda la celebra-
cién del Segundo Sinodo Diocesano, convocado para conmemorar el
IV Centenario de la ereccién de la Dideesis de Tlaxcala (hoy Ar-
quidibeesis de Puebla de los Angeles). Mas en los siete afios trans-
curridcs desde su celebracion, “han emanado de la Santa Sede, nu-
merosos decretos v documentos que todes debemos conocer, estu-
diar y observar.”

“Por tanto, a mayor honra vy gloria de la Santisima e Indivi-
dua Trinidad, CONVOCAMOS A SINODO DIOCESANO en la San-
ta Basilica Catedral, para los dias 13, 14 y 15 del mes de Enero del
afio del Seinor 1937.”

Invita a todas las personas convocadas a que envien las obser-
vaciones que juzguen necesarias u oportunas, ¥ las sugesiiones que
st celo sacerdotal, su estudio y experiencia les sugieran, para el me-
jor éxito en la redacci6n de las Constituciones Sinodales; anuncia el
nombramiento de las personas que han de desempenar el cargo de
oficiales en el Sinodo convocado; intima las penas candnicas para
aquellos que sin causa justificada y habiendo sido eonvocados, no
asistieren 21 Sinodo y ordena que en todas las Misas se agregue la
Colecta del Espiwtu Santo para implorar su divina asistencia.—
iPedro, Arzobispo de Puebla—Cngo. Alberto Mendoza, Canciller.

Edicto.—10. de Noviembre de 1936.—Tiene por fin el presen-
te Edicto Diocesano, reglamentar y urgir la observancia de lo que
en el Decreto “De Catechetica instifutione impensius curando €b
provehenda” se ordena para toda la Iglesia. Hace, en primer lugar,
un extracto de la parte expositiva de dicho Decreto: “La Iglesia Ca-
tolica, maestra de la verdad, se ha propuesto instruir a los hombres,
sobre todo a los nifios, por medio de la Catequesis. Es evidente que
en la instruccién y ensefanza catblica esta contenida, también, la
felicidad de la sociedad. Que la instruccién categuistica es el funda-
mento de toda vida cristiana.”

Para que los Parrocos cumplan con este trascendentalisimo de-
ber, no basta que propongan la doetrina cristiana para que sea apren-
dida de memoria; sino que es necesaria su explicacion T no es sufi-
ciente ¢l rezo de las oraciones para la buena educacién del nifo, si-
no que es necesario infundir en el nifio la piedad, gue “es el secre-
to de la buena educacién cristiana; pero la ple_daa sincera, la piedad
espontanea, la piedad libre, no forzada, la piedad que sale del co-
razén.”

Henesterasquelosmrdobwyubequishssehallenbienpe—
nehadosdehalﬁshnamiﬁénqnelalglesiaeseonﬁa.“hrsfa-
cilitar el cumplimiento de este gravisimo deber, ORDENAMOS:
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I.—Establézcase en cada Parroquia la Asociacién de la DOC-
TRI%IA CRISTIANA, a Ia que deberan pertenecer todos los que se
consideren capaces de ensefiar y fomentar el catequizmo.

IL = Constitiivanse, en cada Parroguia, Escuelas Catequistas
Parroquizales, en las que aprendan los nifios y jévenes los rudimen-
tos de la Fe y de 1a Ley de Dios.

- ‘III.—No se gdmit_a a la recepcién de los Sacramentos de la Con-
{fesion ¥y Conpumon sino a aquellos ninos debidamente preparados.
Estos, después de su primera Comunion, sigan instruyvéndose.

IV.—lLos Pérrgoos: ’confesores y predicadores amonesten a los
p_adres sobre la obligacién que tienen de procurar la educacién cris-
tiana de los miembros de su familia.

V.—Fomeéntese la asistencia de los nifios a la catequesis: para

ello estaplézmnse la Misa dominical, los certimenes v la reparticién
de premios. i

VI.—Con motivo de la Visita Pastoral, los nifios deberén sufrir
un examen ante el Prelado.

VII.—Una vez al afio se celebrari un Congreso Catequisti
otras reuniones para las escuelas de Religion. e

VIII.—E! domingo siguiente a la fiesta de la Epifani
DIA CATEQUISTICO. Folanho s

. IX.—Sigase usando, provisionalmente, el Catec;smo del Padre
Rzpalga, S. J. Sin embargo, los Sacerdotes y Catequistas deberén
estudiar el Catecismo del Card. Gasparri, para que més tarde pue-

_ dan explicario.

X.—La explicacién, breve, clara y sencilla, d A
los Pirrocos o Sacerdotes. 2 % et oo Bedelng

XI1.—EIl orden de la Catequesis serd el siguiente: “Invocacion
del Espiritu Santo con el canto: Ven a nuestras almas....” “Estu-
aio sqbre las férmulas de las oraciones, texto de Ia doctrina o de-
anw, t(1;1rante 20 t;linutos." Canto “Creo en Dios.” “Explica-

punto correspondiente.” “Preces.” “Ca i i
e nto Final y salida de

XII.—Recuerda finalmente, las gracias que la Santa Sede ha
Concedido a aquellos que se dedican a la instruccién :a uistica de
los nifios.—$Pedro, Arzobispo de Puebla. i

TACAMBARO
Cireular.—12 de Diciembre de 1936.—El Sacerdote, a semejan-

:del Apéstol San Pablo, encuentra en si una dualidad de sentimien-

e impresiones, que parecen contrapuestos: “Fructus Spiritus est
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charitas, gaud&tm,pax":elalmadelsacerdotedebeatarllenade
una ardiente caridad, de un continuo gozo y de una consoladora paz.
Pero como contraste, encuentra el Sacerdote, en su derredor, lucha,
¥ en su interior, temor “foris pugnae, intus timores” : estas luchas
y estos temores que los peligros ¥ persecuciones del mundo propor-
cionan a aquellos que “pro Christo legationem fungimur”, no son
obsticulo a que en su alma tengan su asiento aquellos frutos del-Es-
piritu Santo.

Expone después el espiritu de la Iglesia en la Liturgia del tiem-
po de Adviento; describe las tres venidas de Cristo, al mundo en su
Natividad, al alma, por la gracia, y finalmente, como Juez de todos
jos hombres, y termina felicitando a todos los Sacerdotes en las fies-
{as de la proxima Pascua, deseindoles la caridad ardiente para con
Dios y para con el préjimo, una paz inalterable y un jibilo sobrena-
tural.—sManuel Pio, Obispo de Tacambaro.

TEHUANTEPEC

Cirenlar No. 15—8 de Enero de 1937.—Se recomienda a los
Srs. Parrocos vy sacerdotes de la Didcesis, lo.: Que hagan saber a
los fieles, que no deben depositar sus mandas, limosnas u ofrendas,
en los santuarios que como los de Otatitlan y Catemaco, estan subs-
traidos a la jurisdiccién eclesidstica, hace tres anos, mientras dure
este estado de cosas.—20: Que procuren confederar las asociaciones
piedosas establecidas en sus templos, a la “Campaiia Espiritual por
ia Nifiez Mexicana,” para lo cual basta que manden el nombre de la
asociacion, la clase de personas que la forman (hombres, mujeres o
nifios), los nombres del Director y Presidente o Presidenta, con sus
respectivas direcciones, la Iglesia en que la Asociacion se encuentra
establecida ¥ la Didcesis y Estado a que pertenece, al R. P. José A.
TRomero, S. J., Apartado 556, México, D. F.—3o.: Se recuerda que del
3 al 7 del préximo mes de Febrero, se verificara en Manila el Con-
zreso Eucaristico Internacional y por lo tanto, deberédn en esos dias
anirse en espiritu junto con sus feligreses a los congresistas, para
honrar a J. C. Sacramentado y pedirle el triunfo de la Iglesia en
México, para poderlo honrar piblicamenet, y que cese en nuesira ma-
dre Patria la horrenda guerra fratricida, que tantas victimas ha
causado y sigue causando. Con este fin organizarin una comunién
general de sefioras el dia 4, de hombres el dia 5 y de nifios el dia 6,
terminando el dia7 con una “Hora Santa” muy solemne. El dia 5 fies-
ta de S. Felipe de Jesiis, pedirdn también al Santo por la paz y pros-

peridad de nuestra querida patria.—fJesiis, Obispo de Tehuantepec..

TEPIC

Cireular No. 5—18 de Diciembre de 1936.—L.—Se dispone la
reanudacién de las Conferencias Eclesidsticas, que deberdn tener lu-
gar el segundo miérecoles de cada mes, a no ser que sea festivo, y en
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este caso se trasladara la celebracién al miércoles siguiente: 1 -
%08 ép,i'e deberan estudiarse serdn los publicados en lastxigista “.CI‘EK%

II.—Se transmite el acuerdo del V. Episcopado Nacional adop-

mdop como texto oficial el Catecismo Catslico del Card. Gasparri.
s Parr procuraran introducirlo, cuant para

nanza escolar v catequistica. o s

III.—Obra ya en la Secretaria el “Manual de Pérrocos”
halla a disposicion de todos los Sres. Sacerdotes. a

IV.—Se ordena que durante el afio 1937 se desarrolle en las pla
ticas doctrinales de las Misas v en los Cateci B
Instruccién Religiosa de 0. N. f R tecismos, el programa de

V.—Los Sres. Sacerdotes que deseen recibir mensualmen
excelente revista titulada “CHRISTUS,” se serviran avisarlo a t:reuell.;
ta de correo al Sr. Pbro. D. José de Jesis Luna. Las Parroquias to-
n_:gar;n u(xi:a Iius];:lgpclgn mi:lx;tras no pueda editarse el “Boletin Ecle-
siastico de ocesis."—f Anastasio, Obi i 1}7
Mena, Vice-Cancelario, e de Dol

TULANCINGO

Circular No. 12—25 de Noviembre de 1936.—El dia 12 i
cxem}me es la oportunidad més propicia, para que todos losdgiell);
eonfmc!amente se acerquen a la Santisima Virgen de Guadalupe, pa-
ra‘p_edu-le el remedio de los males que afligen a la Santa Iglesia de
.México, a nuestra amada Patria, a la sociedad y a los individuos en
general. Pero antes es necesario desagraviar a Dios N. Sefior por
los pecados que se cometen contra él: por ello las fiestas guadalu-
panas del presente afio deberdn revestir el doble caficter, de repa-
racién y de suplica. Disponemos por consiguiente: ¥

__ 1o—Que en la Catedral y en todas las Parroquias se cel
ﬁ:l@yo del 9 al 11, con Misa, ejercicio vespertino, predieaciéne!;r?le;n
dicién con el Santisimo. Donde no pueda celebrarse plblicamente,
que los fieles procuren celebrarlo en forma privada en sus mismas
£asas, I..a reparacién seria mas agradable a Dios, si a ese tridao
acompanaran algunos sacrificios o penitencias.

__ 20.—Que e} dia 12 sea celebrado con la ma solemni
sible, promoviendo comuniones generales y de n{lg:s. i

_ 30.—Que en todos los actos piadosos, al pedir por nuestras
“@d:da, se ore también por la salvacién de Espaﬁgo 1
! 0.—Que los Péarrocos recuerden a los fieles la exhortaci
S€ les hizo para formar una corona espiritual de “SALVES” pﬁa?:

Ofreci inaci
;hm&:&nuesthadredelTepeyaceldiadelaperegnnwénde
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Recuerda, finalmente, que.el mes de Diciembre es el dltimo de
1a “Cruzade de Oracién y Penigencia:” exhorta a aprovechar la fiesta
de Navidad, apartandose de todo cuanto desdiga del verdadero espi-
yitu cristiano, como son bailes o fiestas mundanas que suelen orga-
pizarse con pretexto y ocasion de las llamadas posadas.—jLuis Ma-
ria, Obispo de Tulancingo.—Eraste G. Vivaneo, Secretario.

ZACATECAS

Cireular No. 231.—4 de Noviembre de 1936.—“Atentos siem-
pre al mejoramiento de nuestro amado Seminario ¥ habiendo encon-
irado oporiunidad propicia, hemos resuelto trasiadar el Seminario
Menor a Ia ciudad de Ojocaliente, en donde sin duda podra estar en
mejores condiciones que en aquel apartado lugar.” Los curses em-
pezaran el dia 15 del mes en curso.—ilgnacio, Obispo de Zacatecas.
__C. H. Rajael Dominguez, Cancelario.

Circular No. 232—4 de Noviembre de 1936.—"“Para evitar con-
ceptos erréneos entre los fieles, se recomienda, que los Pérrocos, al
asignar las causales de Derecho para pedir alguna dispensa, cuan-
do se trate del contrato civil llamado matrimonio, no usen esta il-
tima denominacién, sino simplemente la de contrato civil.”—tIgna-~
cio, Obispo de Zacatecas—C. H. Rafael Dominguez, i

Circular No. 233.—12 de Noviembre de 1936.—“Nos consta que
se ha hecho propaganda en el sentido de tributar al Exemo. Sr. Dr.
D. Miguel M. de la Mora, un culto indebido, publicando novenas u
craciones en su honor, o en alguna otra forma tributdndole culto de
dulia que se debe sélo a los Santos canonizados por la Iglesia.”

Hallandose esto prohibido por el Canon 1387, y para evitar que
tales manifestaciones puedan perjudicar y entorpecer el curso de
}a Causa de Canonizacién, cuando llegara a incoarse, se ordena a
todo el V. Clero que explique a los fieles la legislacion eclesiastica
sobre la materia.—tIgnacio, Obispo de Zacatecas.—C. H. Rafael Do-
minguez, Cancelario.

Sixto Isoz.

.

= SOCIOLOGIA CATOLICA
§ Primera Cenferencia: “Desaroils histarico e movimients socizl catdlico™
paginas, maguibic difundicle. Un 10 centavos:
F':‘:::i:-um en aam:?nna- de siete &.’.‘.?s.“‘:? :l.en.lar.
Pedidos a Alfonso Gonzilez Quiroz

Apartado 7958.—México, D. F., acompafiados de su importe.

CasSuISTICA

Solucién a los Casos propuestos en Diciembre

DERECHO CANONICO

En el cazo propuesto, quizd acertaron en 1 esta

, Quet2 a respu los =
cerd?tes consultados, en lo que se refiere a la valigez de los ﬁtﬁ-
monios hechos en presencia del laico, que se fingié sacerdote; pero

ni uno ni otro, dié la verdadera razd : -
tales matrimonios. > n de la validez, si Ia hubo, de

El canon 209 no se aplica en este
. Elca €aso, ya que se refi
grnoadr 1:;1:1_1 ecéeislgstxca};oq;e suple la Iglesia en caso de dl:il;e : dl:
y an. erec e asistir a los matrimonios
propiamente a_la Jpri_sdiccién, aunque se le asemeje r;:?lcg?)mtantom
porque se adquiere “vi officii,” como porque se puede delegar’

Canonistas y moralistas, sin embargo, al i

) ] , tratar de la as i

il ‘llos matrimonios, hablalg de error comin y afirman, que lznfel;cll:
ud de este error, el matrimonio seria valido si se contrajera delan-
te del parroco putativo o de un delegado suyo.

y :Cémo se entiende esto? Sinchez parece que nos da la i
.:lén cuando 'dlceg “Ass:istgre matrimonio est actus, qui ad teu}s?gct:-
ent, sipponit quidem jurisdictionem, in “parocho assistente, vel as-

Sistenfis delegante,” sed ipsa assistentia - ctus surisdicti
#is.” (Theol. Mor. L 3, d. 21.) . e

Asi pues, la jurisdiccién tanto en el Decreto “N. =
mo en el Codigo (canon 1095 n. 1), es “conditio s Zﬁ’ﬂﬁiﬁ ot
J_.de_ el. pérroco pued_a asistir vilidamente a los matrimonios y esta
mii;l;dlecxon necesaria €s la que suple la Iglesia, en caso de error co-
o u’n cuandp se trata de un pfxrrooo putativo que asiste o delega pa-
. matnmo:_uo. Cl_aro estd que si ese piarroco putativo fuera un
mseglaca, no podria a.apl§ca.r.se lo que se ha dicho, ya que los laicos no
s ﬂffcas ce :1umsd1ccxop eclesiastica. Por lo que respecta a los clé-
& = ia;n:;ziflvgﬁﬁer& en e} antiguo Derecho se disputaba
- en i recho actual
bay Que negarlo absolutamente. A% Sl
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En el supuesto, que el parroco o el Ordinario del lugar delega-
ran a una persona seglar, para gue asistiera a un matrimonio, éste
seria nulo, pues el pirroco y el Ordinario pueden solamente delegzar
a otro sacerdote para tal asistencia. (Can. 1085 n. 2.)

El Can. 209 se aplica pues, solamente cuando se trate del pé-
rroco putativo, en lo que respecta a suplir la jurisdiccién de que ca-
reciera y que le es indispensable para asistir o delegar validamente,
y de ninguna manera podria aplicarse, cuando se tratara de sacer-
dotes o laicos que sin “licencia” del parroco o del Ordinario, hubie-
ran asistido a matrimonios; aunque todo el mundo hubiese creido
que tenian la debida delegacion. Dice el P. Ubach en su Teologia Mo-
ral: “Can. 209 non intendit supplere licentiam quamiibet ad actus
validitatem necessariam sed tantum jurisdictionem; quod si quis ve-
lit canonem extendere ad licentiam, supponere debet errorem com
snaciem versari circa of ficium personae, non circa existentiam licen-
tiae.” (Asi S. Alfonso, Theol. Mor. n. 1054, De Smet, n. 110, Noldin
v otres.)

De esta manera se explica, por qué en los juicios, siempre tuvo
la S. Rota por invélidos, los matrimonios en que no hubo la delega-
eién debida. :

Por lo dicho, se ve que las razones en que se apoyé el primero
a quien consulté Cayo, no tienen fundamento.

————ml
2 e

El segundo consultado, no tuvo mayor acierto, pues aunque el
péarroco no es ministro del Sacramento, en lo que estin de acuerdo
teélogos y juristas, es un testigo autorizado. Siendo el matrimonio
un contrato, como lo es, la Autoridad pfiblica puede establecer con-
diciones para la validez de los contratos. Por lo que se refiere al con-
trato matrimonial, la Santa Iglesia ha establecido la forma en que
debe hacerse, para que sea valido, y entre otras condiciones, estable-
ce bajo pena de nulidad, que se contraiga delante del parroco o del
Ordinario del lugar y de dos tesaigos. En casos extraordinarios, la
asistencia de dos testigos es suficiente para la validez del matrimo-
nio, como diremos abajo.

Por lo que se ve, errd el segundo consultado en las razones que

e
2

Afirmamos al principio, que quizi ambos opinantes tuvieron
razén al asegurar la validez de los matrimonios.

En efecto: ¢l Can. 1098 n. 1. establece una execepcién a la dis-
ciplina del 1094 ; cuando no se puede acudir, sin grave incémodo,
parroco a al Ordinario, y se prevee prudentemente que no se podra
acudir a ellés en un mes, se puede contraer el matrimonio valida-

PSS [ P

mente y licitamente ante dos testigos. (Ex resp. Com. J. C. 10

1925 requiritur moralis certitudo de ausentia parochi, ex notoris

B i) usentia hi, ex rio
Si se pudiera llamar otro sacerdote deberia llaméirsele, pero

esta asistencia, necesaria para la solicitud, i

validez. (Can. 1098, n. 20.) 20 T T s

Si en el caso propuesto, Cavo se ausentd de s i

D , Layo s u uia, co-.
w0 parece por las circunstancias, per largo tiempo, s’?;lr r(i.eqjar Sus-
tituto, se pudo pensar pn{dentemente que no volveria en un mes;
sx_adexpas hubo grave mcgmodo para acudir al Ordinario, los ma-
:,rutz}omos fueroln vah;los si se celebraron ante el seglar, si hubo dos
estigos, con tal que los convuges no pensaran que
era su verdadero parroco. = bbb s 0

Si no se hubiera podido juzgar prudentemente i
I que la ausencia

de Cayo, se prolongaz:xa por un mes, o se hubiera creido que el se-

gl'ar O:;? ve_rda;iero parroco, o facilmente se hubiera podido acudir

ai inario, los matrimonios habrian sido S

§ Lol Jou 3 nulos por falta de la

En el seg.undo. supuesto, Cayo deberia hacer que se convalida-
ran esos matrimonios, lo que puede efectuarse de dos maneras: por
1a simple convalidacion o por l1a “sanatio in radice.”

En la simple convzlidacién, por derecho eclesiistico, es indis-
penzable ia renovacién del consentimiento (Can. 1137 No. 2), la que
se omite en la- “sanatione in radice™ El Cédigoe prescribe que si el
matrimonio es nulo, por defecio de forma, para que sea valido se
debe contraer de nuevo con la forma mandada (can. 1137).

Esta revalidacién puede ser piablica o secrefa.

En el caso propuesto, si come puede su

: s ponerse, todo el puebl
8¢ habia dadq cuenta de la intrusiéa del laico, la convalidacign de?
be hacerse piblicamente, en la iglesia, o con permiso del Ordina-
hario, en alguna casa particular, delante del parroco y de dos testigos.

Claro %ta, que mientras se hace la revalidacién no podrian
seudo-cinyuges usar licitamente del matrimonio.

Si los dos o alguno de ellos, dindose cuenta de la nulidad del
matnmon;o no quisiera renovar el consentimiento, seria el caso en
;ln.e de!_Jerxan separarse, quedando libres para contrazer un nuevo ma-
el:'tlmggg,_ previa declaracién del Juez Eclesiistico. “Matrimonium fa-
“t Ppartium consensus..... qui nulla humana testa i
Valet.” (Can. 1081 No. 2). e o

. Si el pueblo no se hubiera dado cuenta de la intrusié
; c ion del
“glar, v todo hubiera quedado en secreto, deberia el parroco lla$
:lm]idamente a los_ conyuges, advertir al menos a uno de ellos, de la
d del mafrimonio (Can. 1135 No. 3) y luego hacer que reno-
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en su presencia, delante de dos testigos.

de algiin pretexto de piedad, como llevar-
de la Santisima Virgen e interrogan-
su consentimiento. Ni seria nece-
1100).

obraria mas prudentemen-

varan el consentimiento
Para esto podria valerse
los delante de una imagen
dolos ahi, hacer que renovaran
sario seguir la formula de Ritual ( Can.

Si y2 hubiera pasado mucho tiempo,
mente Cayo dirigiéndose a la santa Sede, para pedir la “sanatio in
. radice” ya que ésta, por ficciébn de derecho, tiene efectos retroacti-
vos hasta el tiempo del matrimonio putativo. En este caso no ten-
dria Cayo que amonestar a los cényuges de la nulidad del matrimo-
monio anterior (can. 1138 No. 3). Si constara, sin embargo, la ne-
gacién del consentimiento, tampoco habria lugar a la “sanatio in ra-
dice” ¥ como en el primer caso, deberian separarse los eényuges que
quedarian libres, para contraer un nuevo matrimonio, después
de la sentencia de nulidad dada por el juez eclesidstico.

Felipe Torres M. S. S.

MORAL
(Véase “Christus,” Diciembre, pag. 1177)

] soncio, Parroco, visita dos comunidades agrarias que estan en
diferentes condiciones. (Et reliqua).

DOCTRINA: La norma unanimemente admitida por el Epis-
copado Mexicano acerca de esta materia, es la siguiente: “Agraris-
{ae non sunt inquietandi dunmodo sincero animo dispositi sint ad
obedienda quovis tempore praecepia Ecclesiae.

CONSIDERANDOS: La primera parte del caso puede tener
ires aspectos:

jo—La autoridad que hizo el reparto de tierras, (suponiendo
gue no fué la primera autoridad de la nacién) se ajustd en todo lo
relativo a la ley sobre reparto de tierras.

20.—Si no se sujetd, lo hizo con el acuerdo o como delegada de
ia primera autoridad de la nacion.

30.—Al hacer el reparto obré arbitrariamente.

SOLUCION : Leoncio, Parroco, obra rectamente cuando absuel-
ve a los agraristas de 1a primera hacienda que estan comprendidos
en el primer aspecto del caso, pues se ajusta a la norma admitida
por el Episcopdo.

Obra asi mismo rectamente al no negar ia absolucién a los que
estén comprendidos en el segundo aspecto del caso; pues sean cua-
les fueren las razones que haya tenido el V. Episcopado para pres-

cribir Ia norma dicha, bien hayan sido de acatamiento a la autori-
dad, bien de orden social, valen como es claro para este caso.
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También debe juzgarse recta la cuando
.;?;vgu: quienes poseen las tierras g:d;cpm ;gnhcxlzoo gb-
p B qr:e Se supone que el duefio no obré con absoluta ;suwdueno;
e.\aq?ertame ] parto, racionalmente debe suponerse que ar haleler paraal

a molestia del reparto hecho por las autoridades £ exige

i de quienes las ha ibi - $
s Iglesia n recibido sino la disposicién que en ellos quiere

MYY.

LITURGIA
(Véase “Christus,” Die. pag. 1177).
Everardo con celo. . . .

siempre importancia grande
i eveatiles e R
digni P A o 0 sus ceremoni
tado, realza y bedr;fi ¥ distincién que, sin tener nadauase mtm\;mas g9
lles, ‘evitands toda o2 ¢l culto, aun en sus més insignifi ?afdf“'t
maneras y mtu;baqmllo que puede estar en pugna me?nteab‘mas
o res rectamente consagradas por el uso.aSA todos
TR 12:1‘1’- por feo y antiestético, el uso de la L
que aquella recha, al comer, al saludar, ete., por mu dxmestraomen
caso, si el sas:er%?: J;e,.sabs, propio puede irs 3pfic)¢rldo nmte
nes, se volviese al de la pierna izquierda en las - |n;ﬂex,-
quierda para las bepu;bl.o por el lado izquierdo, usase de ﬁm 3
vengamos en ha 1n iciones. ... Si, lo bien hecho bien ammano =
conformidad oonoe:s: gg fln elleejercicio de nuestro ml;m.stel:low.(i;
con que la Iglesia quiere € elegancia, distincién y uncién santa
del culto Cristiano. Bien %‘;ﬁss;’j ;’mlstros ejecuten las ceremoniag
gunta: merece. Esto supuesto; se pre-

lo.—;Cémo hay que baj 1
7 jar del al pa 3
Por donde se debe subir a ¢l termimdéa ;queéz ?dar la. Comunion. y

El sacerdote que distribuye la Comunié

2 d i &
: e la %nd:sup;&; de dar la absoluciélf, yyzim (glrhtg'e:'a o
»a“aDommr i ? tgnus. .. de cara al pueblo, debe

= el medio de las das
__n! auna]con pretexto de ah& hﬁ;";’;{*‘: asﬁnl;ugg por las laterales,

comulgatorio para distribuir la Comunién :n]:; ?xl:g %‘lﬁ-
Por las N
Dor g de los lados. Esto es antiestético y antinatural, ﬁz:!ladas' ot

elante esti
e €xpresamente mandado en el Ritual Romano Tit.
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20.—; Por qué lado s¢ debe empezar e dar la Comunién?

i i distribuirse
2] mi Ritual ordena que la Comuni6n empiece a balEte
comeEnlz;nn:;?:!mpre por €l lado de la Epistola, es decir, de izquer

2 1 mis-
r' es lo mas comodo para el sacerdote, y por € -
?naoaogde::chc?nq:eﬁe se distri 'buytzn MSMC& (}elasn re;v ;g;noesr(éeai clero ensf
dando la preferencia a 10s 4 ve TIANY 3
::eosl;fyéegpués a los laicosl,ﬂempmndq ;;%1;5 ele?lcolllsto.grligy;s qudgl adver
i clérigos comulgan arrodlll‘ 5 altar,
ts:paqrﬁl(}:sdeelos laicos; los sa:;zmotaty %:a;adlac;):;stac%li\a gf:;lla
Te e z Y
blanca ¢ Ge color del dng ; los t:xmols‘c.s exl:j el e St
mente, aun en la comunién privada. B
5 revestido), salvo los que tengan pri rilegi
ﬁlrn(l;:be? czslt:ulgar en la parandilla del comulgatorio no dentrqegg
présbiterio (Dec. 4721, ?d; los h:;nbmfr :a%adossm g:alrﬁsesn:l?bas-
sible v todos con traje mod F 2
fzncfinf;, s;r]x)o? ly,ept))r humilidad ¥ santa costzfm_bre, sin armas los
ilitares. (V. Rit. loc. cit., y Antonana II, no. 535.)

3 - ’ ‘ 4l pieata
L inada la- primera fila, jdebe uno regresor :
de pas-:t.idaT;;,;:: darala C«fmunién a los de la segunda y siguienies?

16zico v natural es, y asi io manda el thual,' que se empiece
e 4 o drsh por ol e I il e 7
?;ect;ﬁul)g:ggoge}d:enren! cuaordcmidamente y den lugar aH que o;;dm:
nadamente se acerquen ¥ w}oquegl lg: choizs m[:ia : ﬁquiena
{;arlo dzl;au%lit ;1?:: or;?cl;;oz,q:euizé por devocién mal entendida, no
se r:ginran a ti’empo v es horrib!_ementle (foeo v(;eé'r:lasar;e)x;lotdee c::l :rlnc cl:
0 S de un lado 2 ? ;
po;::r l:p?ra-ann(:ison;o;;:n;leozs:gados gue llegan qasi comgndodey_sue-
?en tener la feliz ocurrencia de colocarse al revés. Cuf?tlnén 1gno-‘;e
yaneia mas que de mala voluntad. Eduquese a los e?t ulx)-:rsayqse
n hacer las cosas con orden y asi se evitaran apl;:e o
::’:;!ré més tiempo que haciendo las cosas torpemente ¥
rabricas.
Quid ad casum?—Muy loable el celo de Everardo pc;I g:atenég
ue fm gran nimero de fieles se acerque a La Sagradad& liegﬁe 5
3e sentir que por incuria, 0 tal vez por 1r_reﬂex16n, no I:)bra e
mismo celo por 12 observancia de las riibricas para que su R
{ pm-fo ecta, pues falta a ellas bajando del altar per bmuore&: Y
s(le lado del’Evangelio, sin duda por ganar tiempo, en vez g “é ’
p el frente. Falta también a la ribrica que manda q’sto-
(it sece siempre la distribucién por el lado de la Epi s
?ad:;ofﬂamsefemmg el orden entre los fieles, y da por fin e3e¥1
;; lige(:'eza al volver al altar también per bremor;m cga:%.-:’ 1131: s
gradas laterales en vez de hacerlo por las del frenie,
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minado de dar la Comunién. Ejemplos de ésto los vemos frecuente-

mente, aun gntre sacerdotes por otra parte venerables. Edificaria e
instruiria mas al pueblo el que en ésto, como en todo lo que al culto
atane, hublera completa uniformidad entre los sacerdotes,

V. Gonzilez, S. O. B.

Consultas

62.—Acerca del uso de
las iglesias, se pregunia:

gnwgg’ — ¢El uso de rejillas para dichas confesiones obliga bajo

rejilla en las confesiones de mujeres en

20.—; Obliga también sub gravi, tratindose de nifas?
30.—3_Que’.haoer en las capillas de ciertos ranchos en que no hay
;onﬁes?onano ni modo de suplirlo? ; Habrd que abstenerse uno de con-
€3ar:

40.—; Qué se opina acerca de la costumbre que tiene un sacerdo-
te, de ordenar a las matjeres, cuando no hay rejilla wi modo de suplir-
la, que se eclen el rebozo en la cara

( ¥ comiencen su eonfesion?—Un
suscriptor.

Io.—Categéricamente y de manera estricta ests ordenado el
de la rejilla por el Der. Can e

onico y sujeta a las normas nala-
g e S ¥ suj a no alli sefala.

tunas, feminarum confessiones

Consulendae igitur, sunt ordinafiones diocesanae. Grave per
#€ censent, dice Vermeersch, seclusa necessifate, excipere mulierum
wnfassagne.s_ extra sedem confessionalem sei sine erate interposita;
€as audire in loco non patenti (cum erate), per se non excedit ve'-

niale,

Sin embargo, en punto tan delicado, aténgase el consultante
ra formarse rectamente la conci s

. ciencia, a lo que la Moral ensefia
Pecto de la obligacién de la Ley, que .

] “obliga bajo pena de pecado
Erave o leve, segin la gravedad de la materia, o de las circunstan-
€as, o del fin que pretende especialmente el superior.” En este €aso

las circunstancias son las que pueden atenuar la falta, ya que la

Materia y el fin del legislador son de por si graves, como lo prueba
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elhechodequeenalgunaspartoslosOrdinarioslacastiguenoon
pena de suspension.

Que esta disciplina se haya relajado mucho en México con mo-
tivo de la persecucion religiosa, no hay que dudarlo, y esto puede ate-
nuar en gran parte faltas que antes pudieran considerarse mas gra-
ves, pero no es motivo para que, pudiendo, no se observen las leyes
de la Iglesia y las prescripciones dioces2nas que se dieron para esos
tiempos calamitoses, y que eran bastante severas.

20.—La ley no distingue entre mujeres y ninas. Obliga para to-
das. Queda 2 juicio del sacerdote pesar las circunstancias de menor
peligro de escandalo, etc.

30.—Es bien dificil que, aun en los ranchos, no se pueda impro-
visar un biombo u otra cosa parecida, pero, en caso de urgencia o
imposibilidad, la ley no obliga con grave incémodo, y si obliga la ca-
ridad y el bien de las almas. Deje ¢l sacerdote lo secundario y atien-

da a lo principal, y oiga la confesién de sus penitentes in loco paten-
i y con las debidas cautelas.

40— Creemos que ¢l sacerdote a que se refiere este niimero obrd
cuerdamente, ya que tratd de adaptarse en lo que pudo a las normas
de 1a Iglesia, si bien no estaba obligado a ello. .y

63.—i En qué se ha de apoyar uno pard tasar el valor de la mo-
neda mezicana dentro de la Nacion Mezxicana para nuesiros asin-
tos domésticos?—P. 1. C.

2 En lo que se apoya uno siempre para tasar el valor de la mone-
da, es a saber, en su valor adquisitivo, o sea en la capacidad que tie-
neparaserconvertidoencosasﬁtiles, necesarias o exiras para la
vida. Mientras con menos dinero se pueden conseguir mAas cosas, el
dinero tiene mayor capacidad adquisitiva y vale mas; mientras con
mas dinero se pueden conseguir menos COSas, el dinero tiene menor
capacidad adquisitiva y vale menos.

: E. 1. Cardona, S. J.

Casos para ¢l mes de Febrero

DERECHO CANONICO

Natalia, Superiora de una Congregacién de derecho diocesa-
no, suele anticipar a sus religiosas mas fervorosas la profesién de vo-
tos perpetuos, mientras que a otras que son menos edificantes suele
retrasirsela. Petronio, capelldn de la Comunidad le advierte que se-
mejante proceder no es candnico. Natalia responde que lo hace asi
con aprobacién tacita del Prelado diocesano, quien hace la explora-
¢i6n de las religiosas un mes antes de que pronuncien sus votos perpe-
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tuos. Petronio insiste en 5 =
se requiere explicita. que no basta la aprobacién técita, sino que

Se pregunta: 1.—;Qué establece el Derch acerca

) < 2 el oni

tiempo en que deben hacerse los votos perpetu:s ganomeo s
20.—;,Ac€frt6 Petronio en su consejo? .
30.—; Qué debe hacer Natalia?.

-

MORAL
_Antonius, moralista, et Caius, iuri i i ope-
mozu;:e ad ope.risgitium et ad mﬁmdgmnmusm
bere sed salariolsinlsl:gﬁcienﬁpad p;ﬁ'emmfﬁ;mwndm o b
I - ale ex i
?org 'mare vere, propierea quod negotiorum patroni il‘azc?i’;dlmeroedencto s
ammu_ m tribuere nolent. Caius ius ad operistiti dunmodo ci
vili potes§ate non obstaret, et ad salarium fami o tia
:;:?:?fhva debitum, concedebat; Antonius vero jus ad operisti
S abstracto,_ non tamen in concreto propter mala inde .
ientia, et salarium familiare absolutum, sed tan == .mlzl?
sociali debitum, propugnabat. AR
Quaeritur:
An et quando licitum sit istiti
et ¢ operistitium?
Quid sit salarium familiare?
An ius ad illum sit operariis?

Et quatenus i S HERT
1 taa tuxg? us affirmative, an ex iustitia commutativa vel socia~

liarem ex iustitia

LITURGIA :

; Fabricio,sacerdote regular g
flue invitado a celebrar la Misé mud? l(loefe;eg&p;gse:ng anda-puemo
eor :ie sq‘Orde.n. Estando ya en el altar, le dijo el sefior C
r??i:blba_gllyanavelarunosespososyquewnformealm
segdegtoDloo&lssepodiagiecirlaMisavoﬁva“prosponsis,” )
s dotgle menor h} fiesta. Turbdse Fabricio a este anumigoy
ttwmeo e amuDedqmdnaqdebeﬁamErdedrhMmdem San-‘
o dobledadoder. decidiése, al fm,_por este partido y la celebré con ri
2 primera clase, omitié la conmemoracién “pro sponsis” .
fie 0 rez6 las oraciones “Propitiare” y “Deus, qui potestate” después
1 Pater noster, y “Deus Abraham” antes dé la Bendicién.

Se pregunta: 1). ; A qué estin obligad i

. : 1 )- os los Religiosos

nen l_)uvec‘}ono propio, cuando celebran fuera de sus iglesias g'mcai:

l‘ehglde osas? 2) ;En qué consiste la Misa de velacién cuindo puee
celebrarse? 3) Quid ad casum? 2
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Actividades Romanas

. . de intensas acth’idadeS.ca"
B e s o o o o s Lo e

t6licas. A muy €0 : jos Bizantinos, el
£61 el Intel'g:c?:na'l de Estclﬁgﬁco& %1 Internacional.de

- v para este mes X i o to.
i o o sy, cnpe, P T S
i jonal, pero no han sl 08 2
% motros v::?os,p(?e caracter local o nacional.
E los dos congresos

visimas sobre
Quiero ofrecer algunas notas bre a us:o de los cuales me to-
jeron lugar estando yo en Roma, y a U onal para la formacion -
q"'le t?v! lidad de de}eg'adoz el mterm Catélim'
Easiaat = tolicos, v el internacional de la Prensa

de los periodistas ca
CION
1—EL CONGRESO INTERNACIONAL PABA LA FORMA

DE PERIODISTAS

i ién de los Periodistas
ngres ternacional para la i:ormac ® e
’P;l Cotuvo 1:)321)' del 22 al 24 de Septiembre gzgmt:t% pasadown il
Catoh_cos nte por el entusiasmo con que se Are i
;nuy 1‘medriei‘isacﬂes' problemas que ha de resolver el
0s mas postolad

e !mecto,ena pasan. itivame tanto en nuestro campo
; do definiti nte, en :
( 2 e; cam;z contrario, la idea de que el pg;xao‘sli;sxgg sea,e;m:l_
;oulgloe::d . T nto proie:::g;l el’lr examenes encuentre
’gunas estudiante revi .
ia mangraartz f'}vgru?‘:;;eﬁando al piblico desde las acogedoras colum
iodico; esto va pasan 3 .
2o unponsal:mm%;e éogn;e;ootra cualquiera, ¥y en <_:1erbo set;;:llgo ?é.:m %et;
f§m1® mres ia que otras profesiones. El periodismo es ‘mg e
a v:"qparticulaf, para la cual es preciso tener s i
gleoningo;?ar)txcnlar El periodismo es un ne%i%c!:z, s?le:o debeidadw .
a2dministrad i egocio: neces
i s T pat ostrxgonw actividad de escritores, pero

et 7 i No
i‘;scualqumfg 2333 esté.p:: condiciones de ser buen periodista.

@laltgr
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basta para ello saber escribir, sino que precisa tener lo que se ha lla-
mado “sentido periodistico.” Y el sentido periodistico, como los de-
mas sentidos, Dios lo da, y una educacién adecuada debe ponerio en
condiciones de rendir su maximum.

Urge pues, establecer Institutos apropiados, en donde se formen
moral ¥ {écnicamente los que han de tomar sobre si el peligroso cuan-
to nobilisimo cargo de orientar a las grandes masas.

Y aqui viene lo triste. En materiz de organizacién de estos ins-
iitutos de formacién periodistica, no vamos los catélicos a la van-
guardia, como debiera ser. La interesantisima exposicién de Mons.
Giuseppe Monti nos hizo saber que en todo el mundo se cuenta hasta
una media docne de institutos catélicos de periodismo, al paso que
=n ambientes no catdlices hay un nimero doce veces mayor; treinta
en los Estados Unidos, trece en Alemania, ¥ las demés repartidas en-
tre Bélgica, Francia, Inglaterra y Suiza, Polonia ¥ Checoeslovaquia.

Entre los Institutos Catélicos de periodismo, conmemord espe-
ciaimente <l relator la Escuela Periodistica de Montreal, cuyo curso
es de un afio, ¥ concede particular importancia a la administracién;
€l de Queensland en Australia, que forma parte de la Universidad, y
que da cursos también por correspondencia, y sobre todo la magnifi-
ca escuela de periodismo que hay en la Universidad de Santo Tomas
de Aquino de Manila (Filipinas), y que esti a cargo de los RR. PP.
Dominicos. En esta escuela los cursos son de cuatro afnos, v los pro-
gramas de estudios son muy completos, pues no abarcan soiamente
materias inmediatzamente periodisticas, sino que tineen un adecuado
conjunto de materias de cultura general.

Queda pues muchisimo qué hacer, no digo para superar, sine
para igualar siquiera lo que en campos exirafios o enemigos se ha
hecho ya. ,

Una de las mas interesantes relaciones fué la del candnigo Ev-
rard, director de “La Croiz du Nord.” sobre la moral profesional en
1as escuelas de periodismo.

En efecto, y hablando en términos generales el porvenir del pe-
riedismo eatélico parece estar no en manos de quienes viven simple-
inente de él, ni en manos de quienes viven de otra cosa ¥ secundaria-
‘!penteélz dedican alguna atencién, sino en manos de los que viven

mm »

Poeo valdria un ingeniero que de suyo fuera miisico, y distraje-
F& Sus ocios o redondeara sus entradas construyendo casitas, De igual
Manera, el periodists, para inspirar confianza, ha de ser primaria-
Mente periodista. Debe vivir del periodismo, asi come “el que sirve
ha de vivir del altar,” segiin la frase bibliea ; pero a semejanza

dﬂ_thedosaoerdoﬁal,elpaiodismohademmmemmmmvo-

%yeom.unapostolado.ladivisadelperiﬁﬁfa catélico ha de



—120—

ser “servir a la verdad y a la justicia,” y en esto se cifra y compen-
dia la moral profesional del periodista. Dicha divisa puede ser—y con
{recuencia lo es—una palabra vacia y puramente efectista; pero pue-
de también ser, y debe ser la norma intima y vital del periodismo
catélico. Y como para el periodista catélico la Verdad y la Justicia
1o son ideas laicas, sino ideas catblicas, siguese de ello la necesidad
de que sin extremismos molestos ni faltas de tacto y de sentido psi-
colégico, se le eche de ver siempre una sélida y coherente moralidad
profesional. Nadie soportaria ciertamente paréntesis moralizantes en
una crénica de “fiitbol” o de “box.” Cualquiera se siente estafado si
buscando el Gltimo crimen pasional se encuentra con un sermén. Pe-
ro hay en la manera de hablar o de callar, en el modo de presentar
la noticia puramente informativa o la crénica social—para no hablar
de los articulos de fondo—muchos recursos hébiles que hacen sentir
sin que se sienta el angulo moral en que el periodista se coloca.

El canénigo Evrard es avezado periodista, y es ademés, profesor
de “Deontologia periodistica.” Su relacién fué muy interesante de-
nido a la competencia personal del relator, que “no hablo de memo-
ria.”’

Otro que tampoco hablé de memoria, pues lleva doce afios ya de
hatalla tenaz, fué el Prof. Verschave, director de la Escuela Superior
de Lille. Hablé sobre “El Porvenir de las Escuelas de Periodismo.”
[nsiztio en la idea de que no bastan ciclos de conferencias, sino que
urge dar a los institutos de formacién periodistica el caricter de ins-
tituciones estables, que antes de ser centros de formacién periodisti-
ca sean simplemente “cenfros de formacién.” Amplia cultura gene-
ral, sélida cultura y formacién religiosa, evitando el tropiezo de con-
ceder una importancia excesiva al aspecto intelectual y puramente
iécnico de la instruccién. En todos los ponentes domind la idea de
reivindiar practicamente para el periodismo el caracter de profesiéon
—erdadera y responsable.

El Sr. Verschave sugiri6é ademas una idea muy atinada. Dijo que
las escuelas de periodismo no han de limitarse a formar periodistas,
sino que han de seguir interesandose por ellos, seguirlos, colocarlos,
organizarlos, por medio de apropiadas Asociaciones de ex Alumnos.

Huelga insistir en la triste suerte que ha corrido en México la
prensa catolica. Nuestro presente es duro, nuestras actuales posibi-
lidades escasas. Bastante se podria hacer, sin embargo, concediendo
1a debida importancia a la formacién, para €l futuro, de periodistas

cabales. A pesar de todo, quizés no sea demasiado dificil para nos-
otros, realizar una de las més interesantes conclusiones finales del
Congreso romano: la de enviar periédicamente jovenes que se sien-
{an “com vocacién,” a tomar contacto con la préactica del buen perio-
dismomalgnmdelasmejomredwcim catélicas. Se podria tam-
bién, acaso, pensionar a algunos muchachos bien dotados, para que
sigan los cursos de periodismo en alguno de los mejores Institutos y2

I8

existentes. Se echarian co s
A exicans. & Petodin s gaetgg c})o's cimientos de una futura Escuela

IL—EL CONGRESO INTERN
NACIONAL DE
AT T LA PRENSA

Clausurado apenas el Congres i

: irado apenas greso Internacional para rmacion
?(%ii::,s ‘iinodlstzfs,_ se maugurgba €l Internaciona]pde lzlla I?r:nsa Ca-
inliear-can ug: visita a la admirable Exposicién Mundial de la Pren-

5 L de pbembr.e.Yenlatardedeesedia,des és d
:z n Gl;ehgnosa vespertina celebrada por el R. P MarrtminesGlllet,'e unamfun-
r::o i€ neral de lz_a. Orden Dominicana, tuvo luga‘r en el “audiio-

um” del Colegio Angélico la sesién solemne de apert;x'arito

Sesién memorable por el

profuso derroche de i
ﬁ:ﬁsx;c ile?:l?, (3; sobre todo_ por el extraordinarioge;its?ugfov;:lm g
e | Sec _dno e Estado. Un brillante y breve saludo a los co
Co dirigido por .el Conde Giuseppe Dalla Torre Pr%ident:gz
5 snustamnc’i 0);:11 seguu.ia se levantd el Cardenal. Su di’scnrso fué largol
s , €xcepcionalmente ldcido, ¥ muy brillante: no hubo 4
galo s cgtﬁi:: ::.; haya colocadohpara abarcar el problema del pe;g-

toda su amplitud, y aunque

Eongr?; de Prensa Catélica sabe ya més o mebxgg: ;:é;l o ‘adeal,nn
,nmo obstantreecl:;.:sr;sﬁ i‘;x ;?:slful:ssﬁﬁficmmda de su profesion, oobrl'aban
3 Znal - i
iba tocdndolas, con mano maestra, eln&l;doz‘gg]os;aglsgdad o

Terminado el discurso en | itali Card
r s engua itali 0
"1!? 3eoge de saludos a las diversas reprlesenz{t:.nf:i,oxi.oais]'1 g?h(ﬂsﬁ =

lan fra cada uga ela::l:u lengua. Empezé por saludar a losca;’exshia-
dlstas' anceses. Realmente se mereei o -
;m;ero: tal_ltp los tratgajos del ecmgl'es.oan elcomohon?: ;fes:: saluedeudados
ol hecm(t:fl; qM}md;al de la Prensa, dijeron bien alto gue narlz
‘ ui, e i iodi oli

= franceses.l’ n materias de periodismo catélico, lo que han

Viene en seguida un vibran

€ 3 te saludo a Espaii

?Ierlaonﬁpaen ;llo’au'laYl fué un momento de inmeasmconmgc?«illlo's fapemsm i

B h. a’lid as primeras palabras de aquel saludo calldo -

Betto o n t:sa 0 espanol, esta]1§ un violento aplauso en que igapm-

iR t:: iasmo de todos hacia el duro y heroico momento d én.

% 10 . o qu::slas salvas que engrosaron aquella tarde las nfans.
gresis ,nmgxmatanlarga,tanfuerteytansinoerae:

mo Ia tri i fi
a ibutada al heroismo espafiol poderosamente evocado en aque-

salutacién répida y efusiva.

> : - -
L Slgmé _elsaludoaPortugalyalBrasﬂ,elsalndoeninglésalos

mglesesyamericmos,yeldirigidoenaleminalospai-’

de habla alemana. Y se excuss el Cardenal de no poder continuar
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saludando a las restantes comisiones en la lengua patria de cada una,
y termind englobéndolas a todas en una magnifica salutacién latina
en la que todos nos sentimos realmente saludados en nua_m_'a lengua
patria: en la que se habla y se ora en nuestra Patria Espiritual.

Fué esto, sin duda alguna, lo més brillante del Congreso. No fué
lisonja lo que a continuacién decia el Conde Dall_g"]?orre, que habia-
mos aststido a una especie de renovacion del prodigio de las lenguas
en ¢l dia de Pentecostés, y que después del prenadisimo ¥ brillante
discurso del Cardenal Secretario, bien podia declararse cerrado el

‘Congreso, en su misma sesién inaugural. Y reazlmente, en cuanto a
la parte doctrinaria del periodismo, no se dijo durante el Congreso
rigilante palabra del Cardenal. Gra-

nada que hubiera escapado a la v
ciosa y merecida fué asimismo la alabanza del Papa, cuando en la au-
Giencia final que reunid en Castel Gandolfo a todos los congresistas,

se refiri6 al magnifico discurso de su Eminentisimo, “‘0 mejor dicho,
eminente” Secretario de Estado.

Los trabajos propiamente tales del Congreso, fueron m#is bien
privados. Se tratabs de reformar los estatutos de “I’Union Interna-
tionale de la Presse Catholique,” del “Bureau International des Edi-
teurs Catholiques,” y de la “Commision Permanente.” A estas sesio-
nes no tenian acceso sino los periodistas profesionales agregados a
L' Union. A todos los demés nos tocd solamente escuchar en la prime-
ra reunion general del 25 de Septiembre las relaciones e informes
que sobre el trabajo realizado en ¢l curso de diez afios por dichos or-
ganismos, leyeron M. Henri Hochen, M. Joseph Ageorges ¥ el R. P.

Ledén Merklen. 2
Y sucedi6 algo curiocso, que narro aqui para instruecién y edifi-

cacién de gquienes tengan pensado celebrar algin congreso. Se pre-

veia probablemente demasiado entusizsmo en los congresistas, que
incuenta, venidos de treinta

eran muchos (peco més de doscientos cincu C
i fusion ¥ desorden se habian

‘tante anticipacion gue quienes
bian pedirio per escrito, ¥y por 1o menos veinticuatro
avisaba, asimismo, que nadie podria hablar por espacio mayor de
.cineo minntos. Y bien, cuando pasada la lectura de los estatutos de
L’Union, en la primera asamblea general del viernes, se propuso que
fueran discutidos antes de su aprobacién, nadie se movia, y los esta-
‘tutcs de “L’Union Internationale de la Presse Cathonque™ fueron
bados con la mas aplastante de las aprobaciones, que es la del silen-
cio unanime. No que los congresistas no se interesaran por la Obra.
sino que nadie se habia interesado por hacer uso de la palabra e
las condiciones fijadas. Ademds,
llaman internacionales y se van amplificando
‘aqui han sido préicticamente obras limitadas. No estaba la

cada vez mas,

“L'Union” y el “Bureau,” aunque se

- ma-
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sa de los congresistas suficientemente i
S e te inf traba
jos ¥ experiencias para discutirlos con natuomaralidadadde soo0e Tow tiala-
haber tomado parte en ellos. ¥ competencia sin

Y alli fué donde se vié lo

G = que debe

b_ates: El dilencio de_agu_el d&concertadieli.nlin extle)e;t':edlrector de de- :
Mver lae’ se{_l}o se es’tabmzé. El Conde Dalla Tomtan halls nazaba gstabx—
< renac‘b‘u::]‘ nuevamente, y si no hubo discusién—no podia 11;8 elmo-a
i i6 el interés, y todos asistimos a las asa 4 aher
con la atencion ayida. mbleas subsiguientes

En las sesiones generales h
I ubo temas i isi
sot?:e punftos_ bien conocidos ¥ nunxei-osaarxsaeﬁ’g rmt&f&mos’ o
qmm ra: lp;ro esionista del periodismo. Muy interesantes fosmpor e
o 5 rli)oocllliesl;;lsa de_;-}ltre,do Michelin sobre “la educacién Poiic
e ot pidies: I e Raimundo Mangi sobe T3 Prc-
e llustracién de los ifi-
cios, gagioxa el P. Joseph Pauchard, periodista B e
i nes de ia Prensa Catélica en la lucha con’tracer& 5
7 el neopaga-
M. Michelin terminaba
i r a recomendando a los iodi A
l.itxga mi; ;:euautnronponclus_:gnes indiscutibles por evi?enptig-og;s?:d 2 o
Eeabajar.cin gmpg fijo a la meditacién o a la lectul:a espiri’tu% dl; 5
tura religiosa; c) n;l?apgr cor]npletar . ampliaecr“ecada i ’cul)
L 0sa; ¢) practicar la comunié eeda.
.,:ggr;{:dretxro espiritual de tres dias g‘;nlof l1.nenole:t£(flosa$y 2 hao;tr amos
© sahh t‘;n %e 01r, porque siendo como son, necesa;'ias, S0 quenman_a_
.~ Iglesia; Nr(l)e'nerecn’ D iy k= frncusaizs =i da redinédé 5
e'so . i)eﬁwglslt;:dudab!eniente el honor de ser tocadasn eueul:
““Congr. : porque los iodi i in mas
. llee%ll‘:tiados de practicarlas que abumpg;:sogzs?;lac: e
heopag::; sxl;o Paucl!larq desarrollé su tema sobre la lucha contra
B eresanto eé Pglo 21 euzlan, para mavyor claridad. Si digo que fué mueyl
BLs7 > nos i V
.“:telotras de X 0s repartieron resimenes muy bien hechos
Es que los periodi i
ol periodistas eatélicos ale ieron obligados »
. ¥ contra su voluntad, a quedarse en m Yv:me enola Expo-
Catblica no hay tampoeo nada que re-

=

‘ Se o¥era hablar a] z 0

! Yelacis eman. .Por eso el P. Pauchard

Under, 1:' y pol:i:i” dirigi6 los debates en la miap‘foenalemén
tarde del 25 de Septiembre. Sma lengua el Sr.
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j imenes, la ponencia dgl P Pg.uchgrd
P Julzewtisimapm? ft?oro ?lsmrgﬁzn de la cuestién. Hablé de la a:]nva.sxén
s colzlpralismo ;:errado que se viene sobre el mundp, apoyada & ve-
o 1tlz‘xctitra.s violentas y francamente pgchntona_g, ¥V a veces l:;
c?o&ﬂlienbos tortuosos y sutiles, pero siguiendo siempre un P g
gistemétioo y organizado. Varias cosas h:abia en dicha popex:;u;ﬁ %l X
podian escocer en Alemania. Es bien sabxdq que el monxmenoermda:
riano se funda justamente en una cqncepc_xén de las pc;‘s;sla i
mente naturalista; que para el hitleriano ciento por c?:e Lkt o
derareligiéneselcultodelasangreanay.laf.xrmf_ o 3
hasta fanatica, en una especie de predwtmaaéx:‘ aica Alemania
por encima de todos los paises y razas del mundo.

5 aclarar al dia si-
1 Conde Dalla Torre creyd oportuno - al
guiexizr:ﬁ:l)nﬁs puntos. Y en un discurso de esos que dificilmente

racis i i Tna vieja tactica de los
i i ue se defiende del racismo. Una vieja L
enemqi!t:o'ss:lg? l:lombre catélico consiste en presentar a la Iglgmxmo %
belicosa ¥ agresiva, cuando en ver(llgd_es -al:;i‘él:l:? v a.g:;h ha e
i pensamiento cotdlico el que ha Inv nazismo, ha s
snl::isexilo el que ha invadido violentamente ¢l pensamiento aleman ma-

5 ga_e lasang‘reyde‘ara.unyconde’nasnsi;n-
i s mt::?ngﬁ& no entran en €l mito de la sangre aria,

rque g i itleri i rque es-
sea aleman, ni porque sea hitleriano, smo po §
?é? g: oontfa:(i)edad irreducible contra el sobrenm:ul:sa.hsgq}tri ae;a unLi;
versalismo que son ¢l fondo y la atmésfera de la Iglesia Cristian e
Iglesia ha luchado v luchara siempre contra el veneno naturalis

i i donde vinieren; y €8
ustas intemperancias, vengan de . ’ :
g‘:xl::t:uaallr:inlgg esta actitud defensiva la que determina siempre su pa-

pel de victima de la fuerza.

=

Y no fué un simple arrebato lirico el discurso del Conde

iversas declaraciones textuales de algunos de los jef ‘

Torre. Iﬂgg g,ieis:m militante, en que se revela clararpg;:l ;a :

mad rseguir a la Iglesia e imposibilitarla, eslumntlad o

ilala lea‘:éresivay la intolerante. Entre los enemigos & r%selfy <

C elConde,hayqueagradeceralalemanDurchb ol 8
tn:dgsaroslapor wsky la cruda claridad con que expresan sus planes:

franqueza tan brutal es un ve servicio.
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afianza en sus verdades proclamando su capacidad de reconstruir un
mundo mejor.

“Todos los que hoy se sienten angustiados; en las escuelas v €n
los gobiernos en dondequiera se preparan y realizan los destinos de
la sociedad, todos debian sentir la responsabilidad que pesa sobre Ia
vida pablica moderna, que con sus ideas laicistas y libertarias di6 el
primer golpe destructor al orden que hoy amenaza derrumbarse, ex-
cluyendo la influencia espiritual y el magisterio moral de la Iglesia.
La palabra de los Pontifices resuena desde hace setenta afos en
med;?_ dealj silencio voluntario, de las mixtificaciones y de la indiferen-
¢ia oficial.”

“La obra de los catélicos, orientada a propagar y actuar la en-
sefianza de los Papas, fué discutida y atacada por el anticlericalismo
masbnico; las masas ignoraron y siguieron sin contacto con la Céate-
dra de la Verdad. La Prensa Catélica debe continuar como siempre,

_debe entregarse alin mas a la difusién e ilustracién de los documen-

tos pontificios, para que las masas no sigan ignorindolos, y para que
se restablezcan saludables contactos con la Verdad. Claro veridn to-

dos que las acusaciones de que el Catolicismo sirve a fuerzas y siste-

mas que son en realidad su negacién, hallan en la ensefianza de los
Papas su refutacién méas completa.”

“Y manana, dijo para terminar, sobre la tumba de San Pedro y

ante el trono de su sucesor, repetiremos el Credo. Nuestro Credo en
Ia Iglesia y en el Papa; Credo que no distingue ni sutiliza, sino que
-expresa la fe con toda su potencia religiosa y social; Credo que re-
Ppite diariamente la Prensa Catélica en todas sus péginas, dedicadas
2 la elevacién de las almas y al bien del pueblo, a la familia y a 1§
- Bacion, al hombre redimido y a*la humanidad redimida”

"El Conde fué extraordinariamente aplaudido no solamente a cau-

- 54 de la oportunidad y exactitud de sus rectificaciones y de la ampli-
- 8ina visién de las cosas que demosirs en su discurso, ni por la bri-
 llantez de éste. Todos estaban ya mas que dispuestos para rendirle
- Im aplauso de verdadero homenaje a su excepcional valer, pues no
' Gbstante que hubo entre los asistentes y entre los oradores hombres
' de grande talla, puede decirse qué el Conde Giuseppe Dalla Torre fué,
liferalmente, el hombre del Congreso. Fué elegido para Presidente
je “L'Union Internationale,” no con la consternada ¥ silenciosa unani-
Midad con que se votaron los estatutos, sino con un entusiasmo ea-
'gai!’euético ¥ cargado de esperanzas. Creo poder afirmar, no sola-

te que es acaso el seglar més completo ¥ redondo que he conoci-
Sino también uno de los mas acabados ejemplares posibles de lo
debe ser el periodista catélico. Raro entre los raros.

Como fruto de los cambios de ideas por los corredores, nacié la

€2 de fundar una “Agencia Romana de Publicidad,” destinzda a es-

“Cer la unién practica de las actividades entre los diversos perié-
8 del catolicismo mundial, y Roma, centro del catolicismo.
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= P I

Segiin dijo el Conde Dalla Torre, no se sabia aun a ciencia
t'la.maneglgeo i a,puasalgunosqueﬂganne:;eugxgmon
c:z jentaciones pontificales, y otros pen§aban més bien L rga-
s tralice en Roma noticias de vida catblica para proporcio-
ries dest peri6dicos y revistas que mantengan con-

g R b ﬁmble que se opte por una forma mixt{a, y

iacto con él. Es bien p 2 s difundir oficiosamen-
gque dicho Centro Romano, iarlv;nl;mmobité:mgrgu;mbm en el mundo

del Papa, s b > bl | m
tegl?c:(:xr::lsnmdante flujo y reflujo de informacion y conooclmmn_to,
;am coordinar las actividaiif de nues"cra.sal I;;ensa ;%%x e
Prensa enemiga. ; Lo que podria gana a
e s‘:gzsclzmprensién v apoyo moral, por lo menos, con la %;onpt:brﬁe;.
fil;;:‘:ién de semejante desembocadura de sus noticias en
1 1
dad enropea ¥y americania. : : o
Se nombré una Comisién para estudiar ynls?lanz%r el péorgct:o
B nat;tralm:;}‘t:,ctglpggt%een tales manos, sera el
i i digo que este proy :
g}?ﬁiﬁ citlne lga_vg dado el Congreso Internacional de la Prensa

Catélica.

Y ojalé que los hon::br?s pa
mano, pues Dics no dejara cier

Suya.

an puntualmente lo que estd en sn
%amente de hacer lo que estd en la

Antonio Brambila.

—

;Gran oportunidad! iSuscripciones Glebales!

“Christus’” “Mensajero del Corazén de Jes@s"y"Crusada Eucaristica” Sns. an. S:.gz
“Christes” y “Mensajero del Corazéa de Jesis” s
“Christus** y “Cruzada Eucarristica®
Pids su suseripeién oy mismo, eavisedo el mlporte sl Sr. Administrador
de “CHRITUS” Apto, 7958 México, D. F.

2 palabra,

Enero y Febrero.
Solo wale esta oferta para ¥y _

e

ACCION CAaTOLICA

Formacién Apostélica

A Cargo del Secretariado Social Mexicano

FEBRERO

1.—Jasuiatoria para todo el mes. “Se-
nor,gue seamos Pescadores de Hons
bres.”

2 —Evangelio del Mes. Tesoro celestial
S. Mateo IV-16 a3 21.

3 —Virtud que sz ha de Practicar.
La Penitencia:

4 —Intention de la Comunién General
del Grupo. Reparacion de los pe-
cados cometidos en los dias de Car-
val

5.—fntencion dz la Hora Santa Colee-
fira. La conversién de las almas
alejadas de Dics.

6.—Sugestibn de Oigawizacién. La
Ciuzads de la Pureza (para los

dos sexos). -

T.—Sugestion Social. Una jornada so-
bre los problemas del Capital vel
Trabajo (pueden utilizarse 1as Enc
“Rerum Novaram” y “Quadragé-

8 —Sugestisn Religiosa,

a). Para la U. F. C. M. y las Ma-
dres de Familia el 2 de Fe-
brero, fiesta de la Purifica-
cién, con Io consagracwn da
los mifioe a la Sma. Virgen.

b). el 5 de febrero, S. Felipe de
Jesds y Mirtires Mexicanos,
fiesta delz2 A. C. J. M.

MARZO

1—Jaculatoria para tods el Mes. “Se-
bor, ;a donde iremos? Td tienes
Palabras de Vida Eterna™ S.
Juan VI-69.

2—FEvangelio del Mes. La Misién di-
vina. S. Mateo XXVIII-1 al 10,

3.—Virtud que se ha de practicar. El
valor para lHevar almas 2l cum-
plimiento pascmal.

d—Tatenciin de la Commmion Geme-
ral. Esta Comuwitn es muy com-
venicnte haceria el Jueves Santo.
Pedir por el éxito de la Campana
Pascual.

S.—Iatencion de la Hora Scuia (que
ojalda se celebre en la noche del
Jueves Santo). Aleanzar las gra-
cias para los gue resisten a2r com-
plimiento pasecnzl

6.—Sugestién de Organizaciin. La Cra
zada de Instroecién Religiosa.

7.—Sugestion Social. Las reuniones
puscuales atendiendo al modo de
ser y a la calidad de los socios de
los Grupas Parroguiales.

8 —Swgestiones Religiosas,

1). La comunién pascamal colecti-
va.

2, La procesién de Pascaa.
3. La festividad de S. José.
4). Los Ejercicics Espirituales.
4

L

La A.C y las Asociaciones Civicas

I
EL CONCEPTO DE CIVISMO

No es superfluo comenzar por determinar la significacién etimo-
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3
bla
l6gica de la palabra menos atudjadawdiloaz%.c;\& c:I:!r!g(;u §ea$ X
mmism p%?‘;: autorglqcl?: Z?ocupran de la _cmstién ;‘ el mlzt‘?::-
l;:r tantoosigxpone que se recuerde al men0_s -el origen de u:ela paform6
; Quién ignora que tiene su raiz €n yt_mtds; gieodlzr;a = ::te, e
cives‘ v que de ésta modernamente salié ctvsmos ha :
que et)1 la acepcién que ahora tiene no ::u:;lcnen;!:n ezne acewrcabamn i
mriom iy XVH!;'ant?sdgtzl:tia-. La%ras;én de~ ello esta en la
mpto ac(tit;lal lm:'l vli’ pc;tllabra es digno sustifutivo de la 13::;‘
ll,luy oos: en los tiempos de Horacio, €8 necesario indiciis monsire
abdita rerum. e o
Mientras los pueblos al formar su ?g;l!?cég:dl ym :L&%m’
d&nmofdv‘;ueniﬁz;o dgml e wcoo;l el nombre de civismo iba com;p:fv(;:;:
i oo S de i o Shdadanis, s cuando oo e 3 o
J;.wu oonstltuamoges&dpo: ‘:‘;} el estado, 'cuando éste se ha vemhando oon:
irtiz ac'losi; centralizador cada dia mas duro, cuand:é ll:)osirve :lmeda
do al i dividuo sino unas migajas de libertad que sél onpacemp-
b mnserv‘n una apariencia de personalidad; ha surgido ul;lgn =03
g;::gvo vy ;or lo mismo ha debido crearse un término tam
vo. Y w’e es ¢l de civismo.

ructi i sar ciertos cambios sociales; pero er-
wg ‘;1“‘353153"32‘“1: ;ﬁﬁi‘é‘,ﬁ donde ahora no hay por que po-
i n hecho.
ner el pie. Baste senalar el : e ¢
Supuesto que civismo tiene su origen en gtmtasﬁ;ﬁrdemo:w
- updo de esta palabra. Aunque de ella sali6 en ‘ le _guq.slcado
tinas o) abra ciudad, en el latin cldsico no tuvo e Slgmfotm'
la S la pa‘:e ahora le démos de Ord_ina_rl’c,r; su sxgmfxcadofera po;'
"Ct'vita;ﬁ)-d%ee Cicerén—est societds wzﬂs. la sociedad se forma
la comunién de derechos (De leg- II, 2).

incipi rendid solamente
i6n de derechos al principio comp S o
a IOSE;:‘; m:]':ban dentro de la Roma ({zadmta?aqg:r v;’]vt:?dl:) e;;uen
e blacién, urbs, la ciudad por an nomasi L e b
mnsm:opgr cuzndo Roma acrecentp su pod_er, tal comux:: e
3(;16:1: Jos municipios sojuzgados 0 mdependl;ges—qced pg:, O
alianzas con ella, 0 la recibian como una e e
icios. Cicerdén nos habla en las verrinas de la civi ci‘ulsadand L
vm::.a sz:l:amente el territorio de lo que ahora llamamos :
no g
la isla ya cong ; s
g::citg::esadel terrible pretor, émulo y predecesor de m
ticos contemporaneos.

uistada, ¥ cuyos intereses defendi6 de 1as |
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Muy tarde, en la época ya del imperio, cuando la metrépoli ha-
bia de mantener a los orgullosos y holgazanes ciudadanos, por razo-
nes fiseales, fué concedida a las provincias. Todo esto indica que Ia
palabra conservé su significado juridico, porque esa comunién de
derechos no puede existir sin un vineulo; y tdoo vinculo supone una
ley, regla secundaria del derecho. Ese vinculo no era ni podia ser el

de la sangre, puesto que no lo hubo entre la metrépoii ¥ los munici-
pios o provincias conquistados.

¢ Cudles eran los extremos unidos por ese vinculo? El individuo,
© mejor, la persona humana con la muchedumbre, regida POr una an-
toridad, en determinado territorio v con determinadas leyes, De esas
leyes establecidas (sfafuere) norma secundariza del derecho, saliG
més tarde la palabra estado; y de aqui que en la época de 1a decaden-
cia del latin ¥ modernamente tengamos como sinénimas (en el latin
vulgar) las palabras ciudad y estado.

En resumen, etimolégica e histéricamente, cindad, de donde vie-
ne civismo, significa comunidad de derechos; civismo, pues, signifi-
earé el vinculo juridico con que el hombre esti atado a la sociedad
erganizada en que vive y en la cual fiene algunos derechos.

La iden,

El nombre trae consigo la nocién de un vinculo, €l goce de cier-

tos derechos; mas el vinculo, los derechos implican una obligacién
correlativa. ;De dénde procede esa obligacién?

Todo deber—ensefia la ética—proviene remotamente de la nece-
sidad de conseguir un fin; préximamente, de una ley, natural o posi-
tiva. ;Cuél es aqui el fin necesario a conseguirse? La respuestia es
obvia, la que empuja al hombre a vivir en sociedad: “la necesidad
de proporcionarse lo que baste a la perfeccion de la vida,” como dice
Leon XIII (Immortale Dei, 6).

Por otra parte, el cumplimiento de un deber forma una virtod;
«a cuil virtud pertenece €l civismo?—. La respuesta no es ficil. Los
dutores, o no se proponen la cuestién, o la resuelven de muy distinto
modgo,

A primera vista podria decirse que es la caridad. Ella, en efec-
0s lleva a amar a nuestros semejantes, sobre todo si conviven con
fosotros. Pero el civismo encierra derechos, ¥ los derechos nou som
Exigibles por caridad. Cierto que la caridad puede imperar (en el sen-
tido técnico de la palabra) el eivismo, puesto que mandindonos amar
& todo hombre nos impone benevolencia particular para con aquellos

to, n

~ GUe viven cerca de nosotros; pero no por eso puede afirmarse que el ci-
¥ismo proceda elicitivamente de la caridad. Es de admitirse con e}

;mgo social de Malinas (XV, 134) que “el amor fraternal que los

bres se deben entre si como hijos del Padre celestial ¥ como des-
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cendientes de la misma pareja primitiva, tiene un campo ilimitado
de iniciativas, servicios y sacrificios personales, dtiles al bien co-
miin”; pero de tales palabras sblo se sigue que la caridad urge, no
que imponga el civismo.

iSera el patriotismo ¢l fundamento de tal obligacién?—Parece
que tampoco. Para probarlo hay un hecho ficil de observar: jesta
el extranjero obligado al civismo? — Indudablemente que si; debe
respetar las leyes, obedecer a la autoridad del pais en que se ha asen-
tado v aun debe coopear al bien de ese pais. Si no goza de todos los
derechos que corresponden a los ciudadanos, si disfruta de alguncs.
Mas ;para qué pais guardari su amor patrio?—Seguramente que pa-
ra aquel donde nacib, para aquel donde sus padres vieron también
la vida. El civismo, por consiguiente, es distinto del patriotismo; y
tal distincién no se funda sino en que tales conceptos tienen razén
formal no idéntica.

Y con pleno fundamento; porque si el civismo implica comunidn
de derechos, el patriotismo procede de que la pafria nos ha dado el
sér: “Pietas se extendit ad pafriam, secundum quod est nobis Quo-
dam principium essend?” (S. Tomas, 2. 2. q. 101, art. 3, ad 3.) En
la patria principié nuestra vida; en la ciudad no sélo vivimos: reci-
bimos ¥ damos servicios. Para con la patiria tenemos obligacicnss;
en el civismo hay derechos y obligaciones.

Es verdad que el civismo estd comprendido muchas veces en el
amor patrio, pero basta que alguna vez no lo esté para afirmar con
fundamento que tienen razdén formal distinta.

:Qué queda, pues, para fundamento del civismo? Supue@to que
el civismo incluye derechos y obligaciones, supuesio que la justicia
es la virtud que tutela unos y sosliene oftras, a ella habra que atri-
buir el fundamento que se busca. Y aunque el patriotismo se red_uz-
ca, segin S. Tomis y Cicerén, a la justicia, “pietas ponifur pars tus-
titiae” (ibid. ubi supra); eso es remofta y no proximamente,
como pasa en el civismo.

¢En cuil especie de justicia colocaremos al civismo?— Pagece
que en la legal. Vaya la prueba. “Iustitio—dice S. Tomas—ordinaf
hominem ad alizm. .. Quod potest esse duplicifer: ad alium singulo-
riter consideratwm, ad aliwm in communi . . . Secundum giod ording
hominem ad bonunm commune dicitur iustitia generalis seu legalis
(2, 2, q. 58, art. 5, 10). Y puesto que por la comutativa se ordena el
particular al particular; y por la distributiva el gobernante a la 30-
ciedad o0 a los miembros de ella en cuanto tales; queda que sélo por 18
legal se ordenara el particular al bien comin. Se ordena al bienestar
general mediante las obligaciones que en la sociedad y para con
sociedad tiene: se ordena mediante los derechos que sélo en ella pue
de ejercer; ¥ ese ordenamiento no termina a una persona particulal
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sino a toda la colectividad. Por tanto, en la Jjusticia legal

S uvia . . esti el fun-
;‘imPe . talobhgaaén,y%asemlavxrhxddedoude proceda el

Y para confirmar esta conclusién hay otra mismo
Tomés. En el ari_:iwl_o siguiente al citadoyse progﬁzndt?ermimr i
uaturaleza de la justicia legal, ¥ aduciendo a Aristételes, dice: “non
est simpliciter eadem virtus bowi viri et boni civis,” la virtud del
particular no coincide con la del ciudadano: non sunt idem simplici-
tér. Coinciden porque a_stén en el mismo sujeto, puesto que el indivi-
duo es parte Qe.la sociedad, pero no por la razén formar ;Cuil es
ella’—La Justicia legal :“virtus boni civis est iustitia generalis per
Quam ahqms_ ordinatur ad bonum commune.” Luego pedemos ’afir-
wmar que el civismo es acto elicito de la justicia legal.

A esa misma conclusién se llega partiendo de pasaj i
go de Malinas que atris se ha citadol.) “La jusﬁcila—dié):m
agotar los deberes que para con el préjimo se tienen.” Dista, porque,
como queda dicho, 1a caridad sélo urge las obligaciones del civismo:
pero no porque no los agote todos dejan de tener en ella su primert;
¥ ppnc:pal fundamento. Y por ‘eso al sefialar los actos de la caridad
social, que son €l complemento de la justicia, reconoce que tales actos
h_an _de referirse al.bien comin, término de la justicia legal; por con-
siguiente, de la caridad pueden proceder algunos actos de ciw’rismo im-
perativamente, pero son elicitos de la justicia.

Definicion,

Con estos elementos va se puede intentar inici
s ya s una def
l'e’eh\:(?sn-vrene,: recordar que, segun la etimologia, en el civi:rlzllz!%yédg:
b ; segiin el concepto incluye ademas obligaciones. Conviene re-
4 elar que el civismo puede considerarze objetiva y subjetivamente:
gnmer aspecto ’le conviene la definicién que se ssienta: en el
Sl Tl 4w el o s o, e 3
vjeto m esia en las cosas o bi

:if:"(‘lta ,'el fom.xal, en la razén que induce a quel'i;rb:s:::s b?enmgeueAz
. seglin lo dicho, el objeto material del civismo consideradt; ob-
vamente, son los derechos y obligaciones que competen al ciuda-

4ano como tal: el obj
T > jeto formal, 1 actos uanto
%€ relacionan al bien comin, S iied detan e

Por todo lo dicho igui
5 puede proponerse Ia s ente definicién: ci
0 es la virtud que lleva al miembro de lalgs:lciedad a glllggll:r l‘:;

ob s -
o Eaciones, a usar de los derechos conducentes al bienestar gencral.

Ucentes al bien comin i i ia;
S constituye la diferencia; todo lo demas

Pablo Cervantes.
(Continuars)
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La Junta Parroquial

EL ASISTENTE ABULICO
Ni un Asistente dindmico que arrolla, ni un quietista confemplativo.

Ni un Asistente que se perfile con #kases de dictador, ni otro que
se esfume entre nubes de abulia. Lo hemos previamente asentado.

La letra de los Estatutos y el espiritu de la Cbra no lo ungen
como Director que todo lo controla, ni como testigo impasible que to-
do lo autoriza; andlogamente a la presencia del parroco o sacerdote,
como requisito de validez en el sacramento del mairimonio.

En el campo de la disciplina ni constrife, ni relaja los vinculos;
que se cihia y conviva con el medio, en una amplia comprensién de
la realidad ¥ con una buena dosis de sentido comin.

La apatia nade construye.

Habiendo tal vez hasta detonado en contra de los fulgores irre-
sistibles del Asistente, nos ocuparemos del reverso: la sombra del
Asistente.

La cémoda posicién condensada en la frase de los economistas
del siglo XVI1I, atribuida al médico Quesnay: “laissez faire, laissez
passer,” que es la politica del indiferentismo, no da fecundos resul-
tados en la préactica.

Tomamos €l término “politica’™ en su sentido primitivo de: cien-
cia o ejercicio de gobierno; no €n su segunda acepcion para nosotros
doméstica, citada por Azpiazu, COmo: verdades contingentes relacio-
nadas con la gobernacién del Estado, pero con su inclinacién bastar-
da al medro personal.

La medida pseudo-prudencial de no intervenir en una Junta, so
pretexto mal traido de no coartar la inigiativa seglar, pero, efectiva-
mente, por no molestarse, relaja lejos de sosfener la disciplina, sa-
turando €l ambiente de una somnolencia, en principio, agradable, pe-
ro en sus consecuencias malsana, como la lasitud mortifera del opio.

Es sofistico creer a veces que las cosas dejadas a su propio im-
pulso, abandonadas a su monorritmica cadencia, habrdn de arreglar-
se por si solas. Es més varonil y cristiano, en asuntos de conciencia,

provocar la iniciativa—que en 12 indolencia estd la muerte—gozan-
donos en la licita sensacion de la dignidad defendida, considerando-
nos entonces como autores, inmediatos o a distancia, de una situacién
previamente por nosotros definida.

Al no frenar a tiempo una acalorada discusién por temor a 0@
quebrar una vidriosa veleidad o congelar un vano proyecto, sblo por

ser obras de determinada persona, s€ coopera negativamente a la cred”

cién de corrientes opuestas o partidos que, a la larga, son fuente
continuas disensiones.
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La diversa tesitura, maleabili
;. ilidad o bri i
o i e e e e s e e g
g iante la argamasa del mercuri o fusionar-
rente amalgama, 10, para lograr una cohe-

En torno de un documento
dentro de la Junt?;n —La negativa posicién del Asistente
Jos documentos d sapam- en contradiccién en diversos pasaj .
“Toca a los saoer?i Oﬁssfomllé Valga como muestra el pregtg?
g s con i 3 - r
principios critianos y muy en especial a los dirigentes; porges e
por la ordenacién han sido constituidos minj Si:wes, porque quie-
pampe ello. dé los divinos misterios, poseen los sv.lbssid(l?‘3 e
b aq ( art: al Episcopado Argentino. Febrero 4%1 1931.) S
5 ul un buen retrato pergefiado, o, mej ‘
ca5 plumadas, no élo e LAsistente sino del scerdots on Semere frea:

Formador y educador le llama Ci man

. 1 leld Civardi en su Debe
gian(}]r:m);amll.ggi Mis que dirigir con un empelién rectlhl:)ago debes'er
indice, ool:loel consejo y la persuasién; més que con la rigidez del
1 C _._Pa_soa!avanguardiaqueestimula,siqniere%mvog
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simista: “para qué trabajar,” que era una divisa del viejo parroco
irlandés, en la estimulante novela, “Mi nuevo Coadjutor.”

Como obstéculo circunstancial, reiteremos la novedad especifica
de la Obra. Hasta ahora teniamos conocimiento especulativo y empi-
rico de la direccion de una conciencia, pero poco de una formacion;
tendiendo aquélla més al esmero del interior y ésta al uso de los me-
dios exteriores.

Permanecia hasta ahora arcana en nosotros la nueva fuerza que
descubrié en nosotros 8. S. Pio XI. Alta misién la nuestra: forjar ai-
mas para las futuras etapas en el nuevo campo religioso-social.

El desconocimiento puede provocar el decaimiento.

A pesar de tan desfavorables perspectivas, poseemos en vigor
una buena dosis de optimismo racional apoyado en los suficientes re-
cursos de nuestro espiritu y en los ilimitados de lo alto.

Concretandonos por hoy a atacar la objecion del desconocimien-
o de 1a Obra, diriamos que no lo remediaremos con el procedimiento
de improvisarnos instantaneamente en eruditos, mediante el farrago
abstruso de una bibliografia por su precipitacién y exceso poco dige-
rida, ni menos saldremos presto del paso aplicando liricamente los
conocimientos ¥ procedimientos de obras semejantes. Lo primero es
practicamente imposible; lo segundo resulta insuficiente y acaso con-
traproducente. Procedamos con serenidad, optimismo y sindéresis.
Aprovechemos las paginas de la seccién A. C. del “Christus,” reco-
rramos un buen manual, leamos lo que nos concierne inmediatamen-
te de los Estatutos, sigamos la marcha de la Asociacién mediante los
documentos que van emanando de los organismos Diocesanos y Cen-
trales. Mis que todo, no olvidemos que el éxito, como en muchas
obras, es de caracter mas que intelectual, moral, y hablando en cris-
tiano, sobrenatural. Comentando una frase de Azpiazu, es cuestién
més de tactica que de principios. Claro esti, no debemos proceder
semerariamente sin conocimientos. La frase: “la Parroquia serd lo
que quiera el Cura,” va ya adquiriendo tintes de proverbio teolégico-

No olvidemos lo que graciosamente y empapado de un profundo
sentido humano, nos dice, ¥ yo gloso, el Autor del {folleto, con hono-
res de obra maestra: “Lo que puede un Cura hoy,” “me dirijo no &
Jos Curas de Ars, que no abundan, sino a los de buena voluntad y que
con espiritu apostélico luchan en este mundo de incomprensiones.”

En posesion del elemento material y formal de la Obra: los miem-
bros e la Junta y la indole de la misma ipuede alguno prever el re-
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LOS HOMBRES Y LA ACCION CATOLICA
L—IMPORTANCIA
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“Tiene ademés esta fiesta, dentro de la Accién Catdlica, una ac-
$nacién muy especial, la renovacién de sus dirigentes y para el pre-
sente aiio la renovacién de téseras o de eredenciales que acreditan al
poseedor como un miembro activo de la Accién Catélica. Una vez re-
novadas estss directivas, los dirigentes, todos conocedores de las
olligaciones contraidas, tend~4n en perspectiva trabajar con ahinco
dentro v fuera de la Accién Catdlica, supuesto que el lugar que ocu-
pan vy al cual han sido elevados, esto mismo les exige.

Habra que trabajar dentro para continuar fomentando ora por
¢l ejcreicio de las virtudes, ora por la palabra y por el ejemplo el
Reinado de Cristo, y fuera para ejercitar igualmente eze ministerio
de Ansstolado por la propagacién de una doctrina eminentemente
oristiana, cumpliendo en todo y con toda exactitud los deberes de es-
fadn 1 Ge todo un excelente ciudadano catélico.

No serd pues, por demés el recordar a los nuovss dirigentes, me
refierc 1.y especialmente a los miembros de la U. C. M., cuil =ea
§a imporfancia de esta rama de varones dentro de la Accion Catéli-
ca, v coal sea su responsabilidad y muy principaln:ente si se atien-
de = las circunstancias dificiles por que atravesamos 2n la actualidad.

El S. Padre Pio XI, en un discurso a los Hombres Catéblicos de
Roma, dice claramente que “los Hombres Catélicos son la fuerza des-
finada a ser el apostolado mas firme de la Accion Catélica, el menos
expuesto a sacudidas exteriores; sus grupos son gran recurso no sé-
1o para el presente, sino también para el porvenir de toda la Accién
Latdlica.” (Discurso, 12 de Septiembre de 1526.)

Afirma igualmente Mons. Civardi en su Manual de Accién Ca-
40hca que “los sefiores ocupan puesto prominente en la familia ¥
en 1a sociedad. Su influencia social es superior a cualquiera otra, y
ge deja sentir inmediatamente en todos Tos 6rdenes de la vida pébli-
«a y privada: en la indusiria y comercio, en la administracién y ma-
gistratura, en los cargos piblicos y escuelas, en la literatura y arte,
@n el sindieato y parlamento.” (Vol I, c. 5.) -

Por tanto, la supremacia que tiene el hombre y que Dios mismo

.3 I conferido, exige que siempre y muy principalmente en la edad
sdulta y cuando es el jefe de la familia en donde forma el cuerpo di-
rigente de la sociedad doméstica, tenga que organizarse en primer
término para trabajar no de una manera aislada, sino de conjunto,
a fin de que sumadas las fue , tengan éstas un nuevo vigor para
ia Iabor defensiva y difusiva que deben desarrollar dentro de la ra-

ma de la U. C. M.

La importancia pues de esta rama, seglin las palabras del Sto.
Padre Pio XI arriba citadas, se deduce de que los varones constitu-
_yen “la fuerza destinada a formar el ApostoladomﬁsﬁrmedelaAe-
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J.CF M

DIRIGENTES

Para todos tiene que haber sido de grandisimo consuelo y de 6o
menor aliento, €l apreciar, el notable desarrollo de la J. C. F.M,a
iravés de su reciente Asamblea General.. El nimero extraordinario
de JUVENTUD, que seguramente habréi llegado a estas horas a ma-
nos de los AA. EE., sera especialmente para ellos, una nueva opor-
tunidad de valorizar ese mismo incremento, asi como para dar gra-
cias a Dios por el estimulo que con él nos da.

Coherentes con el deber que nos impone la funcién que tenemos
que ejercer dentro de Ia organizacion y que es el de velar con solici-
tud por su vida y continuo desarrollo, nos obliga a llamar la atencién
de los AA. EE. sobre una necesidad actual de la organizacién que
juzgamos a una importante y urgente. Nos referimos: a la forma-
cion de dirigentes.

Sin dirigentes no puede vivir ia organizacién ni en el ambito pa-
rroguial, ni en el diocesano, ni en ¢l nacional. Y no menos verdadero
es que cuales son sus dirigentes sera toda la organizacién.

La J. C. F. M. reclama una incesante, sistematica y metodica la-
bor de formacién de dirigentes. Las que acivaimente lo son necesi-
ian ulterior desarrollo y perfeccionamiento en su trabajo directivo,
¥ como la organizacién sobrevive a los individuos y las que actual-
mente trabajan, algin dia, tarde o temprano deben dejar esos pues-
tos, es necesario seguir preparando a aquellas que las han de suceder.

No es poco ciertamente lo que se ha hecho hasta hoy en distintas

partes del pais a este respecto. Lejos de desconocer el mérito de los
esfuerzos hechos a éste en este sentido, no tenemos mas que palabras
de aliento para los que han dedicado tiempo, ingenio, estudio ¥y pa-
ciencia a esta labor tan fundamental. Estamos seguros de que quie-
nes han trabajado en este sentido, son los que reciben ya desde aho-
ra el consuelo de ver sus grupos parroguiales o uniones diocesanas
erecer normalmente y produgir copioso fruto. El ejemplo de los unos
servira de estimulo 2 los demés. Pero también no desconocemos que
en otras partes este trabajo no se ha iniciado todavia y que ello im-
pide que l1a J. C. F. M. pueda vivir y demostrar con sus trabajos la
utilidad tan grande que ofrece para el bien de las jovenes y para
beneficio de la sociedad.

Como no dudamos de que haya uno solo de los AA. EE. que no es-
té mas que persuadido de la eyistencia de esta necesidad, asi como
del cardcter urgente del remedio, deseamos ofrecer desde estas pagi-
nas algunas sugestiones que esperamos puedan servirles para la for-
macién de sus dirigentes ya parroguiales, ya diocesanas.
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LITURGIA

Una Instruccién Importante

Singular ha sido siempre para con la Sagrada Eucaristia la
solicitud que la Iglesia tiene por los sacramentos, como lo méis sa-
grado del tesoro que su Divino Fundador le eonfid. Y es que si ellos
en general son como siete canales por los que llega hasta nosotros,
acomodandose a las diversas necesidades de la vida, la gracia que
las remedia, en el Sacramenio que calificamos de Sanfisimo, recibi-
mos al mismo Autor de la gracia, la cual viene con El a convertirse
en el alma de quien la recibe en “una fuenie de aguas vivas gue sal-
tar hasta la vida eterna,” si no se corta por el pecado ese manantial
de suyo perenne ¥ abundoso.

Una muestra de esa solicitud es la Instruccién que a los Rvinos.
Ordinarios ¢i6 la S. C. de Disciplina Sacramentorum con fecha 26
de marzo de 1929 acerca de cierias préacticas que deben evitarse o
ejecutarse en la celebracién del Santo Sacrificio de la Misa yen la
distribucion y conservacién de la Sagrada Eucaristia. Aun cuando
dicha Instruccién debié llegar al conocimiento de los sefiores sacer-
dotes, juntamente eon las normas que el propio Prelado daria en su
Didcesis para que se cumpliera lo que en aquélla se disponia de un
modo general, no nos ha parecido inoportuno ni ocioso hacer un nue-
vo estudio sobre tan importante documento de constante actualidad,
gue en algunas de sus disposiciones, por desgracia, no se observa to-
davia fielmente en todos los lugates.

Lo natural es dividir nuestro modesto trabajo en las tres par-
tes que comprende la Instruccién: la. Precauciones que deben te-
nerse en la preparacion de la materia del Sacramento de la Euca-
Yistia; 2a. Cuidado que ha de ponerse en la administracién y recep-
¢idn de él, y 3a. Manera de conservarlo en el Triduo Sacro.

MATERIA DEL SANTO SACRIFICIO

Habiendo Jesueristo en la tltima cena convertido el pan en su
Propio cuerpo, y el vino, en su sangre sacratisima, la Iglesia no ha
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reconocido por materia que en la Misa se convierta asimismo en el
cuerpo v en la sangre del Hijo de Dios hecho hombre, sino el pan
de trigo ¥ el vino de uva. Asi establece en este punto el Cédigo del
Derecho Canénico la préctica tradicional: “Panis debet esse mera
triticens et recenter confectus, ita ut nullum sit periculum corriup-
tionis; vinum debet esse naiurale de genimine vitis, ef non corrup-
tum” (Can. 815).

Es accidental, por lo que ve a la validez de la consagracién, que
en la Iglesia griega se consagre pan fermentado, ¥ en la latina, lo
mismo que entre los armenios ¥ maronitas, sea sin fermentar; asi
como que en los primeros siglos ¢l pan eucaristico no se haya distin-
guido por su forma del pan comiin, y que poco a poco se haya idd
diferenciando hasta tener la forma actual (1).

La Historia de la Iglesia ha recogido hechos que muestran la
grande diligencia que esta Esposa de Jesucristo ha puesto siempre
en escoger ¢l trigo y los granos de uva para la materia de la Sagra-
da Eucaristia, ¥ preparar €l pan y el vino que habian de ser tran-
substanciados.

En los primeros siglos los fieles ofrecian en el ofertorio los pa-
nes que luego se consagraban; pero, como con el tiempo estos panes
dejaran que desear en cuanto a limpieza, en vez de ellos se comenzd
a presentar la harina con que habian de hacerse.

El honroso oficio de hacer el pan eucaristico se reservd entre
los griegos a las virgenes, y entre los latinos a los sacerdotes y clé-
i

Las Capitulares de Teodulfo de Orledns ordenan, en 794, que
el mismo sacerdote o nifios instruides por él preparen limpia y cui-
dadosamente los panes que han de ser ofrecidos a Dios en el saeri-
ficio.

Para los monjes era ésta una ocupacién piadosa, que practica-
ban rezando salmos y cfras oraciones. Los novicios escogian grano
por grano, los lavaban ¥ luego los extendian sobre un mantel lim-
pio para que Se secasen. Revestido de amito y alba, uno de ellds los
levaba al molino, en el cual se aseaba con esmero la rueda que ha-
bia de molerlos. Cuidadosamente aseados, tres sacerdotes y tres dia-
conos, después de rezar Laudes, los siete Salmos penitenciales y las
letanias, se trasladaban a la habitacién en que habian de hacerse las
hostias. Los legos habian preparado el fuego con lefia bien seca, pa-
ra que ardiese sin humo. A fin de obtener hostias més blancas, 1a

flor de harina se mezclaba con agua fria. Un hermano manejaba
los hierros, y dos sacerdotes o diéconos hacian caer las hostias en
un cestillo cubierto con lienzo blanquisimo. Durante toda esta ope-
racién se guardaba un silencio religioso o se recitaban algunas ple-

garias.
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Hecha esta remini et
Ia Insbruceitn, niscencia histérica, entremos en el estudio de

El pan y el vino hechos de L i}
se haya afadido en tal cantidad <:lt11;:’ Ssustani' ?:» dice, 0 a los que ésta

el sacramento.Si la mezcla. si i esultad tame

: a, sin
te negatxvo, ha introducido, sinpreoigm:nrel tx'igo0 o o
jugo ce la uva otra sustancia en cant.ida'd notable, aun

se tendrd una materia dudosa o
{an gran Sacramento no debe de ningung. e P Oripida, porque

ligro de nulidad.

En consecuencia, no es materia vali
0 ria valida i manza-
nas, tfr_ambpez..as u c_)trq.s frutas o que se lg ]c:got:n:l;ch s rocedi-
IMIENios quimicos, siquiera tenga sabor, color o algu(:ml;o 3 trosp
menfcs de v_mo. asi como el \'erdadem’vino al cual s hao n gle—
:fdu:v;n nl:taa;‘,tgz (;a xgualt'?ntidad. Si es menor que la Tieel vi:: adlperodo
le, Ia can i ;
S 2. Dbl 1dad de agua que se le afade, la materia re-
Como las adulteraciones son ma
{ o ci son mas frecuen i
;a(.is h%gas, la !nstruoc:on se extiende maés hai‘;n‘gz ilol‘:;:o quugl iy
Se;ce" 1af-a q_mtar toda duda, integras dos respuwta; ce laan’ 4
Porel 3. ciia olras gque sol_)re este punto ha dado en otras ocis' g
3 mgsgg;ti:} l(lil;portoot‘aols)cm qmii esto tiene, transeribimos en lalm
s €s0s decretos, ema ici
desde el 4 de mayo de 1887 hasta el 30 de agl;zggsded%oslm(]g e

De ellos se deduce que, aun para evitar la i0 i
gg gluglig ;madusele ogro alcohol que el del misrggnv‘ilnpz{ogug,d mm
go.eL cohol que se afiade con el'que el vino tiene de p;r si, 5
a p1:0porc16n del 12 por ciento, o a lo sumo de} 18 e
m ;11206 c?mo !os‘ dulces de Espaiia, sobre todo =i han deg g:nto
Z)enta g:;;a ?heu;a ?fncion serﬁhaga siempre antes de terminar la fZ::
jen adicié’n.q , fuera de ésta, no se haga absolutamente ninguna

Si el pan ¥ el vino incioi

LAk que al principio eran materiz vali

e"n“gpgl; se convierten en materia nula, no pueden ser e?-?pls; co-

¥ del vinocal Il‘l;l‘am-e]Essa g;?cllcsl(:; Ii:l;eS,_ velar por la conservacién del pan

: - Bl vino, en particul ;

mucho tiempo, con 3 ; I iar, no debe dejarse
S ) peligro de a ‘arse :

Diente no lleno ni cerrado. Ge€ avinagrarse, en la cuba u otro reei-

La S. C. termina esta aran
: - ter parte de su Instruccién d
“;ia éleell gran numero de alteraciones que se producenec«lan nl;ieg’t 553
as, x os fraudes que pueden provenir de los progresos de la Qtl:)s
e ;i l]‘f;:dseas cg;ldz tz; un bue:d anélisis alcanza siempre a descubrixl'.
s S no pueden tener una materi :
por haber sido fabricada en su misma m&mdebmabsoll;tﬁ?ﬁ
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nos no adquirir la materia sino de aquellos que muelen el trigo o
hacen el vino por si mismos y que, sin género alggmo'de S0S
pueden afirmar que preparan debidamente, sin ningun fraude, el
pan de trigo o el vino natural y extraido npaturalmente de la uva.

' En orden a esta primera parie de la Instruccién, movida por
las consideraciones transcritas y brevemente comentadas, la S. C.
en la sesién plenaria del 23 de marzo de 1929 juzgd oportuno pres-
cribir a los Rvmos. Ordinarios:

lo.—Que, teniendo euenta con las advertencias, preceptos y de-
cisiones expuestas, dispongan cuanto antes todo lo que han de ob-
servar los rectores de iglesias y, con su direccién, todos los que sir-
ven al altar, para que se aleje todo peligro de irreverencia ¥ nuli-
dad en el Sacrificio de la Misa.

20.—Que cuiden asimismo de que no falte en ninguna didcesis,
ciudad o pueblo, segin la naturaleza de los lugares, persona idonea,
libre de toda sospecha, principaimente religiosos de uno y otro se-
xv, 2 quienes los rectores de las iglesias pueden con toda seguridad
comprar una y ofra materia del Sacramento de la Eucaristia, si no
es que los mismos rectores la puedan fabricar en su propia casa.

30.—Que con suma diligencia cuiden de que no se usen sino hos-
tias recientemente fabricadas; de que las formas reservadas en el
copén se renueven frecuentemente, ¥ de que los taberniculos donde
se guarda la Sagrada Eucaristia, en euanto sea posible, no estén €n
lugares hiimedcs o expuesios a una temperatura demasiado fria,
porque la humedad facilmente corrompe las formas y el frio las ha-
ce quebradizas.

La Instruccién, asi como el Cédigo de Derecho Canénico ¥ el
Ritual Romano, se contentan con disponer que las hostias sean re-
cientes, sin precisar més. El uno dice: “Hostiae consecraiae, sive
wropter fidelium commuarionem, sive propter expositionem sanctis-
simi Sacramenti, et recentes sint et frequenter renoventnr, peteri-
Bus rite consumptis, ita uf nullum sit periculum corruptionts, sedu~
lo servais instructionibus guas Ordinarius loci hac de re dederit”
(Can. 1272) ; €l otro: “Sanetissimae Eucharistiae particulas frequen-
ter renovabit (Parochus). Hostige vero seu particulae consecranda€
sint recentes; et ubi eas consecraverit, veieres primo distribuat, vel
sumat” (Tit. IV, c. L, n. 7).

Entre los autores hay diversidad de criterios para computar el
nfimero de dias entre los cuales las hostias todavia puedan decirse
recientes, desde los més estrictos, como San Carlos Borromeo, quics
establece que no deben haber sido hechas antes de veinte dias, hasta
los mas amplios que, siguiendo opiniones como la del ilustre quimi-
coljebig,dequeelpanézimonosecorrompeantesdeseis sema-
pas, concluyen que “parece posible asegurar actualmente, en las cir-
cunstancias comunes, es decir, fuera de climas especiales y salvo es-
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peciales prescripciones de los Ordinarios,—que deben segui.

~ - W’ i 2

?7:7]28 practica, sea lo que sea de las opiniones teériu?se,r (cf. can.hu
')—que un sacerdote que consagra para su misa una hostla

no tiene mas de_ €inco semanas.... no va contra ninguna mhqn.e

cion de la Iglesia, ¥ se conserva dentro de los limites norn?al&%

un tiempo que no deja ningin t -
sacramental, el pan ézimo"g?:;l). emor de corrupcion de la materia

A los primeros autores sin duda i rmee

08 primer se refiere el P. V S
ilm?t‘:_z:)_xr. Scripiores ult_-ra quam veristmile est pe:i;dumhd‘
s un is urglere solent.” Sin embargo, la opinién dé los dltimos =
LB poco~ delu?, tanto por lo dificil que es poder precisar si 11):;
e nes - tiempo y del lugar son enteramente normales, lpaua
‘(_)mgurar qfe después de tantos dias no ha comenzado la corrupcié
como porque ias disposiciones referentes a la renovacién de lgl s:’—

gradas formas indirecta < A
das (1) mente exigen la de las hostias no consagra-

En la préiclica para los ivi
% tica que_vivimos en la Améri i
Concilio Plenario dispone: “Hosfize consecrandae :a":w?c?ecﬁge?, tt:l

ut, juxia S. Carolum Borromaeu dies
a sua coijecisone habeant._ ..” ’,(%T?t,f?\q’:“::.mlplf g:?i? s

En cuanto a la renovacién d i escribe
: ] e las hostias consagradas, es
tMmum :glef;ul igt;:mti dc;;destge {;atinac WUSUS obtimzit,g:zt szmea' ian~
i 2 dis, aut ad sumimum singidi 1 1
f:?m dtegu.s Eucha_nstza innovetur.” La S. ’g’Cls g:;?:gz@‘gmm
fe r;:_) s(si. Sacramenti debet fieri qualibet dominioc; non au.tem di
fes (i quindecim dxe._st’ (5 apr. 1573). El Caeren’wniale E iscopo-{.
m ordena la renovacién una vez por lo menos en la semanf (I L,

€. 6, n. 2), disposici i i
o) ), disposicién que urgié la S. C. R. posteriormente (Deer.

3 '_I‘erminaremos esta parie de nuestro i nscribi
xgn(;a cel Misal a este propésito: “Si (pis;il:zd)mcot:;erit mmmbxendo ]?
cien;(:';a S'f corruptus. . .. conficitur (Sacramentum), sed econfi-
one gnutfll;rr pececat. Hine si penitus sit corruptus co;tsecrwti
E wm sacramentum, nullum sacrific : oecb.“"‘
gy um. ... (De def 2

iCudnta debe ser, pues, la solicitud no sélo de los superiores

iasticos, sino de los mismos sacerdotes rectores de iglesias P2-

Pbro. Ezequiel de la Isla.

e ——

(l i“ <
| ) “Antes del siglo IX se preparaba y hacia como los demas

;sélosedistinguiadeéstosporquesegrababaunacmzouu
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i iglo IX

i enlamasaantudeooeerla.ﬂacm_elm‘glo

magmenqc‘llil ;::gaﬁj cnanodo se comenzaron a usar en la }gl_wa occidental

Jos hierros de las hostias, para dar al Ifan eucaristico una fo({r?:

maéas regular. ... En un manuscrito del siglo XIII ya se lee un

tico que especifica las condiciones que han de tener las formas:

“Candida, triticea, tennuis, non Mogna, .ro.t}’mda,
Expers fermenti, non falsa sit hostia Christi.

(Cirera - Prat, Razén de la Liturgia Cafélica, pags. 238 y 239).
(2) EIl obispo de Carcasona habia sometido a la S. C. dos pro-

cedimi nservar sin alteracién el vino que debe servir en
1a misglzlt‘ﬁ.p:gdqlg una pequefia cantidad, por ejemplo, el 15 0 ?0
por ciento de alecohol de uva, preparado diligentemente porl dlos hI:slts;
mos fabricantes juntamente con el vino; 20. hervir el ealao '
que alcance la temperatura de 65 gt:ados, aun cuando por la evapo-
racién disminuya la cantidad del vino. A la consulta de ille ambosl .
procedimientos podian usarse y cual de los dos era preferi F:s z:.ﬁ s
C. respondié el 4 de mayo de 1887 que preferia el segu:};lo&a g;
no de notarse que al insertarse esta respuesta en ];k% i rﬂ;‘t:a e
]a Propaganda, se puso en forma anerat:va: Adhibeatur v
ebullitum” v asi lo cita la Instruccion.

: < afios después el obispo de Marsella exponia a la San-
ta Sii]ﬂ;:fe en algunai. regiones de Fx:ar_mia, part:cularm,enfe f: aeé
Mediodia, los vinos blancos son muy cl_eplles para oonse'r\arae trga
tiempo, 5i no 3¢ les anade alguna cantidad de ?lcohol, ¥ p{:gufx avir
si esta adicién de aleohol era iicita para los vinos que de Qn ser =
al Santo Sacrificio, ¥ en caso gfu'matwo, qué gantldaq se pqui
afiadir. Preguntaba igualmente si el alcohg»! anadido dpl)l{a air 1%% 6
camente de vino. El Santo Oficio. respondié el 30 (}g )un? 2
que el vino asi preparado era licito, con tres conchclolles..dla.: qto
el alcohol afiadido sea de vino; 2a., que el aleohol afadido, junt
con ¢l que naturalmente contiene ¥a el vino, 1o exceda la pr0p01;c1011;
del 12 por ciento; 3a., que la mezecla del alcohol se haga durante
fermentacion. ok g

S spuesta, singularmente en lo relativo a _con-
(licic’;lrib tﬁor?agisfizo a todos, a aquellos en parhculaf que hﬁbxeraurel
guerido una solucién mas precisa .matematxmmgnte, ¥ a aque O?ie q_u
se hallzban en condiciones especiales, por razon de los vinos S
region o de las exigencias de la exportacién y del ?t‘xmercm. .

El 15 de abril de 1891 el Santo Oficio resppntho al arzobls[;)q ‘g:
Tarragona que no se podia usar en la misa vino al que se hg i) ia
afiadido el 10 por ciento de aleohol, cantidad que el arzobispo ha na'
de acuerdo con la experiencia,_declarado absolutamente nec;sua;w
para la conservaciéon de estos vinos, y aun cuando los vinos s
de Espaiia contuviesen ya naturalmente méas del 12 por ciento
-alcohol.

Puesta
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El Vicario Apostilico de Tche-li, China, expres6 aguel mismo
afio al Santo Oficio las dificultades con que tropezaban para obte-
nervmopurpdeEuropa,aeamadesupredoelevadoyddpeﬁgm
de adulteracién a que estaba expuesto durante el traslado. Por lo
que, al cabo dp muchos afios, los misioneros habian optado por fa-
bnwellosgmsmosel vino para la misa. Pero como las uvas que en
aquellas regiones se cosechan contienen muy poeca aziicar, el vino re-
sultaba de por si con una cantidad infima de alcohol, insuficiente
rara gvigar que se corrompiese, sobre todo durante los fuertes ca-
lores estivales. Este inconveniente se evitaba, quedando el vino
agrgdab]e a la vista y al paladar, si a cien libras de uva recién es-
trujada se anadian diez libras de aziicar de caiia, dejando luego fer-
mentar esta masa en la forma acostumbrada. Al cesar la fermenta-
cién se obtenian sesenta y siete libras de vino, que, segiin se podia
conjeturar por medios quimicos, contenia a lo sumo cuatro libras y
media de alcohol producido por el aziicar de cafia. Es decir, un ver-
dadero vino de uva con un siete por ciento de aleohol heterogéneo.
Esto supuesto, se preguntaba: ;este modo de fabricar el vino para
la misa es seguro?.... La S. C. resolvio el 25 de junio lo que ya ha-
bia contestado al obispo de Marsella: “Al vino para el szcrosanto
sacrificio de la Misa, mas bien se le ha de mezclar una cantidad de
aleohol producido por la misma uva, en tal proporcién que junta con
la que contiene el vino de que se frafa, no exceda del 12 por ciento.
Esta mezcla se ha de hacer cuando comienza a decrecer la fermen-
facion efervescente, v ad menfemn.” La mente es que, si 103 misione-
ros no pueden fabricar por si mismos el aleohol del vino de Ia re-
gion, a los granos de uva recién estrujados se mezclen uvas pasas, ¥
hagan fermentar fodo junto.

~ EI 5 de agosto de 1898, en respuesta a la pregunta de un auxi-
liar del obispo de Marianna (Brasil), a quien inquietaba la solucién
del 15 de abril de 1891 para Tarragona, el Santo Oficio mantenia su
decisién del 4 de mayo de 1887, y exigia siempre alcohol de vino; un 12
por ciento a lo sumo de alcohol total en el vino obtenido, ¥ que la
ezela se hiciese cuando la fermentacion comenzase a decrecer.

Ese mismo dia, a instancias del arzobispo de Tarragona, quien
decia que los vinos dulces de Espaiia tenian va naturalmente mis
del doce por ciento de alcohol, ¥ que a pesar de esto no podian ser
€Xportados, sobre todo por mar, sin peligro de corrupcién, ¥y que
€ra necesaria una cantidad de 15 a 18 por ciento de aleohol, el San-
to Oficio, conservando la exigencia de que el alcohol sea de vino y
Ge que la mezcla se haga en el momento fijado en los anteriores de-
Cretos, elevaba la proporcién admitida a 17 o 18 por ciento.

En fin, el 27 de abril de 1892 el Santo Oficio dirigié una res-

3 interesante a un obispo. Habia éste trasmitido a la S. Peni-

‘enciaria, la cual la turné al Santo Oficio, una consulta hecha pon
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ia é ino de su regién con-

i os. Exponia éste que el vin ~

assd dgasﬁifeizoc;s&nel exceso de acido tartrico ¥ q;)e talaic}ie:ectode >

o aﬁadi’endo al vino tartrato de ’po_tasno, sa exu'taba o viten

;omg:lae] o e st e qm;m (l::. misa, teniendo cuenta
esta manera los vinos de : ! -

ch; ﬁg gloiagterato de potasio no queda en el vino, sino que forma

el exceso de fcido tartrico un precipitado de bitartrato de po-
con <

tasio. La S. C. respondi6: “Noxn expedire.” e
(3) Vide L’Ami du Clergé, tome XLVII (an. 1930), I:Iag.lglé
i de dic. de
j S. C. de Disc. Sacr. del 7 c 2
nf'ﬁxza ;&d:;irsitgnflePl:ohibe la costumbre de procurarse hostias
g(;rz: conzagrar durante dos o tres meses.

Purisima
Altar
Abeja

Las marcas de ve-
las de Cera que ’se
consumen en foccs
los principales dem
plos del pais.

Will & Baumer,
S. A

“la Moderna”
| Velas de todas clases

San Cosme 111
MEXICO, D. F.
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DOGMAT ca

"] Dios ha resucitado a ese mismo Jesgs |

L.—Si se admite la suposicién que de algunos pormenores secun-
darios haciamos la vez pasada, la cual parece explicar mas ficil y
naturalmente la concisa narracién de Lueas; ia procesién improvisa-
da, en la que los discipulos de Jesiis trasportados por el Espirita
Santo y entonando ese himno triunfal a las grandezas de Dios se
dirigian al Templo, rodeados de Ia multitud de ecuriosos que cada
vez crecia mas y mas llegé al lugar Santo, cuando en la multitud se
desataban por una parte Ia admiracién y el temor de hecho tan ex-
iraordinario como entender cada uno en su propia lengua las ala-
banzas de Dios, y por otra el rumor que empezaba a extenderse de
que aquellos gritos y aquellas actitudes eran el efecto que hacia en
an grupo de hombres el fuerte mosto usado en Palestina.

Pedro, 1a boea del colegio apostélico, como lo llama el Crisésto-
mo, oy6 la calumniosa interpretacién y tomando ocasién de ella, al
legar a los pérticos del templo, adelantindose con los once que ls
siguieron y se colocaron detris de €l, como para secundzar su acti-
tud, e imponiendo silencio a la multitud, se puso muy de propésito
4 explicar lo que 2lli estaha sucediendo,

El historiador sagrado nos ha conservado este primer discurso
del cristianismo. Vamos esta mafiana a procurar explicarlo, para
Que tengamos nosotros también la explicacién auténtica de lo que
estaba sucediendo en aquella manana de Pentecostés, y comencemos
& ver de qué menera el Espiritu de Verdad lleva y gufa a los dis-
tipulos de Jests a toda verdad, ¥ comienza a defender ante el mun-
do la causa del Maestro Galileo.

IL.No quisiera destrozar la uncién y la fuerza de este primer
discurso del primer pontifice. Por esto procuraré prescindir de dis-
Quisiciones eruditas, y atraer vuestra atencién al enlace y desarro-
llo de las ideas.

. }"a 4 ser preciso, sin embargo, para ayudar al orden y 3 la claridad
dividir el diseurso en sus partes, e irlas explicando de manera que
aDarezcan con claridad las ensefianzas de Pedro y los motivos en

Que las funda.
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$ de una isim el don de
tes. La primera despues ¢l Espiritu Santo hasta el
do. S “‘5‘-""‘2?5&'5,‘,’2 tfatagﬁpc:zian de lo que estan presenciando los
la »

imi la promesa
bitantes de Jerusalén, es a saber el cumggml;ento d; a p s
he":haha i Jahvé a su pueblo. La segunda dem estra, reclsaque e
fundénpdt:se en el cumplimiento (:gdlaag;'andsos% nl;n{)mrevis’ima Jonne
de ella es el Mesias prometido srael.
:iuéb:res ol final de las palabras de Pedro.
Siguiendo el texio Sagrado vamos a
2 o Sal}‘Ma.s h;zbiéndose detenido Pedro con los once, le-
» g e:’!
vanié la voz y declaré altament 2. 4
“Judios, y todos los‘que ha{ntﬁls e:as.;?waum,
entended esto y prestad oido a mis palab

“Porque estos no estin embriagadgs oe:no Supo-
néis, siendo apenas las nieve de h mamm 5
...:“St'noqueestowloquehastdodwhopor pro-
feta Joel’: - HE.
i erd en los wltimos tiempos, dice, , que
derra:‘vs::'?nd Espiritu sobre toda carne, m;téh;
jos y vuestras hijas profetizardn, vuestros jov i o
drién visiones, vuesiros viejos tendrdn wdia’s o
dad sobre mis siervos ¥ swrms,_fn we’s, 5 :
maré mi Espiritu. ;Y ellos profetwrm;t. e
“Y haré prodigios erriba, en el cielo y a me,b; >
la tierra haré seiales: de sangre, de fufg(:, y be e
hitmo: el sol se cambiard en tinieblas, y la zm:de gt
gre,a,ntesdeque venga el dia del Seiior, gra
> » '
W:‘Y acaecerd que todo el que me a@ore, serd .z:alv%.l_
JIL.—Imaginaos uno de los pdrticos del _grfmdxoso Tg;g) ﬁ:. -
j vuattas_ miradas en el grupo de los discipulos de'tuddeloa
. himno triunfal llegan al Templo, ved la multi o
cantanddmomsu los rodean, escuchad el donaire con que los burlo .
iy oorrerosel rumor dé que aquellos hombres &ans;:{tados l:loe-
g itu de Jahvé estan tomados de) vino. Pedro se ehmta,el Ll
& Espmél colocan los once: alli esta en ese pequeno gl’“l:; s
u:és de u:rizado y auténtico, que ha elegido ¥ de)adoHe;xmb g
S a eabo la gran obra el Mesias de Israel. Hor re 12
'S 1]“°Wall.<at1':as llenos hasta entonces de dudas ¥ vacﬂaclgn:;em £
bc:i }crleall'lecibir l’a virtud de lo alto que e'lb.Male;tro les al.)dr:s o
imici iri ;an a recibir admir:
:]a;pan:n ;u?;naddm%?;r.tgollﬁsm‘;:se el Pastor supremo en lugar

explicar las ensefianzas de
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de donde pudieran verlo, con su mano callosa, acostumbrada al ma-
nejo de las redes, pero no acostumbrada a ayudar la expresién de
la palabra ante un auditorio, hace Pedro ademanes de imponer si-
lencio para dirigir la palabra a los que rodean al pequeiio rebaiio.
La curicsidad ayudé sus intentos, poco a poco, a la manera como
va extendiéndose por los anchos campces del océano, el tranquilo y
apacible oscilar de las olas que se suceden, el silenio se va apode-
rando de la multitud, y cuando pueden oirse las palabras del Pes-
cador de Galilea, éste levanta la voz y de manera que pueda oirlo

la multitud, despliega los labios que va a guiar €] defensor recién re-
¢ibido.

A Pedro, podriamos decir, poco le importa la fama y el bien
del grupo de los discipulos. Allf estin, se vuelve a ellos, sefidlalos con
su ademan para que en ellos fijen todos sus miradas, y apenas si em
dos palabras deshace el error de los que los juzgan ebrios. “Estos
dice, no estin tomados por el vino como algunos suponen. ;No véis
que apenas son las nueve de la manana? En efecto entre los judios
no era costumbre beber antes del mediodia, ni menos cuando, como
en aquel dia solemne de Pentecostés, los israelitas piadosos debiam
ir al Templo a celebrar la solemne fiesta. No son efectos del vino
lo que esta presenciando aquella multitud, es el efecto de la gran pro-
mesa. Y el Espiritu de Dios ilumina al rudo pescador de Galilea.
En su mente aparece la austera figura de Joel, el profeta de Jahvé,
reconocido y respetado por los Israelitas. Vienen a su memoria las
palabras del profeta, v con sus palabras desciibrese a Pedro el hori-
zonte de los hechos y de la actividad de Jahvé para con su pueblo.

Habia el pueblo por sus pecados merecido el castigo de Dios, ¥
ese castigo se habia abatido sobre IS73dl. Como si la clera de s@
Dios hubiera sido un viento abrasador, los campos habian quedado
Secos y yermos. A la sequia habia sucedido la invasién de las lan-
gostas, que todo lo habian devorado. Era la primera etapa de la
obra de Dios, que segiin su costumbre por las calamidades tempo-
Tzles intentaba reducir a penitencia a aquel pueblo de dura cerviz
El profeta descubre el porvenir. Ya llega el dia de Jahvé, es a saber,
€l dia en que compadecido de los hombres Jahvé enviars a su sier-
VO para salvarlos a todos. Es el gran diz de la vida del mundo, que
Comenzard con la aurora delicada y amabilisima de la aparicién
del Mesias, correra a todo lo largo de la historia v terminari con I=
8randiosa tragedia que pondré fin a la vida de los hombres sobre
este mundo. Los campos secos, presentan ya el aspecto alagador de

S mieses abundantes y ricas, en vez de las calamidades viene el
aDogeo de la hartura y de la dicha. Entonces Dios derrama su Es-
Piritu sobre toda la tierra de Israel, y como si esta nueva comunica.
90 mucho més subida y levantada fuera el viento impetuoso que
hace desaparecer las nubes para que resplandezea en todo su esplen-
dor ¢] sol; lucird con esplendores divinos el gran dia de Jahvé, en el
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fquetddashsnaciomdelatierraserénuamadasalreimdelnesia&
Niiblase otra vez el cuadro: lasnadnesinﬁelwhacenguema(}rism.
ylaﬁltimapetspecﬁvaque ve el profeta es la dltima lucha v la vic-
foria definitiva. Esta dltima lucha pintzla el profeta con simbolos
aterradores que hacen ver el sol convertido en tinieblas, y 2 la luna
derramando sangrientos resplandores, sobre la tierra aparecen las
peores calamidades, guerras, angustias, dolores, significados por el
fuego v la sangre y las nubes de humo. Cuando estas sefiales hayan
aparecido, quiere decir que el apogeo del gran dia, el triunfo, definiti-
v0 del siervo de Dios ha llegado ya. Después el mal no tendra ya predo-
minio.
Pedro ve el grandioso cuadro. Las lineas maestras de €l son la
efusién del Espiritu, 12 vocacicn de las gentes al reino del Mesias,
fa lucha del bien con el mal, ¥ el juicio definitivo. En medio de las
sombras de los simboles percibe las realidades, y tiene va elementos,
no todos, pero si algunos para hacer ver que estd ya cumpliéndose
la promesz de Jahvé, En aquel dia, es decir, en el albor de la era
- mesiénica, Dios derramara su Espiritu sobre Israel. Veranlo los
- hombres, no en si mismo porque el Espiritu no puede verse, pero re-
~gonoceran esa efusién en sus efectos. Pasmados contemplarin 2 los

jovenes y a las jovenes, anuneciando las maravillas de Dios, hablando

parza la instrueccion y edificacién ¥ mejoramiento de las costumbres
de los que los oigan. Saldran quienes hayan conocido los designios
de Dios en éxtasis 0 en suenos, ¥ ol efecto de todo ello serd que los
asi elegidos glorificaran a Dios con sus palabras.

Pedro podia sefalar con su ademéan al grupo que lo rodeaba.

Alli habia hombres y mujeres, jévenes y viejos. Sus labios estaban
eonvertidos en citaras que anunciaban las grandezas de Dios, y ser-
wian para hacer conocer los designios de Jahvé a los alli reunidos.
ruido como de viento impetuoso, aquellas como lenguas de

fuego, seiiales habian sido de la comunicacién divina ¥ patente es-
era que ellos, Pedro ¥ los suyos, los judios ¥ los prosélitos estaban
ciando cémo comenzaba a cumplirse la promesa de Dios y la
profecia de Joel. Si pues presenciaban esa efusién prdigiosa del
Espiritu, dada por el profeta como senial de que empezaban los tiem-
pos mesidnieos, €3 decir, el gran dia de Jahvé; senal de que el dia
del Sefior habia comenzado ya. Y Pedro arrebatado por la grandio-
sa perspectiva de la profecia y por el principio de su cumplimiento

- termina haciendo suyas las palabras del profeta que habian de llenar
de esperanza los corazones de los que le ofan. “Todo aquel, les de-
cia con acentos arrebatadores, que me sirviere e invocare, que me
diere ¢l culto que se me debe como a Sefior, dice Jahvé, serd salvo.”
IV.—Acaba, pues, de tener lugar la efusién del Espiritu Santo,
predicha por el profeta Joel, como el preludio ce la era Mesianica;
 $aba a todos lo que veian ¥ ofan. No era el efecto de la embriagues,
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El Mesias, por tanto, ha venido
Ia segunda parte del ai
bro de los Hechos: TR e

¥a, ¥ es Jeslis de Nazareth. Tal
Pedro.HeaquilaspalabmdelIe'.:

2 imsraehtb;eas, esatc]lad_ mis palabras. Jesiis el Naza-
mﬂabros : mqn_:festado_ vor Dios a vosotros por los
sulagros, os prodigios y las seiales que Dios hizo
béisfo e ?l entrq VOSOEros coMo v03oiros misSmos s
tem;'a esie (Jesus). entregado segiun el designio :::
inado Y la presciencia de Dios, vosotros lo hicistei
Wla sirviéndoos de manos impuras, levantdndolo o
: eruz; Dios lo ha resucitado, habiendo resquebra g
oelas angustias de la muerte, porque no era poa%
%ua permaneciese bajo el poder de la muert
vid dijo de El: e
“Miro delante de mi const Seno,
: ela; aniemente 77
que ‘f’ltf a mi dwst-_m, POre que no sea yo :zlcebmw:
e or esto'mt corazon se regocija, y mi len ‘
a sit alegria, por esto mismo, aun mi mi .
ne descansard con esperanza.” ' T

“Porque Tit no abandonards mi vi sepul-

: Tit ; mi vida

€ro. :7} 13 pernuiirgs que tu Sanio vea la oori:peéxon.”
“Hozme hecho conocer el caming de la vida,

enchirds de gozo con tu presencia.” s

“Hermanos, que me sea permiti 3
nfx‘certeza'porloquetomal pat.n'a:gg %e::nrdosmpk-
;'10, que fué enterrado y que su sepulero pernﬁmm
frfa nosoiros hasta wuestros dias. Siendo, pues 55
tg a v sabiends que Dios le habia jurado o;m juraffx
o Zoer que se sentara sobre su trono a uno de los fru-

e sus eniranas; habiendo sabido esto de antema-
no, habls de‘ la resurreccion de Cristo, diciendo
1'(;‘erz.sntg 10 fufz'abandonado' en el sexmlcrc; Y que su o?::
susdtqut(’;d la earrupecion. A este Jesiis Dios lo re-
i lev mm‘:do 03 nosotros somos testigos! Y habiendo
o, ala dge.;stra. de Dios, y habiendo recibi-

e el E'sp'{nlu Santo prometido, El ha de-

MWO esto que véis y ois. Porque ciertamente Da-
n“;)z ha sub:do_a los cielos, mas el mismo David dice:”
sy, Do iISenor a mi Seiior: Siéntate a mi diestra,
e pieq;.” oque Yo a tus enemigos, como escabel de

“Que toda la casa de Israel sepa, pues, con certeza
-
que Dios ha hecho a Jesis, Seiior, y Cn';to al Jesiis
qite vosofros erucificisteis.” :
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Sefiales v prodigio habian de manifestar a.lgs hombres la ve-
nida del Mesias. No sefiales aparatosas que lo hlc_nerat_l aparecer, _de
una manera teatral, con gloria y majestad como un.agmaban los ju-
dios, sino prodigios que manifestaran ser la potencia que el Mesias
tenia superior a la potencia humana, sehales que lo marcaran, por
decirlo asi, con el sello de Dios e hicieran conocer lo que esas sefa-
les significaban, a saber, que el Mesias era el enviado y el testigo de
Dios. Todo el Evangelio y las ensefianzas de Jesucristo nos han l_ae-
cho ver sus prodigios y la significacién de ellos. Todas estas sena-
les estaban ain en la memoria de los oyentes de Pedro. Pero en los
oyentes de Pedro duraba el escandalo de haber visto a Jesucristo col-
gado y muerto en el madero. No fueron las trazas de los hombres las
que llevaron a Jesis al martirio ¥ a la muerte; era el plan, el desig-
nio, la presciencia de Dios, que conociendo los movimientos todos de
las voluntades humanas, y la dureza y ceguedad, la envidia y el odl_o
de los principes de los fariseos, habia previsto desde toda la eterni-
dad la conducta que con su Mesias habian de tener y habia aprove-
chado la mala voluntad de los hombres para lograr los planes delica-
disimos de la Redencién. El escandalo de ver al Mesias crucifica-
do, se quita como lo habia quitado Cristo mismo a sus disgipulgs, ca-
vendo en la cuenta que la cruz entraba en el plan providencial de
Dios. Y los responsables de esa muerte son precisamente los oyen-
tes de Pedro. En vez de reconocer a su Mesias y admitirlo, lo han
crucificado, cuando con sus voces y alaridos obligaron a Pllato que
queria salvarlo, a condenarlo a la muerte de los esclavos. Sirviéron-
se los judios de las manos de los infieles, de los impuros por exce-
iencia, para sacrificar al Justo.

A manera de horroroso trueno debieron sonar estas palabras a
los oyentes de Pedro. Apareceria a sus ojos el cuadro que cincuen-
ta dias antes habian presenciado, y se verian todos ellos poniendo con
odio inconcebible las manos en la divina victima, que con su muerte
perturbé los elementos y desgarré las conciencias. j No triunfaron los
enemigos del crucificado! ;He aqui que fres dias después se habia
esparcido el rumor de que habia resucitado. He aqui que su sepulcro
estaba vacio. He aqui que la gran senal, la que el Maestro Galileo
habia prometido, se habia verificado. Y el cuadro real, patente a to-
dos, evoca en Pedro la profecia solemnisima de David. El salmista
canta regocijado el deleite ¥ la seguridad que le da la proteccién de
Dios. Para describir esa proteccion pinta a Jahvé a su diestra, como
ayuda y protector y escudado en la segura sombra de su esperanza,
su corazén se llena de jubilo, su lengua manifiesta su intensisimo
g0z0, ¥ €l motivo principal de su gozo es que Dios no lo abandonaréd
en el sepulcro, su carne no se corromperd y después de las sombras
de la tumba, encontrara los caminos de la verdadera vida, la que con-
siste en vivir en Dios, y en gozarse eternamente con la posesién de
Dios.
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El profeta, dice Pedro, cosa innegable para cualquier judio, no
se enganaba. Verdad era lo que decia. Es claro y notorio que David
no hablaba de si mismo, puesto que murid, fué enterrado, su cadaver
se corrompié ¥ permanece en la tumba que persevera en los alrede-
dores de Jerusalén en los momenios que Pedro habla. ;Todos sus
oyentes lo saben! | Todos estédn de acuerdo asi en la verdad de la pro-
fecia, como en la verdad de los hechos a que alude Pedro! En cam-
bio, ha habido otro que murié, también en Jerusalén esti su tumba,
también lo saben todos, todos la pueden ver. Ese otro es Jesiis, el
Nazareno, el poderoso para hacer prodigios y sefiales, el que ellos cru-
cificaron. Su carne no ha visto la corrupcién porque el Mesias no
debia ver la corrupeién del sepulcro aunque entrara al sepulcro. Dios
cumplié la profecia, para hacer ver a todo el mundo que a pesar de
la muerte y de la cruz, aquel era el Mesias en quien se cumplia la
profecia mesidnica de la resurreccién. Y siguiendo en su vuelo a Da-
vid, Pedro afirma lo que todos sabian y lo que ninguno dudaba: Da-
vid no habia subido a los cielos para tener en el cielo el mismo po-
der y la misma gloria que Jahvé. David sin embargo, habia profeti-
zado que aquel fruto de sus entrafias, que habia de sentarse sobre
su trono, habia de subir a la diestra del Padre, “Dijo, clamaba Pe-
dro, evocando las predicciones del Rey profeta, dijo el Seitor Dios, a
mi Seitor Dios: Ven a participar conmigo v en la misma medida los
honores y la gloria, la felicidad y la dicha de la divinidad. Ven o
sentarte a mi diestra, hasta que desarrollindose poco a poco los pla-
nes de la providencia y viniendo el dia del Senor, ponga wo a todos
tus enemigos a tus pies, como si no hubieran sido hechos para oira
cosa que para ser el escabel de su trono, de fw gloria y de tu gran’
deza. jPor esto no esid wa Jesiis en medio de ellos! Esta profecia se
kha cumplido también. jPor esto acaban de ver y de oir la manifes-
lacién asombrosa del Espiritu! Jesiis a la diestra del Padre ha reci-
bido el Espiritu Sanio, y para cumplir las promesas de Joel y las

.promesas propias hechas a los suyos, lo ha derramado sobre ellos.

Jesiis, el que ellos crucificaron, €l que Dios resucitd, el que profefid
zaron los profetas, el que cumplié las profecias, el Mesias de Israel.

“;Sépalo, pues, termina Pedro fransportado y arrebatado, sé-
palo toda la casa de Israel, sépalo y condzealo con toda certeza, jun~
dada en las Escrituras, en las promesas, en las profecias, en los he<
chos de todos conocidos, en el testimonio de los que acaba de santifi-
car el Espiritu, sépalo Israel: Dios ha hecho a Jesiis, el Sefior, y €l
Mesias, al mismo Jesiis a quien vosotros, . . ..—y extenderia Pedro su
mano para senalarlos a todos,—a quien vosotros crucificasteis!”

V. (Gloriosa explicacién de lo que alli acaecia! {Sublime re-
Sumen de lo que va a ser la misién de los once que estan detris de
Pedro, eneabezados y guiados por el que Jesis hizo Pastor de los pas-
tores! Yo me imagino a Iz multitud aténita y dolorida. Los que se bur-
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laban han enmudecido, la admiracién se ha trocado en temeroso re-
‘mordimiento, punza las conciencias el sentido de la mponsabihdad,
de un crimen por ellos cometido. Pedro viene a pedir cngnta del dei-
cidio al pueblo de Israel, y el Espiritu manifstindose defiende la cau-
sa que expone Pedro. ;
;Cual fué el efecto de este primer discurso del primer Pontifi-
ce? ;Qué hizo la multitud? Lucas, con sencillez grandiosa nos lo va
2 decir, comenzando a descubrir un mundo nuevo a nuestras atdni-
tas miradas, con la misma sencillez con que pudiera narrarse el he-
4s vulgar e insignificante.
e E. Iglesias, S. J.
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CORRESPONDENCIA

Palabras del Vble. Episcopado Centro y Sud

Americano

; Felicitole por su obra tan encomiable desde cualquier punto de
vista que se le considere. Me refiero 2 esa labor abnegada, tesonera,
gue Ud. ha emprendido en la Revista Mensual “Christus.” He leido

- lleno de admiracién los dos primeros niimeros y pocas paginas fue-
ron suficientes para comprender su fin noble y encumbrador, ¥ so-
bre todo el espiritu plenamente sacerdotal y los méviles sobrenatu-
rales que animan al sabio Director y a sus inteligentes colaboradores.

—Victor del R. Lagoria., Srio. del Ob. de Yujuy, entina.—
febrero de 1936. ; e e e

Di a conocer a varios sacerdotes de mi Dibeesis, su Revista men-
sual “Christus” y a todos nos ha satisfecho mucho, tanto POL Su es-
merada presentacién editorial, como por la solidez y actualidad doe-
trinal; deseo se mantenga siempre en esa altura que satisface plena-
mente y hago voios para que ella dé todo el éxito que santamente
persigue para la gloria de Dios Humanado y salud de las almas que
el espiritu del mal y el hombre enemigo esti ya devorando.—iRa-
fael, Ob. de Nueva Plamplona, Colombia.—11 de Tebrero de 1936.

_ En nombre mio y de toda la Prefectura Apostélica de Canelos,
felicito a Ud. por la Revista “Christus,” obra magna iniciada con el
celo del sacerdote de Cristo en favor de la Religién. En esta Revista
encontraran los sacerdotes, especialmente los que viven en la regién
de misiones, ensenanzas de Teologia, Derecho Canénico, Predicacién,
Litargica, ete.—Gonzalo de J. Amorés Bernal, O. P., Srio. de la Pref.
Apost. de Canelos, Ecuador.—23 de febrero de 1936.

El Excmo. Sefior Obispo enviz a V. S. y demés miembros de la
e i6n, la més cumplida enhorabuena por la obra meritoria que es-
tan haciendo y ademés una bendicién especial para que “Christus”
DProspere dando los mayores frutos.—Salvador J. Diéguez A., Srio.
el Ob- de Verapaz, Cobén, Guatemala.—29 de febrero de 1936.
Felicito a Ud. por “Christus,” importante revista que refine a
una forma y presentaci6n excelente, una profundidad de doctrina ad-
Mirable y espero que con la proteccién divina y la intercesién de la
Sma. Virgen de Guadalupe, produzeca todo el bien posible parz la
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mayor gloria de Dios y bien de esa nobilisima Repiblica. — {Pedro
Gonzdlez Estrada. Arzob. Tit. de Atalea, Marianao, Habana, Cuba.—
5 de marzo de 1936.

Mons. Rubén Berros, recibié los nimeros de la importantisima
Revista “Christus.” Agradece vivamente tan inestimable envio, ¥
bendice de corazén una obra tan oportuna y apropiada a los dificiles
tiempos que vivimos, con la seguridad que ha empezado ya a surtir
muy saludables efectos en favor de nuestra santa causa que es Ia de
Dios y de su Iglesia, y le desea préspera y larga existencia.—J. Isaac
Llesena, Srio. del Ob. de Huénuco, Peri.—10 de marzo de 1936.

He recibido los niimeros de la Revista “Christus” y la he en-
contrado excelente—iPio Freifas, C. M., Ob. de Joinville, Sta. Ca-
{harina, Brasil.—10 de marzo de 1936.

Con intima complacencia, hemos recibido la interesante Revista
“Christus,” llenas sus paginas de sabias y provechosisimas lecciones.
Presentamos a V. S. nuestras méas cordiales felicitaciones por el mag-
nifico esfuerzo realizado, esperando que tan importante publicacién,
tenga toda la difusién que merece—Luis R. de Sanmtiago, Srio. Ge-
neral del Arz. de Montevideo, Uruguay.—11 de marzo de 1936.

La Revista “Chrisius” me agrada mucho y me suscribo a ella
bendiciendo su obra.—jfFrancisco Bertoldo Buhl., Ob. y Vie. Apost
de Chiquitos, Bolivia.—12 de marzo de 1936.

Conociendo como conocemos los antiguos lazos de fe y caridad
gue han unido a la Repiiblica Mexicana con nuesira Repiblica de
Colombia, v sabedores por otra parte, de las rudas pruebas z que ha
sometido Dios Nuestro Sefior a esa tierra privilegiada, todo lo que
- oimos y sabemos de nuestros hermanos en estos tiempos, toca hon-
damente nuestros corazones. Por eso creo que la aparicién de “Ckris-
fus” seri recibida en Colombia con carifiosa solicitud.—5Tiburcio,
Arzobispo de Medellin, Colombia.—16 de marzo de 1936.

El Exemo. Sr. Canuto José Reyes y Balladares ha recibido con
beneplacito la Revista “Christus” y formula sus votos por que esa
lectura sea provechosa para todos los sacerdotes, y se difunda por
todas partes tan simpética como ilustrada publicacién.—P. R. San-
tamaria, Srio. del Ob. de Granada, Nicaragua.—16 de marzo de 1936.

Empiezo por felicitar a ese Venerable Comité Ejecutivo Episco-
pal por la feliz idea de una publicacién de ese género. “Christus™ ha-
ce honor a los que la concibieron, a los que la dirigen y en general al
Clero de esa noble y probada nacién catdlica. Veo con el mayor agra-
do esa publicacién tan importante para el Clero y desde luego tiene
mi pobre bendicién y decidido apoyo.—ilnocencio, Ord. de la Mer-
ced., Ob. Tit. de Tubenuato y Prelado de Piauhy, Brasil.—16 de mar-
zo de 1936.
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(}ayé en mis manos el dltimo niimero de su interesante Revmta
"CW h 4 decid_i suscribirme 2 ella, tan elogiada por cuantos han
tenido la oportunidad de leerla.—J. Vizquez M., Srio. del Ob. de
Concepeién, Chile.—16 de marzo de 1936-

He leido la Revista “Christus” con fruicién y agrado, no sélo por
tratar materias utiles al ejercicio del ministerio parroquial, sino tam-
bién porque contiene noticias interesantes de nuestros hermanos per-
seguidos en México.—jLuis del Rosario, S. J., Ob. de Zamboanga,
Filipinas.—21 de marzo de 1936.

,Daeo que el Clero de esta diécesis conozea la Revista “Chris-
te_l.g’ ¥ se suscriba a ella para auxiliar a sus colegas mexicanos y tam-
bién para el buen servicio que esa 6ptima revista les ha de prestar.

E;.éosé Maria Caro R., Ob. de La Serena, Chile.—22 de marzo de

He'recxbldo_ los primeros nimeros de “Christus,” Revista que
conceptiiio de primer orden y por tanto, utilisima para nuestros sa-
cerdotes sudamericanos.—Ariuro Jara, Vie. Apost. de Magallanes
Chile—25 de marzo de 1936. '

”Tendremps a grande honra hermanarnos con la Revista “Chris-
fus,” tan sabl_amente dirigida por Ud., solicitando de la amabilidad
de Ud. el canje con nuestra “Revisia Catdlica” de Cuenca—Isaae A.
Ullgn. Cuenca, Ecuador.—25 de marzo de 1936.

He recibido los primeros nimeros de la Revista “Christus.”
Aceptte las mas vivas simpatias de admiracién y la seguridad de
nuestras oracicnes.—jEmilio, Ob. de Concepcién ¥ Chaco, Pa
—27 de marzo de 1936. 2 e e

Deseo todo éxito a “Chrisfus™ en su hermosa labor.—Jesiis M.

%rgga, Vie. General del Ob- de Sta. Rosa, Colombia.—28 de marzo de

Con verdadera complacencia he leido los nimeros de su Revis-
ta “Christus” y felicito a su Sria. y a sus dignos colaboradores en
unos trabajos tan bien presentados y tan oportunos.—Que el Sacra-
tisimo Corazdén de Jesiis, derrame abundantemente sus gracias so-

bre la Revista y su digno Director—Fr. Francisco Luna, Vi
del Beni, Trinidad, Bolivia.—31 de marzo de 1936. una, Vie. Ap.

Agradezeo los nlimeros de la hermosa Revista “Christus” y con
mucho gusto se le hari propaganda entre el Clero de esta Diéeesis.

—iTomds Antonio Sanmiguel, Ob. de San Cristébal
de Abril de 1936. n Cristobal, Venezuela.-—.s

_ Es para gni de admirar el nacimiento de esta Revista en las di-
ficiles y trigicas circunstancias por las cuales atraviesa el dignisi-
mo Clez_-o mexicano, cuya conducta altamente heroica que remueve

gloriosos recuerdos ancestrales de la Iglesia, atrae poderosamen-
te la simpatia y conmiseracién del mundo catélico. Se me figura es-
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ta Revista “Chrisius” como un maértir que se debate en el cerco cu-
bierto con la pirpura de sus heridas y ostentando con el manantial
de su sangre las energias ocultas e inagotables del cuerpo mistico de
Jesucristo, contra el cual las puertas del infierno no prevalecerin.
La Revista “Christus” debe ocupar puesto preferente en los anales
de la Igiesia mexicana, pues es la expresién abnegada y elocuente de
sus sufrimientos. Felicito de todo corazén al Venerable Episcopado
y Clero Mexicano, en particular a V. S. por su feliz acaerdo en en-
riquecer a la prensa catflica con una publicacién de tan variada y
edificante literatura, como es la Revista “Chrisfus.” Deseando larga
vida a esta publicacién, la bendigo con todo afecto—iAlfredo Verzo-
sa, Ob. de Lipa, Filipinas.—T7 de abril de 1936.

Encuentro la Revista “Christus’” muy bien redactada y atil; ha-
go votos para que sea largamente conocida y apreciada como merece.
— Emilio Cecco, Vic. Apost. de Napo, Tena, Ecuador.—11 de abril
de 1936.

He tenido el agrado de recibir la Revista “Christus” A la ver-
dad que es por demis interesante y le prometo que haré un llama-
miento en el “Boletin Eclesidstico de la dibeesis, invitando a los Sres.
Curas a que se suscriban.—iOctavio Ortiz Arrieta, Ob. de Chacha-
poyas, Perii.—11 de abril de 1936.

Espero, Dios mediante, continuar la suscripcién a la Revista
“Christus,” tan importante para €l Clero.—iJosé Maria Capo R,
Ob. de La Serena, Chile.—21 de abril de 1936.

Monseiior Monestel ha encontrado muy interesante “Christus”
¥ hace los mejores votos por la prosperidad de tan importante Revis-
ta—José J. Campos G., Srio. del Ob, de Alajuela, Costa Rica.—27
de abril de 1936.

He recibido los ejemplares de su Revista “Christus,” procuraré
. darle la mayor difusién posible y me suscribo a eila. — {Carlos F.

Hanlén, Ob. de Catamarca, Argentina.—9 de junio de 1936.

“Hace aucho tiempo que 2stoy usando los folletos E. V- C y en elfos pre-
**saro muchas veces los temss de mis predicaciones con muy buen resultado, mis fie-
7l ec escuchan dichos temas con mayor interés que los preparados sobre otras cbres
#doctrinsles o apoloséticas, ello me entusiasmS en igual manera para fundsr Cen-
“tros de Estudios E. V. C. cono lo conseguf con no pocos trabejos™.

F 2Quien he dicho esto?
El Sr. Pbro. Dn. Luis C. Barcelé, de Sonora.

SOCIEDAD E. V. C
Apartado Postal 8707 MEXICO, . F.
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PREDICACION.

Dominica Infraoctava de-la Epifania-
(Le. 2, 4252)

Aunqgue ya no sea inmediatamente oportuna, continuaremos estas
sencillas consideraciones sobre las Dominicas g uvedan toda-
via por explicar. T b G

En el versiculo anterior a la seccién de hoy habia di y
gelista: "Iba’:u Sus pafires oada ano a Jmmlyén para :ﬁh‘}m
de lanswa desde Nazaret, en donde, vueltos de Egipto, se habian
establecido. Los israelitas debian ir al Templo tres veces al afio: en
la Pascua o fiesta de los panes dzimos (palabra que signifiea: sin
levadura), en la_de Pentecostés o de las semanas y en la de las ca-
baifias o Taberniculos (Ex. 23, 14-17; Dt. 16, 16). Algunos iban sé-
loa#sél’ascua. Las mujeres no estaban obligadas; pero Maria iba
con

“Y cuando llegé a ser de doce aiios, subiendo erusalénm
scgin hn usanza de la fiesta, y habiendo tmm‘na.dodlzo‘fss;iai al vol-
verse ellos, se queds el niiio Jesis en Jerusalén, y no lo advirtieron
sus padres.” Décian los rabinos que a los doce afios cumplidos el ni-
fio hebrez_) comenzaba a ser “hijo de la Ley” o “del precepto” y de-
bia ser vx_gﬂado mas de cerca y acostumbrado a los ayunos. Pero
aqui se dice que Jesis tenia doce afios, porque entonces ocurrié lo
('i':fn ;ebnarra, no necesariamente porque fuera su primera ida al

_ Se “subia” a Jerusalén, aun viniendo del Norte, donde estaba
i:azaret, refiriéndose a la dignidad del lugar. Ademis, la fiesta de
lmof;azzua (tiuu;%ba sanlebte diasd(Ex. 12, 15 s.; Lv. 23, 6; Dt. 16, 6 5.) :

5 Se re an ercer dia, otros hasta el fin, y asi parece
I hicieron Maria y José. Ve ks -
No es necesario decir con San Buenaventura e
v otros auto
N0 se hayan dado ;:au:nt? de la falta de Jesds, porque los m

2 an por un lado, las mujeres por otro y los nifios fi :
‘I;llen quisieran. No consta de semejante préictica. Basta mderum
€l desorden de una caravana oriental, donde se camina en grupos,
Feuniéndose cada uno al fin de cada jornada con los suyos.
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“Sino que pensando que él estuviera enire los compaiieros de
viaje, vinicron ommino de un dia, y le buscaban enire los parientes
¢ los conocidos.” A un oriental de doce afios se le trata ya como a
persona formal; con mucha més razén a Jesiis- Al terminar pues la
primera etapa, de las treinta y dos leguas que separan Nazaret de
Jerusalén, le esperaron antes de recogerse; pero €l no llegé. La tra-
dicion sefiala unz estacién a tres horas de Jerusalén..

De noche era initil emprender la vuelta, pues convenia ademés
buscar despacio a lo largo del camino. Esperarian pues que amane-
ciera, “y no habiéndole hallado, se volvieron a Jerusalén buscdn-
dole.”

En eso amanecid el tercer dia. “Y sucedié al cabo de tres dias
gue le hallaron en el templo, sentado en medio de los doctores, oyén-~
doles y preguntdndoles.”” Era costumbre, sobre todo en ocasiones de
gran concurrencia, que los rabinos explicaban la Ley o discutian en-
{re si en algun pértico del Templo o alguna de sus salas o quizd en
una sinagoga adyacente, para lucir sus habilidades. Los oyentes se
sentaban por el suelo y a veces podian interrogar. De ese modo Je-
sis, como simple oyente, interrogd, su pregunta despertd la curio-
sidad, su respuesta o insistencia la admiracién, y asi fué quedando
en medio de esos maestros respetables.

“y estaban todos los que.oian ctémitos de su inteligencia y de
sus respuestas,” pues hacia ver que siendo tan joven conocia las sa-
gradas Letras de una manera poco comin. Sin duda llevd la cuestion
a los textos relativos al Mesias, explicindoles su verdadero sentido,
para irles ya disponiendo a su futura predicacion.

“Pues cuando (sus padres) le vierom, qlwdaron sorprer!didoS,"
pues hasta entonces nada habia hecho en pulghoo que manifestara

aunque de lejos su dignidad. Ademaés, ;por que, para comenzar, ha-
bia escogido ese modo que les habia causado tanta pena?

“Y le dijo su madre: Hijo, ;por qué lo has hecho asi con nos-
otros? Mira que tu padre y yo te anddibamos buscando afligidos.” Se
adelanté a hablar el corazén de la madre, pero sin olvidar que pri-
mero estaba el que ante todos era verdadero representante de la au-
toridad paterna. No le reprendia, sino que hablaba su dolor. Tampo-
co parece probable que Je haya hablado asi una vez que se alejaron
de alli. El dolor no espera y Maria debié manifestarlo enseguida-

«Y ¢l les dijo: ;Qué razém habia para que me busearais? jNo
sabiais que en lo de mi Padre me conviene a mi esg_ar?” Bastaba por
el momento que los oyentes noiaran que distinguia enfre su padre
presente y otro superior. Es su primera pa]abr.a que el Eva_ngeho
nos haya conservado. Pero, jqué sigmifica propmmeqte? Segiin _los
Padres griegos y Ia lengua empleada en muchos papiros descub_ler-
tos recientemente, significa: Cerca de mi Padre, o, mas determina-

Spe—
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do: En la casa de mi Padre. Segun oira interpretaciéon, como en 1a
Vulgata: En las cosas de mi Padre.

“Y ellos no entendieron la palabra gue les habia dicho”: enten-
dieron sin duda la expresién aramea, cuya traduccion griega es os-
cura para nosoiros; pero no entendieron todo su aleance, no sabien-
do todavia como deberia Jesus cumplir con sus deberes hacia su Pa-
dre. No es inconveniente decir que la fe de Maria fué firmisima y
perfecta desde el principio, pero que pudo y debi6 crecer con el tiem-
po en cuanto a su extensién.

Habia ilustrado Jests el Templo con ese rayo de su majestad.
“Y descendié con ellos y vino a Nazaref, y estaba sujeto a ellos,”
tan sujeto que era conocido corrientemente como “el kijo del car-
pinfero” (Mt. 13, 55).

“Y su madre guardaba todas estas cosas en su corazom.” ru-
miando los misterios, profundizindolos cada vez mas, admirando y
venerando los designios divinos. San José en cambio desaparece con
esta escena de la historia evangélica.

. “Y Jesus adelantaba en sabiduria, y edad, y gracia cerca de
Dios y de los hombres” ; hasta los treinta afios les obedecié y adelan-
taba en estas tres cosas. En edad o desarrollo fisico ciertamente (la
palabra griega indica edad, estatura, desarrollo en una palabra).
Luego en lo demis, su adelanto era real, no aparente, no por simple
manifesiacién de una plenitud oculta. No en su ciencia bienaventu-
rada o en la infusa, pero si en la adquirida paulatinamente por el
uso normal de sus facultades (S. Th. 3 q. 12 a. 2 ad 1). La gracia
en sentido teolégico la tenia plena y no susceptible de mayor au-
mento (S. Th. 3 q. 7 a. 9-12) ; pero 1a gracia en sentido de objeto de
complacencia podia aumentar en él cada dia, ante Dios que se agra-
daba en su Hijo tan perfecto; ante los hombres que no podian me-
nos de amarle en vista de lo admirable e irreprochable de su obra y
sus cualidades, pero sin que por desgracia subieran més alto a sos-
pechar su naturaleza superior ¥ su excelsa misién.

Dominica segunda después de la Epifania
(To. 2, 1-11)

‘

~ Acababa Jesis de aceptar en su compaiiia a sus primeros dis-
f‘lpnlos y de las orillas del Jordan se dirigia hacia Galilez, cuando

@ los tres dias se hicieron unas bodas en Cand de Galilea.” Queda-
ba esta poblacién, ahora miserable aldea de seiscientos habitantes,
€a la Darte Sur de Galilea, no lejos de Nazaret. Y se llamaba asi, pa-
ra distinguirla de otra Cani, en Galilea también, pero hacia el Nor-
oeste, en la tribu de Aser (Jos. 19, 28). De Can4 de Galilea era Na-
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tanael o Bartolomé (Io. 2) y unos créyeron que él en.el €Sposo; .
-~ Juan Eva(nl:ehzslb’a,ilg ningiin fundamento: Pero pudo la
S tacitn tener alguna relacién. con el origen de este Natanael.
 “Y estaba alli lo madre de Jesis” Todavia. shora. los rabes
prefieren designr-ammnjerporel-qumbredomhuo.qupw
su propio nembre; Nazaret quedaba a seis Wl:.‘ 'M‘d por:
amistad o parentesco habia side invitada; pero.en L dmdel ones
divinassupresmciamne_oemrupmlareaﬁmén milagro-
José tal vez ya habia fallecido. - >
“Y fué también Jesits convidado a las bodas, y sus discipulos.
Nomtodm;eletmcélebregiepoeosmewSﬁéme,m
habia motivo para invitarle y, segin la costumbre b
que invitar también a los discipu}gs.. iees;:)s m dxspnesto'én e
b vista.mde lnocigu:q:qe]hsm-a&?as, asist ,iendo con entera. sencl.llez y. &
m al grado que algunos han creido que entonces fué insti
do el sacramento del matrimonio. o s
En unas bodas orientales se invitaba o admi mamm-el;im
lestasdurabanhasta.sieted.ias(lud.lglz;_'l‘ob.gl,zl), - ,
45 T iy e ) om0 e, ¥ oo e
] . Jesiis su madre: No tienen vino.” No se
mr?noﬂe,‘diodewa ei?x:de quien nota algo en la visita; sino que,sucomopo-
lo o % ARadne smoae los esposos qlfsoc:;)écrifos
dermmnremed\ara m;;chos' milagros pen%ahechos‘51 por Jesis desde su infancia, obmrar
ridiculos e innecesarios; pero Maria, aun sin haberbbon“mdad- Ak
ellos ! pod;afundadamenteesperarlosdesupogery A
j el Antiguo Testamento decia que el Mesias _Ob.l'&l'l&__l‘)}é i
lg);i:sql:biaque Jesiis habia inaugurado su ministerio, ;por q
haria un milagro? o |
i 2 1 Todavia no ha lle-
5 8 le dice: ;Qué a mi y o ti, mujer? le-
e
mosmnels’campO:’E =% ¥ i (Io. 4, 21), a la adil-
i llamé Jesius a la samaritana € e
s Io. vg; 1‘%31 aalTagdalena (Io. 20, 15), ala cananea (_Bt!t.n}is, ?;:
arm & nferma’ (Le. 13, J2), ensefiando, oonspla_ndo, alivia g, s
abxa.nd‘}tml:i fe; asi a Maria encomendandole al discipulo amado (Io- 19,
26) oMuy_ bien puede indicar respeto, como: Sefiora.

a “hora” s a veces significa la hora fijada para su
mla (Ie. T 3ge; g,%20; 12, 23, 27; 18, 1; 17, 1) yasila t;;tre:dg
= i Sa Agu’sﬁn, aunque sin razé_n suficxenu;. Otras vecam it
dics nt' po o momento determinado, ¥ asi debe entende: ’a,':
oo B h‘f;?a determinada para que Jesus ‘mamfa;tfu_a sg glomM 2
m: dice més abajo, probando con milagros su misién de Mesias
y su divinidad.
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Ademis, la frase que traduje literalmente “Qué a nd ya ti2”
a veces significa: ; Qué motivo de queja tienes contra mi? 1Qué te
he hecho? (Iud. 11, 12; 2 Par. 33, 21; quizi 3

Rg. 17, 18) ; sentido
que enteramente no conviene en nuestro caso. Otras veces se entien-
de por los autores como: ¢Qué hay de comiin entre tg v yo? (2 Rg.

16, 10; 19, 22; Mt. 8, 29: Me. 1,24; 5, 7; Le. 4, 34; 8, 28 lugares,
éstos del Nuevo Testamento, en que hablan los demonios de los PO-
seidos). En una frase aniloga se lee que la mujer de Pilatos le man-
dd.decir (Mt. 27, 19) : “Nada a & y a este justo (traduzeo literal-
mente) : que mucko he sufrido hoy en sueiios por ér’; v los &rabes
emplean Ja misma férmula para significar: T4, oclipate
tos y déjame en paz, o: Déjame obrar, que todo saldrid bien.

" Esto supuesto, 1) Muy eémodo seria entender con algunos: ;Qué
ros importa 3 ti y a mi que no tengan ya vino? Pero no hay ej

plo de este uso y la razén agregada: Todavia no ha llegado Ia hora
de manifestarme como Mesias, no vendria bien en este caso,

2) Otros siguen una leecién interrogativa, apenas probable:
¢ Qué hay de comiin entre ¥o ¥ ti en mi papel de Mesias? ¢Acaso no
ha’llegado mi hora vV ejerceré este mi papel sin intervencién tuya?

Dicen pues que decia a su Madre: Sefiora, en mis asuntos par-
ticulares debo obedeceros; pero en los que se relacionan con mi mi-
si6n no estoy sujeto a vos, 3ino a mj Padre. La construecién es cier-
0, no se opone a la interrogacién ¥ quedaria bien que luego hiciera

Jesiis sin dificultad el milagro, pues habia llegado su hora, Dero es
muy poco acepiada esta explicacién,

3) Otros entienden: ;Qué hay de comiin entre {4 y yo en mi
papel de Mesias? No podré ademas hacer el milagro que de mi espe-
Tas, porque mi hora no ha llegado todavia. Sin embargo, Maria in-

sisti6 en su peticién v la hora Hegd, porque estaba dispuesto que se
adelantara en realidad merced a su intercesidon.

4) Pero existe una narracién en lengua siria, afin del

que empled Jesis, dgnde se dice que una mujer pedia a un monje
que resucitara a su hijo, y el monje le contests: (Qué a mi y 3 ti,
mujer? pero sin embargo, tomé a su hijo, se puso en oracién ¥V se
lo devolvié vivo. Es cemo si hubiera dicho: ; Cémo me pides esto,
si soy hombre mortal?, ¥ sin embargo, obtuvo para ella el mi =
As{ Jesiis diria simplemente: ¢Cémo me pides esto, Sefiora? Toda-
via no ha llegado mi hora. Y sin embargo, después llegd por inter-
cesion de Maria.

Como quiera que sea, el sentido en una frase tan general, de-
pende en gran parte del tono de voz v de tantas ofras circunstancias ¥
PEro una cosa es clara y es la oposicién, el disentimiento; de mane-
T3 que Jesis, en cualquier sentido de la frase manifestaba que no
Podia acceder a la peticién de Maria,
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Pero, como la cananea pidié, insistié y obtuvo _(Mt. 15, 24-28),
con mayor razdén Maria con aquella fe que obtiene milagros compren-
dié que si llegaria la hora de Jests, y dirigiéndose a quienes ejecu-
tarian la obra y para que la ejecutaran aunque les pareciera inatil
o ridicula, dijo “a los s J :CualquieﬂIcosaqueosdzga,hap
cedla.”’
“Pueshabfaalﬁseisvasijasdepkdm,puwtasomfomwala
pwiﬁbac%ndelosiudios,quepodianoonteneroudaumdos_qtm
medidas.” Se las llama “hidrics,” que indica que eran recipientes
destinados al “agua.” “Metreta” era una medida _ética, que equiva-
lia al judio “bath” (ef: p. 652), o sea a unos treinta y ocho litros.
Cada hidria pues, podia contener de setenta y seis a ciento catorce
litros; las seis de cinco a siete hectslitros. Demasiado vino, si la pre-
sencia de Jesds no impusiera respeto, si la fiesta no debiera durar
varios dias, si no quisiera de paso favorecer a los pobres esposos ¥
sobre todo si no debiera el milagro ser deslumbrador, dcﬂ;ar‘u_mdose
2 la vez la posibilidad de que se pensara que ¢l vino habia sido In-
troducido ocultamente, si fuera menor cantidad. )

Las purificaciones de los judios antes, durante ¥ después de las
comidas, estin muy bien descritas por el mismo Jesis en otros lu-

(Mt. 15, 2; Me. 7, 3 s.3 1e. 11, 39). ¥it

“Diceles Jesns: Henchid las vasijas de agua. Y las hinchieron
hasta arriba,” asi no quedaba la menor duda de la limpieza de la
operacién, en que no habia lugar a mezclar vino.

«y diceles: Sacad ahora y Uevad al maestresala. ¥ uemrmg."
“Architriclinus” o prefecto del triclinio o sala donde estaban dis-
puestos los tres divanes para recostarse a comer, era el que prepa-
raba el banquete, vigilaba el buen servicio, ¥ esta’ba con la cabeza
mé.sdapejadaymésapropésitoparajuzgar aqui si se trataba de
agua o de vino.

se primero el vino bueno, y cuando ya estdn bebidos, entonces ek
peor: ti has temido guardado el vino bueno hasta ahora.” Tan per-
fecta habfa sido la conversién del agua en vino, que no caia en la
cuenta del milagro, mientras los servidores, en medio de la impre-
sién de lo sobrenatural, se habréan reido de su seriedad y de sus re-
flexiones. No dice que hayan estado ebrios los presentes, pues ebrio
en la Escritura significa el que ha bebido en abundancia y ademds
aqui se habla de una mera suposicién. San Juan por su parte rela-
16 esta serie de reflexiones del maestresala, para que mejor consta-
ra la realidad del milagro, pues aun él, que era experto en la mate-
ria, habia comprendido que se trataba de vino ’

Y una vez que el Evangelio ha narrado este milagro, dice: “Es-

te principio de los milagros hizo Jesis en Cand de Galilea,” indican-
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do la construccién de la frase, que era absol
stru ! ; utame i
lagri? E mdffz el fin que Jesus tuvo en ponerse e?:teo;ir%;lxﬁ’;:dng
verificarlo: “Y .nwmfesté su gloria,” es decir, su majestad
der, de la que dxce_en €l Prélogo del Evangelit; (To. 1, 14): ,“;u on-
(t;;r:glavzws su gloria, gloriq como del Unigénito enge;xdmdo ddof’:-
: ,d.ea_declr,’:bomp de Unigénito y Dios que era. “Y ereyeron en &
sus discipulos,” méas firmemente de lo que ¥a habian creido e

Dominica tercera después de la Epifania
(Mt. 8, 1-13 cf. Me. 1, 4045; Le. 5, 12-16; 7, 1-10; 13, 28 5.)

San Mateo procede metédicament ici .
€ €n su ex o
gzﬁey~;&é§ m}aﬁbr& Y asi, después depl;.:lb{::nrg:enil;g g
s t. 5-T), pasa a narrar i
quelatuvleron lugar en diferentes ocasionesn (Mt glggl)aosaz}nn;l:grm, mas
adelante (Mt. 13) propone juntamente varias de su; pa’rébola.s.

Hoy vamos a considerar dos de esos mi pados
1 milagros a

con los que no es estricta por consiguiente la conefild';:x de lapof:'af;
inicial : I”ouando €l bajé del monte, le fueron siguiendo numero-
sg{ tt;rdbas. De modo que, a quien diga que ¢émo pudo entonces Je-
3:_1: ordenar al leproso de que aqui se trata: “Mira que a nadie lo
; ‘gg,s ”elsehgﬁh;gedgo s;: curacién, siendo que habiz alli “numerosas

3 ntestar que, segin Me. y Le., el milagro parece
que tuyo lugar en otra ocasién; aunque adefnés, tnvt?lﬂuga.r €n uns
rblapxén “(Lo_s, 12) y aun quizé dentro de una casa, pues Jesés al
erminar “le hizo sakr” y & “sali6” (Me. 1, 43, 45). Las turbas, por

lo demés, i i i i
e .pudleron quedarse a cierta distancia y no ver claramente

Pero, si los leprosos debian alej

'y Jarse de las

gi{; fxﬁfe ::l)l.suj, p. 820 z.i), fof:imo aqui se acercd tg?ﬁssé ‘xlﬁeggbt
deseo ardiente de sanar, no se atuvo a lo preserito

la Ley o tal vez, como creen algunos, aunque no hayapfundralmeﬁ:

firme para ello, su lepra i i
g Sy gl’) lsffa benigna y en tal caso la separacién no

Como quiera que haya sido, “ke aguf un 3
B@orabc_z, no que le adorara en sentido estn?uctf), recom%&?: eomoy .
108, sino que vino “arrodillindosele” (Me.), “postrdndose la faz
~00ntm. o.la. t_wrra (Lf:.) Pero al menos le proclamaba Mesias, “di-
dewla 2 Sefior, si quieres, me puedes limpiar,” es decir, hacer puro
=2 impureza de la lepra. Habia oido hablar de los milagros de Je-
¥ venia lleno de fe en que basta con su voluntad para sanarle.

“¥ Jesis, alargando la mano, le tocs, diciend ; ;
3 5 ; S 0:
g;:t'ay en seguida queds limpio de su lepra.” Accedis ?ﬁ&“mz:
mente, en vista de su fe. Le toed para indicar la virtud de su
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_santa humanidad. Pareceria que €l, que no violaba, sino que obser-
vaba estrictamente la Ley de Moisés, aqui la violara, pues la Ley
(Lv- 5, 3) prohibia tocar cualquiera cosa declarada inmunda por
ella. Dice Santo Tomas (S. Th. 1, 2 q. 107 a. 2 ad 3) : “El Seiior, que
era quien limpiaba al leproso, no podia inewrrir en impureza,” en la
impureza legal aqui prohibida, pues se contraia por tocar algo im-
puro, que quedaba impuro: aqui tocar fué limpiar. Otiros creen que
con tocar manifestaba que era sefior de la Ley y superior a ella, co-
mo dijo mas adelante (Mit. 12, 8) : “El Hijo del konibre es seiior del
sabado.”

“y Jesis le dice: Mira que a nadie lo digas.” Porque el pueblo,
con sus ideas equivocadas sobre el reino del Mesias, podia exaltarsg.
Es cierto que e! leproso no dejé de publicarlo (Me. 1, 45) y Jesis
naturalmente sabia esto de antemano; pero al menos no habia pues-
to la ocasién, sino gque expresamente se habia opuesio a esta divul-
gacién antes de tiempo (M. 16, 20; Me. 5, 43 &). ,

Pero tampoco le despaché sin maés obligaciones, “sino vé, le diee
muéstrate al sacerdote, y presenia la ofrenda que _ordemi Moisés”
de que ya he hablado (p. 820) ; ¥ todo “en testimonio a ellos,” a los
sacerdotes, parece ser el sentido natural, o para que palpando el mi-
lagro creyeran en Jesids y si no creian era testimonio confra .ellos.
0 para que vieran gue no venia a violar la Ley, pues era el primero
en inducir a su estricta obesrvancia.

Sigue ahora el otro milagro. “Y comio hubiese entrado en Ca-
farnaum,” en su ciudad a orillas del Mar de Galilea, “se le aceresd
wn centurion,” es decir un oficial del ejército romano. Porque, aun-
que Herodes Antipas gobernaba en Galilea, lo hacia bajo la inspec-
cion de los romanos. Una legion constaba de diez cohortes; una cohor-
te de tres manipulos; un manipulo de dos centurias; una centuria
de cien hombres, mandados por un centurién.

Se acerct pues a Jesiis, “suplicindole, y diciendo: Seiior, mi
criado estd acostado en casa paralitico, reciamenie atormentado.”
-Sélo expuso lleno de fe Ia situacién de su criado. “Y le dice Jesiis:
Yo iré y le curaré;” porque convenia que fuera para hacer resaltar
mejor la fe del centurién con otras virtudes admirables. De paso se
puede hacer nofar la bondad del amo, la utilidad del criado, como
dice Le. que era muy estimado de su amo, y la designacién de Jesis.

Sélo que Ia narracién de S. Lucas varia un poco: “Como hu-
biese oido hablar de Jesiis, dice, envié a €l ancianos de los judios,
rogdndole que viniese y diese entera solud a su eriado.” Y todavia
agrega que “ellos venidos a la presencia de Jesis, le suplicaban con
empeiio, diciendo: Es digno de que le oforgues ésto; porque ama @
nuesira nacion, y €l nos ha edificado la sinagoga,” y que al oir ésto
“Jesiis se iba andando con elos.” Pero la respuesta es muy sencilla:
San Mateo, como ya hemos tenido ocasién de advertir (en el caso
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de Jairo, ngini‘ca 23 .después de Pentecostés), abrevia las narra-
ciones, v asi aqui hace hablar directamente al centurién, aunque de
hecho haya enviado la sipliea a Jesis por medio de los ancianos de
los judies.

“Pero el centurién, respondiendo, dijo: Sefior, no soy digno de
que enires debajo de mi techo; mds dilo solamente de palabra, y se-
rd curado mi criado;” palabras que, otra vez, en S. Liecas, los en-
viados se las dicen a Jesis a nombre del centurién. Cuinta fe encie-
rran esas palabras, pues no exige como otros, la presencia corporal
y el tacto del Sefior (como Jairo, Mt. 9, 18-26; como el funciona-
rio de Herodes, Io. 4, 46-53 cf. vol. 1 p. 822). Cuinta humildad,
pues se considera indigno de 1a presencia de Jesds en su easa. Cuan-
ta ilustracion del Espiritu Santo, pues un gentil, como aparece que
era por las palabras de los ancianos, un soldado, entiende la omni-
potencia de Jesis mejor que los. judios y sus sacerdotes. Con razén
la Iglesia ha inmortalizado estas palabras adaptédndolas a la prepa-
racién para la Comunidn.

Y que haya entendido su omnipotencia, lo declara con un argu-
mento de menor a mayor: “Porque yo soy hombre pusto debajo de
potestad,” es decir, apenas un oficial subalterno; sin embargo, soy
hombre “que tengo bajo de mi soldados, y digo a éste; Vé, y va; ¥
a ofro: Ven, y viene; y a mi criado: Haz esto, y lo hace.” Si eso pue-
do yo, hombre miserable, ;qué no podris td, que, por los milagros
que de ti ¢ (en Cafarnadm Lec. 4, 33. 39-41; 5, 15; To. 4, 50), veo
que mandas a las leyes de la naturaleza con autoridad absoluta?

“Jesiis, habiendo oido, se marevills,” con maravilla real ¥y no
aparente; como en sentido contrario “se admireba de Ja increduli-
dfrd” de sus paisancs de Nazaret (M ¢.6, 6). Porque conocia por su
ciencia divina y por la infusa esta fe del centurién; pero no quedaba
excluida de él la admiracién experimental, “pues pudo caerle algo
de nuevo y como cosa desusada en cuanto a su conocimiento expe-
rimental, en el cual podian diariamente presentirsele cosas nuevas,”
como enseiia santo Tomas (S- Th. 3. q. 15 a 8).

“Y dijo a los que le seguian:De veras os digo, ni en Israel he
hallado tanta fe;” no comparindola absolutamenie a la fe de los
Patriarcas, del Bautista, de los Apéstoles, de Maria; sino hablando
“n general de la fe que habia encontrado desde el principio de su
niinisferio en los que le pedian milagros. Otros han opinado que
pasaba aqui lo que cuando alabamos més a un ignorante por un
Dequetio discurso lleno de sentido comiin, que a un filésofo por una
£ran pieza oratoria. Pero ésto parece menos de acuerdo con las pa-
labras que dird Jestis acerca de la participacién en el Reino.

Porque “dijo Jesiis al cenfurion: Véte, y como creiste te sea
hecho. Y quedé su eriado curado en aquella hora” sin que se pu-

diera alegar que sanaba de su parilisis por sugestién, cuando &
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por lo menos no estaba presente, sino su amo, o como dice nueva-
mente S. Liicas, los enviados, los que “habiendo tornado @ casa, ha-
llaron al siervo enfermo que estaba sono.”

Pero antes, tomando oportunidad de la fe del centurién, enseié
Jesiis a los presentes cuil era la verdadera indole del reino que ha-
bia venido a fundar: “Empero, os digo que muchos vendrdin de le-
vante ¥ de poniente, y se sentardn a la mesa con Abrahdn, e Isaac,
y Jacob, en el reino de los cielos”; muchos, venidos de fuera del ju-
daismo, y por consiguiente paganos, tomarin parte en este reino,
que desde ahora que es la Iglesia puede compararse a un banquete
en compania de los Patriarcas (cf. Le. 14, 16-24; vol. 1 p. 456);
“mientras que los hijos del reino serdn echados a las tinieblas de
fuera: alli serd el Uanto y el rechinar de los dienfes:” los judios, los
que por su nacimiento y origen se creian con derecho indiscutible pa-
ra fomar parte en la felicidad de este reino del Mesias, verdn que
era necesaria la verdadera fe, y serin por consiguinte excluidos de
esa dicha, especialmente en su fase final de la gloria, y arrojados
de la luz y felicidad que ahi reinard a las tinieblas y a la desespe-
racién (ef. vol. 1. p. 921) .

José Gonzidlez Brown

Si desea Ud, Velas dg¢ cera de Calidad
solamente en la Antiguna cereria

"LA PURISIMA "

las encuentra
1s. Rep. de Colombis No. 26 (Antes Cocheras)

Catarino Gomez, Sucesora

DR. L G DEL VALLE.
Cirujano Dentista —— Fac, de México
AV. CHAPULTEPEC 354 (Esquins 1s. de Monterrey)
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CATEQUESIS

Catecismo para la Primera Comunién

LECCION 15a.—LA CONFESION

P. ;En qué eonsisie la confesion de los pecados?

R. La confesion consiste en acusarnos distintamente de nues-
{ros propios pecados al confesor, para que nos absuelva y nos dé pe-
nitencia.

P. ;Qué pecados hay obligacion de confesar?

R. Hay obligacién de confesar fodos Tos pecados mortales; aun-
que es bueno confesar también los veniales.

PREPARACION.—Llevamos ya explicadas, queridos nifios, {res
de las cosas necesarias para hacer una buena confesién, a saber: exa-
men de conciencia, dolor de los pecados y propésito de la enmienda.

Estas tres cosas son interiores y se pueden hacer sin hablar pa-
labras; pero se manifiestan exteriormente y se prueba que verdade-
ramente se han conocido los pecados, que se tiene arrepentimiento
¥ propdsito, por la confesién de los pecados, hecha al confesor, con
el fin de recibir el perdén. Esta es la cuarta condicién para hacer
una }mena confesién, y es lo que trataremos en la presente Cate-
quesis,

EXPOSICION.—Cuando nuestro Sefior Jesucrizto, rodeado de
sus Apéstoles, bajaba del monte en que predicd las ocho Bienaven-
turanzas, se le presenté un hombre cubierto de lepra y le pidié la
curacién de su terrible y asquerosa enfermedad. i el Se-
fior; pero le dijo: “Anda, desciibrete al sacerdote.” Lo mismo encar-
26 a otros diez leprosos que en otra ocasién le pidieron la salud; an-
tes de curarlos les mandé: “Id, manifestaos a los sacerdotes.” En
estos hechos del Santo Evangelio, se trata de la enfermedad del
cuerpo y de los sacerdotes del Templo, de la Ley antigua, pero son
semejanzas de lo que Jesucristo iba a establecer, de ahi a poco, o
sea el sacramento de la Confesién; en este sacramento manda el Se-
fior que el pecador se manifieste al sacerdote, declarindole en la con-
fesién la lepra de sus pecados, para recibir con la absolucién la per-
fecta salud del zlma.

EXPLICACION.—Confesién quiere decir gue para recibir el
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perdén de los pecados no es suficiente que el pecador se arrepienta,
sino que vaya a los pies del confesor, como la Magdalena a los pies
de Cristo y alli diga sus pecados con verdad, sin afadir, ni dismi-
nuir, ni mentir; no excusdndose, es decir, sin echar la culpa a ofros;
diciendo fodos los pecades, sin dejar ninguno por vergiienza; con
humildad, no como el que cuenta una historia, sino con pena, pues
que se trata de cosas vergonzosas e indignas de un cristiano.

El confesar los pecados es condicién necesaria para ser perdo-
rado el pecador. ;Por qué? Sencillamente, porque Jesuecristo asi lo
ha guerido, ¥ nosofros debemos de agradecer a nuestro Seiior que
por medio tan ficil, nos oforgue el perdén y nos devuelva la gracia
santificante.

Claro esti que si por un accidente u oiro razonable motivo no
se puede hacer la confesidn, entonces bastari tener el arrepenti-
miento v el deseo de recibir la absolucién y. cuando esté en posibi-
lidad, confesar los pecados que antes no pudo.

Debemos confesar los pecados mortales y convendrs acusar, pe-
ro no es necesario, los pecados veniales. Cuando un herido grave
quiere de veras curar v se halla delante del médico, le refiere todos
sus males, las heridas que fiene, por 1o menos las graves; de lo con-
trario se expone a morir sin remedio. Pues los pecados mortales,
amados nifics, son heridas gravisimas del alma, y por lo mismo si
no queremos perecer, tenemos que manifestarlas al confesor, para
‘recibir la salud de nuestra alma.

RECAPITULACION.—; En qué consiste la confesién de los pe-
cados?... ;Qué pecados hay obligacién de confesar?... De las co-
.83S necesarias para una buena confesién, ;cuantas llevamos expli-
cadas?... ;Cual es 13 cuarta?... ;Para qué se manifiestan los pe-
cados al confesor?... Jesueristo predicé en un monte las Bienaven-
turanzas, ;quién se le presents al bajar del monfe?... 7Qué le pi-
di6?... Mis tarde se le presentan otros diez enfermos, ;de qué es-
taban enfermos?... ;Qué le piden?... ;Qué les contesta Jesucris-
t0?... ;Con este mandato, qué quiere signmificar Jesucristo?... Pa-
ra recibir el perdén de los pecados, ;basta que el pecador se arre-
pienta?... ;Qué méis es necesario?... ;Tenemocs en el Evangelio
ejemplos de pecadores que se arrojaran a los pies de Cristo y reci-
bieran el perdén de sus pecados?... ;Quién era la Magdilena?...
:Qué significa decir los pecados, con verdad... qué jno excusdn-
dose?... qué, jdecir todos los pecados?... qué, jcon Rumildad?...
.. Es necesario declarar los pecados al confesor?... ;Por qué?... Si
el pecador no puede confesarse, ;podré recibir el perdén de sus pe-
eados por otro medio? ; Céma?. .. ;Qué pecados hay que confesar?...
¥ ilos veniales?. ...

APLICACION.—Verdaderamente debemos de dar infinitas gra-
cias al Sefior que lleno de 2mor ¥ de misericordia ha dado a los hom-
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bres un medio tan fécil de recibir el perdén de los pecados! Por
Confesién, amados nifios, las almas que han perdido la amistad
Dios, vuelven a ser amigas de Dios; por el pecado se convierten
objetos horribles a los ojos de Dios, pr la Confesién vuelven a
hermosas y muy amadas por Dios. Por desgracia jalguna vez caéi
en pecado? Confesaos cuanto antes para no permanecer alej

de vuestro amadisimo Jesis. Haced siempre vuestras confesiones
con toda sencillez y con las.condiciones que os_he ensefiado: enton-
ces vuesiras confesiones resultaran buenas. Acusad con humildad
vuestros pecados y contestad con sinceridad al confesor, si éste os
pregunta.

En los tribunales de la tierra se trata al culpable con el rigor
de la justicia, y si el reo se acusa, su acusacién le sirve para reba-
jarle la pena, pero nunca para perdonarle su delito; en cambio, en
el santo tribunal de la Penitencia al pecador se le exige la acusacifn
de sus culpas, no para castigarlas, sino para absolverlas, perdo-
narlas.

Cuenta San Juan Climaco que habiendo entrado en un monas-
terio un ladrén con &nimo de hacerse monje, le mand6 el Superior
que si queria serio se acusase de todas sus fechorias delanfe de to-
dos los monjes. Hizolo asi el ladrén con grande arrepentimiento, y
uno de los religiosos vié a un varén de aspecto venerable que tenia
en sus manos un papel escrito y con un lapiz iba borrando de él los
pecados 2 medida que el ladrén los confesaba. Asi borrari el Sefior
los vuestros del libro de las cuentas, si los confesiis con lag debidas
condiciones.

Por ‘lo-mismo, nifios, confesaos bien y con frecuencia si queréis
sér buenos y vivir sin pecados: Y

%gisew

Rafael Plancarte Ygartia.

Adela Sanabria
Donceles 99 Despacho 118 Tel. Eric. 2°89-27
MEXICO, D. F.
Ultimamente he recibido un surtido de encajes franceses para albas y co-
tes. Caspllas y ornamentos completos para tres ministros, bonetes de me-
rino megro, palics, pafics de hombros, etc.

LIBROS RECIBIDOS
Obra completa: SUMMA THEOLOGIAE MORALIS, por H. Noldin, S. J.
6 Tomeos.
COMPENDIO DE TEOLOGIA MORAL, por Ferreres, S. J. — 2 Tomos.
LA VIDA INTERIOR, por José Tissot. — 1 Tomo.
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ASCETICA

El Corazén de Jeshs al Sacerdote

SUPLICA

Corazén de mi Jesiis Sacrameniado, con mucha
pena de ser como S0y ¥ con muchas ganas de ser como
Tii quieres que sea, vengo a echar contigo este rafo de
conversacion afectiosa para fu mayor gl_ona, honor
de mi Madre Inmaculada y provecho de mi alma.

Angel de mi Guarda y S. José, enseiiadme a ofr ¢
a hablar a Jestis.

SIGUEME.—“Sequere me.” (S. Mat. VIII, 22.)

4
Estamos en nuestro Segrario; ti, Sacerdote x’m'o, de rodillas an-
teelaltar,yyodesdemimodestot:ronodeloopo E
Has oido y entendido el si scires. ../ de mi invitacién al Sa_grg—
rio ¥ €n vez de imitaraIaSamaritanaenh's.pregnntasdecurgosx-
dadydedudaconquememponde,hasdeud:dqaceptagyvennte.
¢ No es eso lo que me quieres decir puesto ahi de rodillas?

Si, la fijeza con que miras la puertecita dorada de mi Taber-
néculo, como esperando verme salir por ella, a hablar y andar con-
tigo, me esta recordando la actitud firme de otro Sacerdote mio: de
Pedro, cuando me decia a la vista de muchos que se iban: ;4 quién
vanos a ir st no a Ti? .

Esa es tu palabra, ;verdad?

Pero he de advertirte que en los siglos que llevo viviendo entre
los hombres, he oido decir & muchos esa palabra y, no obstante, veo

a tan pocos seguirme!

Y no creas que miénién; no, sino que s¢ engaaan. ...

iSabes en qué?

En que en vez de seguirme a Mi, que soy el Jesis verdadero, si-
guen a otro jesis....
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Las dos clases de seguidores de Jestis

No te extraifies ni te escandalices; Jesis verdadero no hay més
que uno, que es el primogénito del Padre Celestial e Hijo de la Vir-
gen Inmaculada; pero jesis falsificados, apéerifos, fantasticos, hay
muchos, muchos, tantos como imaginaciones y egoismos, sensualida-
des e hipocresias empefiados en que o no haya Jesis o lo haya a su
gusto y capricho.

i Conozco maés falsificaciones de Mi!

Y jelaro! ;Como siempre es mas comodo seguir al falsificado.
guze al verdadero, tengo que pasar por la pena de verme suplantado
jaun en mis Iglesias, aun en mis Sagrarios!

i Pobrecillos! los veo rezar y a algunos hasta comulgar y luego
en la conversacién que por dentro entablan con su jesiis, y en 1a ac-
titud v en los trajes con que se presentan advierto que no es conmi-
go con quien hablan, sino con un jesiis (asi con mintscula) no bue-
no, sino bonachén, no suave, sino dulzarrén, no compasivo, sino fo-
lerante, no sabio, sino de modestos alcances, no enterado de todo, si-
no miope o aficionado a la vista gorda, no diligente, sino adormita-
do... un jesis, por supuesto, sin nada de corona de espinas, ni de
cruz, ni de cardenales, ni de pobreza, ni de austeridades de Calvario;
¥ en cambio, de esplendores de gioria, de blancuras de nieve, de mi-
radas apasionadas, de regazos tiernos, de seneos blandos, de fernura
de palabras, de derretimientos de afectos y de suefios y de ilusién.
iCuénto!, jcudnto! y jbajo cuinta variedad de formas!

Y no creas, Sacerdote mio, que son sélo gente mundana y sin
teologias las que aiin me suplantan, que aqui en la intimidad de la
conversacién te diré jpena me cuesta! que oigo a algunos amigos pre-
dicar a un jesiis que no soy Yo, aconsejar conforme a una moral cris-
fiana que no es mia, prometer premios y mercedes a obras y perso-
nas incomunicadas toftalmente conmigo....

i Que todo esto es duro!, ;verdad?

Pero tan cierto como duro.

i No ves las obras de muchos que me tienen en la boea, que an-
dan junto a Mi y que hasta comen por servirme a Mi?

En sus maneras de hablar y de pensar de los demés, de querer
a los hermanos, de tratar a los enemigos, de vestir, de sufrir, de go-
zar, de vivir, en una palabra, ;encuenfras un rasgo siquiera del Je-
sis callado, paciente, pobre, abnegado, incansable, humilde, genero-
S0 ¥ amante hasta el fin, del Sagrario?

¢No? ;Y hablan no obstante, de Jesis, y se llaman eristianos,
€s decir, seguidores de Jesiis?
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Ya szabes a qué jesis siguen.

iSon de los falsificadores!

Ti; sigieme a Mi.

iAm! dé Muria Timaculads, al Aprediz del taller de Nazaret,
amkg&?gehmuzdepaw,abmiﬁmodawaﬁoydam.
tar, al Cordero de Dios que quita los pecados del mundo.. .. ;
Para respuesta, el Salmo I: “Beatus vir, gui non abiif in consi-

3 '.WIPI.D .
B Manuel, Obispo de Malaga:
!

EXAMEN PRACTICO.—Mi examen de conciencia: 1.—;Lo ha-
go? 2.—; Me actiio en que Dios me ve? 3.—;Es§ud10 las causas de
mis faltas? 4.—; Me arrepiento de ellas? 5.—;Pido de todo corazén
gracia a Nuestro Sefior para enmendarme? 6.—; Hago mis propési-
tos concretos? 7.—; Todo esto lo hago con sincera humildad?

J. Ros.

LECTURA ESPIRITUAL.—Kempis: Lib. IV, Cap. 2.

“EL TROQUEL”
Christian Halbinger

Luis Moya No.5 Apdo. Postal 524
: Eric. 2-95-36 Mex. L-36-86
México, D. F.

Variadisimo surtido en rosarios, finos y corrientes:

0000000000

desde ,, 70.00 ciento

Rosario Espina Cristo, café desde ,, §5.00 ciento
,» Vidrio, euenta labrada desde ,, 5.00 pieza
desde ,, 10.00 pieza

Pida Ud. tods clase de detalles.
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SocioLoGia

¢ Qué es el Socialismo ?

(Continiia)

Marx inventé el marxismo, pero no experiments$ su explicaeién :
retirado en su redisencia de Londres esperd que hubiera quien to-
mara sobre si la responsabilidad de la ejecucién de sus teorias, para
fundar su paraiso comiinista.

Este paraiso existe: se llama bolehevismo; Lenin fué su fuda-
dor; Stalin, su animador actual.

Lenin, de raza judia, nacié en 1870, llamé la atencién desde muy
jeven por su caricter revolucionario. Su padre habia sido inspector
escolar y profesaba ideas avanzadas ; su hermano, alistado en las
filas terroristas, fué colgado por haber tomado parte en un complot
en contra del Zar Alejandro II. El mismo fué desterado a Siberia
por sus ideas subversivas y acabé por fijar su residencia en Suiza,
de donde siguié paso a paso los acontecimientos revolucionarios ¥y
terroristas que surgian en Rusia, dirigiéndolos een sus consejos y
SGS escritos.

La Guerra Mundial le proporcioné la ocasién de volver a su pa-
tria. Rusia, desalentada por sus S, sin municiones ni vive-
TEs, se debatia en manos de revolucionarios, quienes, después de ha-
ber conseguido la abdicacién del Zar ¥ sembrado la indisciplina en
€l ejército, entregaron a los Soviets o Consejos de los obreros, todo
€ pais. Entonces fué cuando intervino Lenin. Desde luego, con auda-
Cia increible, se hizo duefio de la situacién e impuso a todos los re-
Volucionarios un simple programa que se reducia a lo siguiente: la
Buerra por parte de Rusia debe terminarse, las tierras deben volver
2 los campesinos y todo debe pertenecer a los Consejos de obreros,
Campesinos y soldados.

Atrae a su partido a los marinos rebeldes de Kronstad, a todos
ls terroristas acostumbrados a desdrdenes y excesos y a los presos
de las cérceles; y con ellos decreta la supresién de la propiedad y la
€nirega a los soviets de los pueblos. Se aduenia definitivamente da]

:°r; ayudado por Trotzky, moviliza un formidable ejército revo-
hlmonario; persigue a los aristéeratas, burgueses e intelectuales, los
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aniquila con carceles, confiscacién de sus bienes, destierros y ma-
tanzas en masa, y para ello funda con elementos de la peor ralea su
famosa Tcheca, que no es otra ¢o0so que un verdadero ejército de
bandidos ¥ asesinos.

Sus principios son marxistas, pero los corrige y precisa para
mejor adaptarlos a la presente situacién de Rusia que €l mismo ha
creado, y después al mundo entero. No esperaba que el materialismo
kistorico, en su evolucion dialéctica haya llevado a la humanidad,
por medio de la lucha de clases y por sus pasos contados, al triun-
fo del proletariado; sino gue precipita esa evolucidén; y mediante la
fuerza bruta, realiza en 14 meses la mayor parte de los objetivos
sefialados en el programa marxista:

Transfiere todo el dominio piiblico a2 las manos del poder bol-
chevigue;

Expropia el capital financiero y nacionaliza los bancos;

Anula las deudas;

Expropia el capital del comercio interior v exterior;

Nacionaliza los transportes;

Expropia la grande y la pequena industria.

Pero la revolucién habia desorganizado todos los servicios pi-
blicos; y bien pronto se di6 cuenta Lenin que no es cosa facil trans-
formar clubs revolucionarios en organismos econémicos. El famo-
so control de los trabajos de las fabricas, acabé con la diseciplina;
¥ fué tal el desorden que habia, que fué necesario volver a estable-
cer el principio de autoridad.

Esta experiencia industrial se llevaba a cabo mientras los cam-
pesinos estaban ocupados en tomar posesion de las parcelas de tie-
ITa; pero sobrevino el hambre en las ciudades; quiso Lenin apode-
rarse de las cosechas de los campesinos: éstos se rebelaron v redu-
Jeron la produccién de sus tierras a lo estrictamente necesario para
su subsistencia personal. No por esto se desanimé Lenin: lo atri-
buyé a la falta de educacién de las masas y a la insuficiencia tée-
nica de sus partidarios. Ejecuté entonces lo que €l llamé “repliegue
necesario,” dejando para mas tarde la resolucién definitiva de su
programa. De pronto cambié las requisiciones campesinas por un
impuesto en especies, solicitd capitales extranjeros para beneficiar
las riquezas naturales de Rusia y dié libertad a las cooperativas. Po-
co antes de morir (2 de enero de 1924) Lenin reconocié sus erro-
res y dijo: “Hemos cometido faltas; la vida nos ha revelado nues-
tros desaciertos.” El bolcheviquismo ha colocado a Rusia en bien ex-
trafia alternativa: cuando aplica al pie de la letra Tos principios
marxistas, pone en peligro su existencia; y cuando guiere vivir no
tiene mas remedio que solicitar los capitales extranjeros, esos ca-
pitales culpables de la miseria del proletariado.

a
e
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Este resultado ha costado bien caro a la re Rusia. En
afan de destruccién de todo lo antiguo para forP;:r una n
manidad, el bolchevismo se dedicé con safia inaudita a destruir
sentimiento religioso del pueblo ruso. Asi debia ser desde el
mento en que el ateismo es parte integrante del marxismo.

El encarnizamiento del Poder soviético se explica: el Com
mo es una fuerza disolvente, al paso que la religién actiia en sen-
tido contrario.... La Religién es una fuerza mantenedora del orden
del equilibrio, de la moral que humaniza y suaviza los instintos
del sér humano en su lucha contra el mal. Son el Bolchevismo y la
Religién dos enemigos que no pueden convivir.

Fa .

CHS

¢

_ Doble caricter reviste la persecucién soviétiea: destruccién ma-
terial y destruccién moral.

Destrucciones materiales: asesinatos y deportaciones de las al-
tas autoridades eclesiasticas y sacerdotes; destruccién, profanacién,
saqueo, clausura de los templos, conventos y establecimientos, sobre
todo los mis reverenciados por el pueblo ruso.

Destrucciones morales: tentativas y esfuezos para extirpar,
mediante una propaganda sacrilega y en virtud de irreligi
ensefianzas, todo sentimiento religioso y aun la misma idea de Dios
en el alma del pueblo ruso.

Las iglesias clausuradas o destruidas llegan a muchas centenas
de millar.

Los sacerdotes son desposeidos de sus derechos civiles, de sus
medios de existencia, y hasta de la misma vida. En los tres pri-
meros afios de la dictadura bolchevique Fueron sacrificados 28 pre-
lados y 1,315 sacerdotes. La lista de los siguientes afios sigue re-
gistrando mas y méas asesinatos.

Bien pronto se percaté el Gobierno soviético de que las vio-
lencias no bastarian para arrancar del alma popular fodo senti-
miento religioso: empez, pues, una violenta propaganda antirreli-
giosa y atea en las escuelas y en los cuarteles. Los principales cen-
tros de actividad antirreligiosa son la “Unién de la Juventud Comu-
nista” y “la Unién de Nifios Exploradores Rojos,” que los dias de fiesia
organizan cortejos para ridiculizar la religién. El radio, el cinema-
tografo, el teatro son empleados también para esta campaiia; se di-
funden por todas partes grandes carteles en color, carieaturas y di-
bujos sacrilegos; se organizan parodias sacrilegas del culfo; cabal-
gatas y mascaradas blasfematorias; escandalosos cuadros vives,
€n que supuestos religiosos adoptan actitudes obscenas y cantan can-
ciones -indecentes, etc....

iLograra el Gobierno bolchevique extirpar del espiritu del pue-
blo ruso todo sentimiento religioso vy toda fe en Dios? Los diree-
fores de la politica laméntanse amargamente, a pesar de los estra-
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causados por la persecucién, de que se les eseapa la victoria con-
gi?: Dios. Se II:rsngue a los sacerdotes; se les prohibe residir, y ain
acercarse a menos de 30 kilometros de algunas ciudades; pero los
fieles los buscan. La poblacién presencia indignada, espantada, los
infames cortejos, ¥y huye del atroz especticulo para ocultarse_ ¥ orar
en espera de una priéxima liberacién. Es verdad que los soviets or-
ganizan una ensefianza atea; pero en el hogar, los padres siguen
ensenando a rezar a sus hijos.

Después de la Religion, la Familia es 1a que recibe los mas fu-
riosos ataques del Bolchevismo. En !as escuelas se ensena a cantar
a los nifics una copla gue dice: “No hay revolucién posible mientras
subsista ]la familia y el espiritu familiar.... La fanilia es una in-
veneion burguesa de la Iglesia.... hay que destruir Ia_ !gles:a."
La familia perjudica el funcionamiento perfecto del colectivismo in-
tegral. El individuo sélo debe recurrir a la colectividad, que se en-
carga de asegurar la subsistencia del proletarxado_ entero. ... El ni-
7o pertenece a la sociedad, y, por lo tanto, al partido comunista.

La Constitucion bolchevique quita al matrimonio fodo caridc-
ter religioso, implania la absoluta hbertad del divorcio y la com-
pleta igualdad entre los hijos legitimos y los naturales; borra toda
diferencia entre el matrimonio propiamente dicho y la unién libre;
no prohibe las uniones enfre menores, ni tampoco la pohga‘xma vel
incesto. El divorcio, como el matrimonio, puede tr ix;scrtxto. en il
Registro civil, pero esa inscripcién es enteramente voluntaria. ;
qué, pues, queda reducido el matrimonio en €l Estado Soviet?

Ni en el texto, ni en los epigrafes del Cédigo, se lee una sola
vez la palabra familia, ya que se trata de una institucién en!:en-
mente burguesa cuya abolicién es precisamente lo que se persigue.
No se habla tampoco de los hijos en la parte del Cédigo reservado
al matrimonio, porque sustraer los hijos al influjo de sus padres ha
sido el cuidado més vivo del legislador. Y si en un articulo estatuye
que los padres deben cuidar de la persona de sus hijos menores, Vi-
gilar su educacién y su preparacién para una actividad social util, esta
actividad social 4til no es otra que la comunista. El Cédigo consa(!e-
ra a los padres como delegados del Estado y erige un sistema en vir-
tud del cual la personalidad del nifio ciudadano escapa a toda coae-
¢ién por parte de sus padres. ;A qué Tin ha de condueir, finalmente,
semejante legislacion, sino a la destruccién de la familia y al reba-
jamiento del matrimonio al nivel de un simple concubinato?

Las consecuencias morales de semejante legislacién es sencilla-
mente espantosa. No existen estadisticas precisas que nos den una
idea de esas consecuencias; pero exisien datos aislados que nos dan
luz bastante en este asunto. En Mosei, por eiemplo, del 1o, (_le enero
al 1o. de octubre de 1929, hubo 4 divorcios por cada 5 matrimonios.

(exactamente 16,437 divorcios por 20,423 matrimonios.) El ntime-
vo de infanticidiogs es también numeroso; el aborto esta oficialmen-
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te autorizado y piblicamente reglamentado: y la prostitucién ha
invadido de tal manera a la clase proletaria, que todos la consideran
como cosa debida y como una de las conquistas més naturales de
Iz revolucion soviética.

Semejante estado de cosas habia de producir en Rusia un mal
hasta entonces desconocido en el mundo: la existencia de verdaderas
manadas de nifios abandonados, que como animales rabiosos reco-
rren los campos y los pequerios poblados, sembrando la alarma por
donde pasan. La viuda de Lenin decia en 1923 “El nimero de ai-
nos abandonados inscritos es entre nosotros de siete millones, y de
este nimero hay asilados uncs 800,000 como maximum. “Parece que
este numero ha ido disminuyendo; la prensa oficial, reconociendo
que se habia logrado alguna ventaja en la materia, se vié en la pre-
cisé?cz] de confesar que no se habia producido en ella cambio alguno
ra 3

¢En qué condiciones viven estos nifios abandonados? En los
centros de poblacién mas importantes se albergan durante el invier-
no en los lugares méas sérdidos de las ciudades: botes de basura,
viejas calderas abandonadas, chozas deshechas v cualquier otro lu-
gar que les presente abrigo en contra del frio de la noche. Se refie-
ren espantosos detalles acerca de su creciente inmoralidad. La in-
mensa mayoria de estos nifios abandonados, ¥V no se olvide que es-
tamos hablando del paraiso de obreros y campesinos, son precisa-
mente de origen proletario y campesino. “Los hijos de campesinos
¥ obreros, dice la Pravda, constituyen el 78% de los nifios abando-
nados.” Otros periédicos dan més o menos el mismo porcentaje. En-
tre los nifios delincuentes estin difundidos el alcoholismo, el morfi-
nismo, el cocainistmo. Segilin datos oficiales de la Izvestia, del 40 al
90% de esos nifios caen en la cocainomania. Initil es anadir que la
muerte ha segado por docenas de miles estos pobres seres abando-
nades.

Se fundaron varias sociedades de iniciativa privada para soco-
ITer a estos infelices; pero el Gobierno de los soviets las disolvid,
para establecer en su lugar asilos, centros de suciedad y de infec-
cién. Y ;cimo habia de poder remediar un mal, cuyas causas estan
Irecisamente en el conjunto de condiciones econdmicas y sociales
creadzs por el mismo Gobierno? Es cierto que se exhiben meodelos
impecables de casas para ninos a los viajeros extranjeros; pero la
realidad es muy otra; pobres nifios, abandonados, ecrrompidos des-
de su mds tierna edad con los vicios y las taras fisicas: positivos
focos de infeccién y gravisimo riesgo para el porvenir de Rusia.

Pasaremos por alto lo relativo a Instruccién péblica: todo el

Inundo sabe que la escuela en Rusia bha sido un poderoso instrumen-
to de propaganda para bolchevizar la infancia ¥ la juventud. “Abier

tamente declaramos, ha dicho Lenin, que la escuela desconectada de
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fa politica es una mentira y una hipocresia; nuestra tarea en la es-
cuela es la misma que en todas partes: abatir 1a burguesia.” “Importa
convertir, decia otro teorizante de la pedagogia soviética, la nueva ge-
neracién, en una generaciéon comunista. Los nifios son como la cera:
podremos moldearlos como nos convenga, v entonces, al retirarnos no-
soiros seremos reemplazados por otros comunistas impregnados, em-
papados en el comunismo desde su infancia”.... Abolir la autori-
dad paterna, he ahi la idea fija de todos los manuales pedagégicos
soviéticos. ... Fué oforgado en un principio a los nifios el derecho
de participar en la direccién de la escuela.... La escuela bolchevi-
gue mediante una instruccién detallada sobre las relaciones sexua-
les, dirigié el pensamiento de los nifios hacia la vida sexual, y me-
diante la coeducacién, contribuyé a la depravacién de la infancia,
haciéndose frecuente el embarazo de nifias de 12 a 15 afios: lo que
decidié al Gobierno a plantear un nuevo sistema de instruccién pé-
blica, sobre las ruinas materiales y morales de la Escuela tnica de
trabajo. Este nuevo sistema ha corregido en gran parfe el analfa-
betismo, pero no la parte moral de los educandos, porque los maes-
tros siguen siendo sobre todo agentes de propaganda comunista. ;Qué
podra salir de escuelas donde se violen las canciencias, y se envenenen
el espiritu ¥ el corazén de los nifios con las concepciones antinaturales
comunistas?

La politica de los Soviets respecto al campesino no ha sido me-
nos desastrosa. En Rusia, pais esencialmente agricola, el problema
agrario ha desempefiado siempre un papel decisivo. Durante centu-
rias las tierras pertenecian, en su casi totalidad, bien al Estado, bien
a la nobleza territorial. Contibanse hacia 1860 unos 20.000,000 de
labradores de la corona y 24.000,000 de siervos de sefiorio. Los de-
sérdenes agrarios que, a partir de 1855, llegaron a alcanzar
inquietantes proporciones obligaron al Gobiermo a emprender re-
formas. Se emancipd al siervo, se le adjudicd la tierra, cuya
extensién, en la mayoria de los casos bastaba para su subsis-
tencia, pero no en forma de propiedad individual, que es el funda-
mento necesario de todo progreso en agricultura, sino en forma co-
munal, con la formacién de un mir, algo como nuestros ejidos: con
el mir sblo se logré formar un numeroso proletariado agricola. En
1916 se di6é un tkase encaminado a la destruccién del mir y que otor-
gaba a cada cabeza de familia, a titulo de propiedad privada, las tie-
rras que venian laborando. La venta de las tierras de la nobleza asi-
mismo Ilegé a proporciones formidables, extendiéndose al mismo
tiempo el empleo de la maquinaria agricola més perfeccionada.
Rusia estaba en plena transformacién agraria al empezar la gue-
rra mundial. Entonces fué cuando comenzé la més espontosa de las
revoluciones agrarias conocidas. El Estado bolchevista se aprovechd
de la situacién anarquista para Hevar a cabo el famoso “reparto ne-
gro”, ésto es, ¢l repartode las tieras no solo de la nobleza, sino tam-
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bién de los campesinos algo acomodados, con el resultado de que se
vieron los Campesinos en posesién del 96% de las tierras de labor
en Rusia. .ljero esto no podia durar: estaba, en efecto en flagrante
contradiccién con la politica del comunismo. Se formulé, por lo tan-
to un programa sobre “organizacién agraria socialista.”

] Se declaré en consecuencia, que todas las tierras serian “fon-
Go Gnico de Estado,” pasando el disfrute de Ias tierras de la forma
individual a la forma colectiva. Las economias campesinas indivi-
duales eran toleradas a titulo provisional y debian desaparecer en
apsoiuto segin la medida de socializacién del pais. Esta socializa-
cién que se intents llevar a cabo exigié que las diversas agrupacio-
nes campesinas mant_tm’osen con el producto de sus tierras a la na-
¢idn entera. Esta exigencia causé la ruina de la agricultura rusa.
Ips campesinos fueron restringiendo sus siembras para no produ-
cir sino lo que estrictamente necesitaban para vivir, puesto que el
resto, sino lo hubiese, habia de serles confiscado por las hordas mi-
litares que habian invadido los campos, dizque para recoger ese so-
brante para la comunidad, sobre todo, Ia obrera de las ciudades. En
2lgunas partes la soldadezca privé al campesino hasta del ultimo
grano. Lenin tuvo en 1921 que reconocer el error cometido: “Nues-
ifro error ha consistido en pretender pasar directamente a las for-
mas comunistas de la produccién y de la distribucién.” Este error,
dxcelabsstona,hasidolamdelamin;delpaisydennham-
bre que ha ccstado 1a vida a millones de campesinos y de obreros.
1I:;}fblu(s]ose entonces el famoso “repliegue necesario,” de que hemos

ado.

LY qué Qiremos de la condicién del obrero en el sistema soviético?

Comenzo la experiencia soviética en la industria por el esta-
bgecumento del “control obrero,” que realizé el embargo absoluto y
directo de las fabricas, convirtiéndose los obreros en duefios abso-
lutos de e¢llas. Las empresas funcionaban con absoluta autonomia
¥ se hacian una competencia encarnizada; los obreros prescindian
del parecer técnico, lo que trajo la desorganizacién y la ruina de la
mdpstria rusa. Entonces intervino el Cobierno. Una nueva organi-
zacién con una burocracia formidable y omnipotente produjo un
nuevo colapso en la industria, y la produccién quedé detenida. Se im-
puso también para la industria un repliegue. Las empresas indus-
triales se organizaron sobre la base de la explotacién comercial, re-
cibieron el derecho de comprar y vender, con la obligacién de bas-
tarse a si mismas. Y todo ello fué la sefial de una nueva liguidacién
de capitales, y de una lamentable situacién para el proletariado que
diezmé6 el hambre més atroz que conoce la historia, sumindose por
millones las victimas.

. Al desaparecer Lenin de la escena soviética, Stalin recibié, no
sin lucha despiadada con los hombres més calificados del bolchevis-
mo, la herencia leninista en estado de desagregacién, causada so-
bre todo por la resistencia campesina y el desbarajuste de la indus-
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tria. Era el hombre e acero, y en sus manos el partido bolchevi-
que iba a temar oira direccion. Su poder bien pronto fué exclusivo
y absoluto, como no lo tuvo jamas el Zar mas omnipotente.

Empez6 Stalin atacando la clase acomodada y las explotacio-
nes particulares, concedidas por Lenin, para no depender de mi-
llones de campesinos, en su mayoria hostiles al poder comunista, v
decretando la “Colectivizacién General del campo,” al mismo tiem-
PO que iniciaba la industrializacién del pais, con un programa cu-
¥a realizacién habia de durar 5 afios; programa conocido con el
nombre de “Plan Quinquenal.” Este Plan triplicé la produccién in-
dustrial y duplicé la produccién agricola. Para llevarlo a cabo, como
encontrara resistencia con los campesinos, empezé una verdadera
ofensiva en contra de ellos, a sangre y fuego. Es imposible esptable-
cer un censo que nos dé el total de los arrestos en masa, lzs ejecud
ciones, los suicidics y los asesinatos que fuvieron lugar en este
fatidico lapso de tiempo. Millones de seres humanos trans
a las regiones articas y a Siberia; pueblos entercs destruidos, dis-
tritos despoblados, y sus habitantes dispersos; 2.000,000 sen los des-
terrados en 1929 - 1930, cuenta que sube a 10.000.000 en los siguien-
tes anos, sin contar los que perecieron de hambre y de frio en las
gelvas septentrionales, en lss obras piiblicas y en los campos de con-
centracion por el solo crimen de ser desafectes al régimen imperan-
te: datos todos ellos que nos dan una idea clara de lo que ha costa<
do y seguird costando la formacion del tan cacareado paraiso bol-
chevigue

Pero no fueron los campesinos las tinicas victimas del primer
“Plan Quinguenal” ruso. El Proletariado industrial ka sido v es otra no
menos atormentada. Se le sefiala el trabajo que forzozsamente ha de
‘desempenar, el lugar en que ha de trabajar, y jay del que se atreve
a desobedecer!; esti sujeto a penas disciplinarias, mas duras que
ia misma muerte. Y qué pena mayor se puede dar a un hombre, que
convertirlo en mera pieza de gigantesca maquinaria en que esti co-
mo engranado, sin reconocerle ningin derecho, a no ser el de sen-
tirse esclavo de la misma méiquina con que trabsja.

Y ;cual ha sido el resultado prictico de este primer “Plan Quin-
quenai?”’

Stalin anuncié al mundo en frases ditirdmbicas las conguistas
de la industrializacién nacional: conquistas en la industria de los
tractores, en la industria automovilistica, en la construceién meci-
nica, en la industria quimica, en la fabrication de méaquinas agrico-
las modernas, en la industria aeroniutica, en la produccién de ener-
gia eléctrica, en la explotacién de minas, en la industria textil, ete.
- Hay algo de verdad en esta enumeracién de conquistas mate-
riales bolchevigues; pero ello se compré mediante un esfuerzo na-
cional aniquilador y gastos fantasticos, todo lo cual nada tiene gue

e

ver con la finalidad del socialismo, que es erear un paraiso para el
obrero sobre las ruinas del capitalismo. Porgue para llevarlo a cabo, ne
sélo se pidié prestado al capitalismo europeo y americano, y se
recurri6 a la maquinaria y técnicos extranjeros, sino que se saeri-
ficaron por millones vidas proletarias de la pobre Rusia. Las di-
lapidaciones de fondos, los despiifarros de fuerzas humanas, las pér-
didas de todo género por la mala calidad del trabajo obrero le quitan
al canto épico de Stalin toda su ilusoria grandeza, para no dejar
més que la visién de una verdadera catastrofe financiera.

El desastre de la agricultura sobrepujo atn la catistrofe fi-
nanciera. Los obreros habian fabricado grandes cantidades de ma-
quinaria agricola; pero ésta, en manos inexpertas. bien pronto quedé
reducida a un montén de fierros viejos, que ponen una nota ligu-
kre en los campos. Estos despilfarros alcanzan sumas fabulosas. Las
cosechas ya no aleanzan a dar de comer a la Nacién, El hambre se
extiende desde la Ukrania y el Kub4n hasta el Volga, el Ciuecaso v la
Crimea, paises reputados como los més fértiles de toda Rusia. Ha-
biendo habido, en fecha reciente, una cosecha abundante, el Gobier-
Lo se apoderd de ella, y aposté centinelas que la defendieran de los
merodeadores hambrientos, muchos de los cuales pagaron con la vi-
da tal atentado a la “propiedad socialista”. ... Pero ipara qué se-
guir enumerando las felicidades profetizadas por Marx y elabora-
das por Lenin y Stalin? Basta y sobra, con lo poco que se ha dicko
para valorizar como se merecen, todas las declamaciones de los bol-
chevizantes que nos rodean. Lo real es que el Bolchevismo hasta aho-
ra no ha producido més que hambre y miseria: ;mucha hambre Y
mucha miserial. 1

Estos son los efectos del primer “Plan Quinquenal.” ; Qué nos re-
serva el segundo, que pretende corregir las deficincias del primero?
El porvenir lo dirid. Con todo podemos asegurar desde ahora que te-
niendo como base el materialismo histérico, no podra producir sino
esclavitud y destruccién.

B lino Ci
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PASTORAL

Ejemplo Digno de Imitacién

Las dificiles circunstancias del momento presente en que pare-
Ce van a desaparecer ciertas modalidades sociales y en el que gravi-
ta sobre todos la enorme responsabilidad social, parece muy opor-
tuno reproducir las Directivas dadas por el Cardenal Verdier, Arzo-
bispo de Paris, a sus feligreses. Esas directivas, a pesar de haber si-
do dadas para los catélicos parisienses, también pueden ser perfoc-
tamente bien entendidas—y quizds con graves razones—por los ca-
tolicos de estas tierras, ya afectadas por el veneno de una reforma
social mal entendida. 3 r

En el mencionado documento después de haber recordado el
Cardenal el llamamiento paternal que dirigié a los catélicos de Pa-
ris, dice asi:

“He invitado a todos los franceses a golpearse ¢l pecho, a dejar
las preferencias y rencores, a consentir ain en los sacrificios nece-
sarios para asegurar la paz social y he conjurado a todos los ciuda-
danos a dejar a nuestras instituciones normales el cuidado de deter-
minar en justicia la verdad y la caridad, los remedios para los males
que nos afligen.” 5

“En ese llamamiento levantaba a la Iglesia sobre todos los par-
tidos, reivindicando para ella el hermoso oficio de decir a todos la
verdad moral y de ensefiar la justicia y la caridad.”

“Vosotros conocéis la acogida que se hizo a estas palabras en
todas partes y habéis sido testigos, como yo lo fui, como se escucha
todavia la voz de la Iglesia en el mundo moderno.”

“4Qué cosa sucederd el dia de manana? Ni nosotros, ni nadie
lo sabemos; los acontecimientos se van sucediendo con rapidez des-
coneertante. ;Qué sucederid después de esta formidable erupcién?
Es evidente para nosotros que el nuevo orden de cosas que se prepa-
ra no podra servir al bienestar humano, ni siquiera al progreso,
si no se da el debido lugar a las fuerzas morales.”

“Las reivindicaciones obreras pueden ser ciertamente legitimas;
;qadéndenosotrosnodeseadelonuisprofundodelalmaquelcsu_er—
te de nuestros hermanos sea cada vez mejor? Nuestro estado social,
€3 necesario confesarlo, ha colocado e muchos ciudadanos en tales
condiciones de vida, que es wurgente remediar.”
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“Por esto he pedido a todos que trabajen en esta noble tarea,

con espiritu de justicia y de caridad y que cada uno traiga con toda
lealtad su piedra para este nuevo edificio en que queremos que to-
dos sean maés felices.

“A NOSOTROS LOS SACERDOTES NOS ES CONOCIDO
NUESTRO DEBER: permaneciendo sobre todo partido politico, re-
cordar incesantemente al mundo la verdad que libra ¥ que salva, DE-
CIR y volver a DECIR QUE UN ESTADO SOCIAL NO PUEDE
SER JUSTO Y BENEFICO SI NO RESPETA LAS LEYES ESEN-
CIALES DE TODA SOCIEDAD HUMANA, esto es, la obediencia
a la autoridad, la salvaguardia de la legitima propiedad y de la justa
libertad, el respeto a los derechos adquiridos; DECIR Y REPETIR,
que la desobediencia a estas leyes es un error contra la Ley de Dios,
un desorden social que abre el camino a la anarquia que es el peor
de todos los males.”

“Cuando las reivindieaciones de nuestros hermanos sean justas,
no dudemos en reconocerlo y pidamos con todo valor que fodos
olviden los rencores, que renuncien a los prejuicios, a las preferen-
cias y que si es necesario, consientan en alglin sacrificio.”

“Todo esto seria ficil si todos los franceses, atendiendo al lla-
mado de Cristo, se amasen como hermanos. Nuestro deber es recor-
dar siempre y ayudar de todos modos a nuestros contemporaneos a
realizar la gran ley de la fraternidad humana y dé la caridad uni-
versal con el respeto a la justicia. “Continuemos a amarnos todos
como hermanos e inclinarnos con especial predileccién sobre todos
los que tienen necesidad y sufren.”

“Pero con €l Papa Pio XI recordemos a todos que LA IGLESIA
CONDENA Y CONDENARA SIEMPRE EL MATERIALISMO, EL
ATEISMO, LAS DOCTRINAS DE VIOLENCIA Y DE ODIO Y
LA LUCHA DE CLASES; QUE EL RESPETO AL DERECHO
DE PROPIEDAD, DEL DERECHO A LA LIBERTAD INDIVI-
DUAL O PROFESIONAL ES LA BASE DE TODA CIVILIZA-
CION; QUE LA PAZ SOCIAL EXIGE DE TODOS NOSOTROS
EL AMOR DE LA JUSTICIA Y DE LA CARIDAD; Y FINAL-
MENTE QUE LA IGLESIA OFRECE A NUESTRA POBRE SO-
CIEDAD TAN ENFERMA SUS INCOMPARABLES REMEDIOS
PARA SALVARLA Y CURARLA."

“Pidamos a Dios que inspire a aquellos que tienen en Su mano
€l poder las medidas sabias y justas que producirin la confianza en
nuestro Pais; con esta confianza Francia seri capaz de todos los

sacrificios y de todas las victorias.”

Paris, 6 de octubre de 1936.
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Después de la lectura de estas cristianas y patriéticas lineas
cabe preguntar:

¢ Nos hemos golpeado el pecho por la inactividad de las fuerzas
catflicas ante el gravisimo peligro que amenaza toda una nacién
digna de mejor suerte?;

¢Sentimos el imperioso deber de HABLAR, de DECIR Y DE
REPETIR las ensefianzas luminosas de la Iglesia que busca la paz
social ?;

i Nos acordamos en la hora presente de condenar los principios
subversivos y las doctrinas que amenazan la destruccién de todo
principio religioso y de toda prerrogativa social?;

i Tenemos presentes los casos en los que DEBIERAMOS defen-
der los principios de justicia tanto para los patronos, cuants para
los trabajadores?;

i Hemos aprovechado las oportunidades para hacer ver a los de
abajo, a los que sufren, que la Iglesia NUNCA HA APROBADO
las injusticias vengan de donde vinieren?;

i Hemos dejado pasar en silencio la calumnia de que la Iglesia
favorece determinada clase social?

PASTORES DE ALMAS: las angustias del tiempo en que vi-
vimos nos piden llevar el pan de la verdad a los que deben ser las
firmes columnas de la Patria.

R. Davila Vilehis.
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MADRE, REINA, PROTECTORA
pEL PUEBLO MEXICANO.—S_emo-
wes Guadolupanos de Moms. Luis G.

¥ 18 x 11 Cms. 236 Pdgs.
$ 1.00. México, D. F. 1931. De verta en
wucstra Admirisfraciin.

Nada menos que 14 sermones gua-
dulapanos, que vienen a enriguecer
mas todavia de la ya de suyo riguisima
biblioteca guadslupana, wm;_vrende_ es-
te libro, que no mecesita elogics, ni re-

i , porque su autor es mis
suficientemente m.ﬁ,b como
oradorsagrado,ysxsolo:_n' Te es
el mejor elogio ¥ recomendacion del li-
bro.

J. Garcia Gutiérrez

EL LAICISMO Y LA ORACION —
Por Dun. Aljonso Ma. Gubianas, 0. S.
B, Monje de la Abadis de Monservat.
115 x 19 Cms. 9 Pdgs. En rustica,
Pis. 1. (Por coiveo ceriificado, Pis.
020 més) Luis Gili, Libreria Caidli-
ca Infermaciongl, Barcelona, Coreega,
415,
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ordenada y enderazada =zl recomoci-
miento de Dics como supremo Sefor
de cuanto es y pueds el hombre. Es
lo que la Iglesia realiza eamplidamen-
te por medio de su culto litdrgico.

V. G.

LIBRO DE ORACIONES. — Pora
ios tarchwmaras, em torahumar ¥ oas-
tellano.—Arreglado y troducido ol is-
rahumar por el H. Monuel Mariines
Aguirre S. J. 12. 1/2 x 82 Cms. 359
Pdgs. Guadalajera, Jal. 1936

_Este librito es una de las pocas ma-
nifestaciones que han podido dar los
beneméritos hijos de San Ignacio de
su fecunda labor en los estériles cam-
pos de la Tarshumara: y decimos esto
No porque no nos conste gue duorante
mas de treinta afos han regado con
sus apestilicos sudores aquellas tie
rras incaltas, habitadas por gentes
salvajes y desagradecidas, sino porque
dzd.os Ios tiempos que corren, no es
posible hacer piblica la meritisima Ja-
bor, que en forma efectiva han desa.
rellado los hijos de la Compania,

No es este el primer libro que pu-
b}iam los jesuitas en tarahumar, pero
stesquixéunodebsméspré:tim
¥ necesarios, da.clizs
que ensefar a recién convertidos
laspnnapalesoracions,yquelosm'u-

oponer, mos Misioneros necesitan de un deve-

El autor no es Sacerdote, pero ha
sido durante muchos afios uno de esos
descrocids igi que no conten-

fcorazén y felicitamos también a los
gue siguen trabzjando en Misién tan
dificil, porque pueden contar con

precioso medio para sembrar en
nedfitos esas duolees y seneillas a
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par que solidas deveciones que por di-
cha nuestra aprendimes nosotros sin
ninguna dificultad desde nuesira ni-
= Cecilio Pozo.
EL PELIGRO COMUNISTA. —
‘Carta Pastoral del Ezemo. Sr. Obis-
p: de Cumand. 155 x 11.5 Cms. 46
Pédgs. Editorial Vemermela. Caracas.

Optiscalo verdaderamente _notable,
porque en unas cuantas péginas ex-
poneeondaridadysend“llleoso.ri-
genes, fines programas comunis-
mo, con fnzdammto en documentos
fehacientes, y el programa de defensa
que es preciso desarrollar ante el pro-
grama del comunismo invasor.

Cree sinceramente que, reproducide
entre nosotros, guitdndole la parte gue
se refiere directamente a2 Venezuela,
serviria a los sefiores parrocos y sa-
.cerdotes, a los jovenes de la Accién
‘Catdlica ¥y a tantos pobrecitos enga-
fiados que suefan con el advenimiento
.del comunismo y con la felicidad con-
siguiente. ;Y si no lo leen peor para

ellas!?
J. Garcia Guiiérrez.

LA SANTA SEDE Y EL CON-
FLICTO ITALO - ETIOPE. — Por

Un cablegrama de la United Press
tendié mal o de propésito ter-
unas palabras de la Santidad
XI y la ligereza de unos pe-
i que tomaron como oriculo el
¥ lo completaron peor fue-
-elementos que en Caracas die-
motivo a gue se echara en rostro
Papa que, olvidando su papel de pa-
cificador, se convirtiera en instigador,
o por lo menos en simpatizador de Ita-
lia en la guerra contra Etiopia. La
“Editerial Venezuels,” con muy buen
scuerdo, tomé de documentos fidedig-
nos y emanados de la Santa Sede les
discursos del Papa que entendié mal
¥ extracté peor el correspondiente de
la United Press y puso las cosas en
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¢io, a quien hace la injuria de llamar
“panteista varén,” dce gue ‘ez mmes-
tra de los procedimientos gue se se-
centurias, procedimientos que no de-
jan bien parados a los altos jerarcas
de la iglesia catdlica™ Asi, “Iglesia™
con min@Gscula, que es moda revolo-
cionaria, aungque pocp conforme con Ia
gramética.

Con todo eonocimiento de causa pue-
do decir al critico a Ia ligera: lo. que
los procedimientos -para las beatifica-

por cierto, en que fué beatificado el
V. Sehastién de Aparicio; 20. que lo
que el Dr. Ocaranza dice es que el
procurador de la provincia froncisca-
na para la caumsa de la beatificacion,
dejo las diligencias “al coidado de un
donado gallego, que ha expedido y ex-
traido las limosnas de causa *an pia:"
20. que lamar “altos jerarcas de

Iglesia™ a un procuracer y a un
nado arguye o ignmoranzia supina

MEXICO MARTIR. — Por Juagn de
lg Rioja—"“Rewista Catéiica. Boz 1572
El Paso, Tex. EE. UU. 1935, Unr ¢jemn-
plar 020 dolls. cizn ejemps. 18.95
dolls.

Folleto elocuente que tiene poco tex-

to y muchos grabados, reproduccion
de fotografias sutéaticas, que hzbian
por si soles.

Entre los principales asuntos gue
toca magnificamente el anti)r de este
interesante folleto estdn los siguien-
tes: Reduccién del nimero de Sacer-
dotes,” *‘Sacerdotes asesinados,” “Leos
templos,” “La Iglesia y !a Edacacién,”
“Las Misiones de indios,” El Bolche-
vismo en México,” “Lo gue valen en
México los medios pacifices y legales,”
ete., ete.

El folleto estd hecho para la props-
ganda, con sbundantes dates y nume-
rosos grabados, como queda dicho. Es
muy recomendable para gque todos, in-
claso los perseguides, se hagan cargo
de la terrible, prolongada y organiza-
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da persecucidn que sufre el catdlico
Cecilio Pozo.

HISTORIA DE LA FILOSOFIA—
por el P. Dionisio Dominguez S. J—
22 x 15 Cms. 10 Pzeias. De venta en
ja Administracion de “Sal Terrae”
Puniida 2 Apaertado T1. Santander,
EspaRa. 1931.

Lz intencién del Autor al componer
este libro fué la de proporciomar un
texto de Historia de la Filosoffa, La
materia estd tratada con maxima am-
plitud, ¥ abarca el pensamiento filosé
fico desde sus més remotas manifes-
taciones en las filosofias de la India,
hastz las corrientes de ideas estricta-
ments contemporineas. Y no se Hmita
a estudiar los grandes nombres de la
Historia de la Filosofia, sino que ha-
bla también de mombres poco conoci-
dos, de filésofos del Nuevo Mundo.

Como natural consecuencia de esta
amplitad en el plan gemeral, resultan
breves y compendiosos los estadios
particulares. Pero asi conviene en un
libro de texto, cuyo contenido han de
completar las lecciones del maestro y
los apuntes del diseipalo.

La exposicion es clara, y los artifi-
<ios de la tipografia ayudan notable-
mente al pronto discernimiento de ko
principal y lo secundario.

".\os parece, en suma, un Lbro may
bien becho, ¥ muy recomendable.

Antonip Brambila,

LA MERE DE LA DIVINE GRA-
CE.—Por Mgr. J. Millot— 19 x 12
Cﬂ_l& 238 Pdgs. Fr. 10.—Pierre Te-
qiet, Libraire - Editenr, 82 Rue Bona-
barte 82, Paris, 1936,

Son incontables los libros compues-
t0s para ofrecer a los fieles lecturas
Scbre la Santisima Virgen para hon-
Tarla durante el mes de Mayo. Mu-
chos de ellos son ricos en poesia, gra-

J

pero faltos de doctrina jugosa
nutra y desarrolie la sdlida pie-
Conocidas son ya las diferentes
Mons. Millot acerca de la

i
é
5
5

res mas autorizades, de la Tradicién
¥ de los Santos Padres, ha espigado
en ellos y recopilado después en esti-
lo claro y preciso, cuanto el ca-
tilica nos ensefia acerez de la Madre
de Dios.

No le cede en nada este libro s los
demds, pues contiene una ensefianza

cipal ¥ esencizl, por su cooperacién a
la adquisicion de la gracia como corre-
dentora con EL

Los titulos de las lectaras —asi las
llama el autor— no pueden ser mas
sugestivos: Excelencias de Maria Ma.
dre de la gracia; Maria y la Iglesia,
la sociedad, la familia, los jévenes, los
ninos, los afligides, los pecadores, los
moribundos, ete... Cada lectura o ins-
trucccidn Heva zl final un ejemplo his-
torico de los favores alcanzados por
mediacién de Maria.

Muy dtil especialmente a los predi-
cadores del mes de Mayo.

V. Gonzélez, O. S. B.

“LE PAIN DES GRANDS'. —Por
el Candmige Ewg. DUPLESSY, autor
de “Le Paix des Peiits.” 18 x 12 Cma.
Tres tomos. Edit. Pierre Téqui, Rus
Benaparte 82 Paris Vie, 1935,

La indole y la utilidad de este pre-
cieso libro pueden deducirse del sub-
titulo: “Testimonios, Hechos y Anéc-
dotas, para uso de Circulos de Estu-
dies, Juventudes Catélicas, y Cursos
superiores de Religién.™

La distribucién de la materia en los
tres tomitos, es clara y nsatural: “Ve-
riés a Croire,” “Devoirs a Pratiquer,”
v “Priére et Szcraments™

A menudo la distincién entre nifos
y jovenes es casi convencional, pues
los jévenes conservan intacta sa men-

de talidad infantil. Se les resiste el dis-

carso apretado, nada les dice la tesis
zbstracta, al paso que manifiestan una
verdadera gula espiritual por lo eon-.
creto y lo anecdético, o que vive y s
rebulle

Este librito del Can. Duplessy vle-
ne a ayudar positivamente a los ca-
tequistas, 2 una verdadera necesidsd
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de la catequesis: da en Mndt
material interesante y aptisimo para
gnimar de movimiento ¥ color las gran-
des verdades de la Religidn.

Cada to comprende un breve es-
quema q!:em ofrece con claridad y con-
cision la nervadura del razonamiento
y e orden de la expaosicion. Después
viene una buena cosecha de curiesi-
dades: chispazos amenos. salsa pican-
te de anécdotas apropiadas, citas de
pensadores de nuestro campo, confe-
siones preciosas de grandes enemigos,
en momentos sinceros.

Antonio Brambils.

El BR. P. JOSE CHAVATTE. —
Semblarza de wna alma sania. —Por
¢! Rev. P. Anwrio C. SS. R. 192 x
13. 7 Cms. 174 Pégs. Precio 250 Pe-
setas-Editorial “El Perpetuo Socorro.”
Madrid.

En esta vida de un santo sacerdote
gue murid en nuestres dias, (1931)
encontraran los sacerdotes muy bellos
ejemplos y preciosos docamentos pa-
ra la direccion de las aimas, y es, me
parece, el aspecto mis interesante del

libro.
J. Garcia Guiidrrez.

MARTIRES DE LA ALPUJARRA,
EN LA REBELION DE LOS MO-
RISCOS—Por el R. P. Froncisco A.
Hitos, S. J. 19 x 12 Cms. 232 Pdgs.
De venta en Apesiolado de la Premsa,
S. A. Veldzquez 28, Madrid 1935.

Muchos libros y muy interesanies
se han escrito sobre Ia rebelién de los
moriscos de la Alpujarra, y uno de los
mas conocidos ¥ de los que se leen oon
mas gusto es, cieriamente, “La Alpu-
jarra" de D. Pedro Antonic Alarcon;
tampoco han faltado poetas que hayan
c2niado en verso la trigica epopeya ¥
que hayan convertido a D. Fernando
de Valor en un verdadero hérce, co-
mo Villaespesa en su hermoso drama
“Abenhumeya.” Pero ningumo, por b
menos que yo sepa, se habia ocupado
en recoger los datos relativos 2 los
muchos sacerdotes y simples fieles que
fueron matados por los moriscos en
odio a la fe.

Este es el interés principal gue ofre-
¢ este libro, de lectura, por ofra par-
te, facil y amena y muy edificante.

Voy a confesar mi pecado. Para

leerlo, relei primerc los trozes verda-
ceramente historicos de “La ja-
rra” de Alarcén, dejando de leer la
parie meramente narrativa ¥ noveles-
ca, ¥y encontré mucho mas interesants
el libro del P. Hitos, porque lo entendi
mucho mejor despiés de haberme
empapado bien en el escenario de los
terribles dramas que nos cuenta.

Aungue guardadas las debidas pro-
porciones, hace falia enire nosotres
quien recoja con mano piadosa los re-
latos de nwestros sacerdotes sacrifica-
&s harbaramene dhrsnte nuoestras
guerras civiles por causa de religionm,
que con ello no solamentie prestaria um
buen servicip 2 nuestra historia ecle-
siastica, sino que escribria un libro in-
ieresante y ameno.

J. Garcin Guiiérrez.

ALMAS BUENAS A LOS PIES
DE LA VIRGEN DEL CARMEN. —
Por el P. Simémn Mg. Besalduch. 16 x
10 Cmes. 994 Pdoincs. En fela, 5 Pe-
setas. De venta en Luis Gili. Cércega
415. Barcelona, Espaiia.

Harto conocido es ya el P. Besal-
dueh por sus obras carmelitanas, —
son como una quincena— todas ellas

“Este libro, dice, se dedica a las al-
mas buenas, para que a2 los pies de Ia
Virgen del Carmean sean mejores.” Y,
no solo a las buenas, sino también a
las tibias y aun a las frias, estames
ciertos de que legarén la luz y el
lor gue despiden los cien cologuios
rosos ¥ llencs de uncién de gue co!
este librito, pues no oira cosa son
capitules, sino una conversacién
ma de Maria como Msestra del
conversacion que rezuma celestial aro-
ma y enseis al que la escucha los ca-
minos del cielo. Lo gue al principlo
fueron hojas sueltas; que como
mas mensajeras volaron por el mundo,
pregonando las grandezas y favores de
la Virgen del Carmen, forma hoy un
libro interesante y util

Lleva al final, como apéndice, una
instrueccién completa sobre el Santo
Escapulario,

V. Gonzdlez, O. S. B.
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